BAXI

L.UMNA DU -TEC IR +

it CALDAIA MURALE A GAS A CONDENSAZIONE DA INCASSO

Manuale per I'uso destinato all’'utente e all'installatore

el EMITOIXIOZ ENTOIXIZOMENOZ AEBHTAZ AEPIOY ZYMNYKNQZHZ
Eyxeipidio xprong yia tov xpnoTtn Kai Tov EyKaracTarn

CE€..




Gentile Cliente,
la nostra Azienda ritiene che il Suo nuovo prodotto soddisfera tutte le Sue esigenze. L'acquisto di un nostro prodotto garantisce

quanto Lei si aspetta: un buon funzionamento ed un uso semplice e razionale. _ ) o
Quello che Le chiediamo é di non mettere da parte queste istruzioni senza averle prima lette: esse contengono informazioni utili

per una corretta ed efficiente gestione della Suo prodotto.

La nostra azienda dichiara che questi prodotti sono dotati di marcatura c € conformemente ai requisiti essenziali
delle seguenti Direttive:

- Direttiva Gas 2009/142/CE

- Direttiva Rendimenti 92/42/CEE

- Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

- Direttiva Bassa tensione 2006/95/CE c E

- Direttiva progettazione ecocompatibile 2009/125/CE

- Direttiva etichettatura energetica 2010/30/UE (per caldaie con P<70kw)

- Regolamento progettazione ecocompatibile (UE) N. 813/2013

- Regolamento etichettatura energetica (UE) N. 811/2013 (per caldaie con P<70kw)

La nostra azienda, nella costante azione di miglioramento dei prodotti, si riserva la possibilita di modificare i dati espressi in
guesta documentazione in qualsiasi momento e senza preavviso. La presente documentazione € un supporto informativo e
non considerabile come contratto nei confronti di terzi.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza o
della necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse
abbiano ricevuto istruzioni relative all’uso sicuro dell’apparecchio e alla compren-
sione dei pericoli ad esso inerenti. | bambini non devono giocare con I'apparec-
chio. La pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata dall’utilizzatore
non deve essere effettuata da bambini senza sorveglianza.
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DESCRIZIONE SIMBOLI

AVVERTENZA
Rischio di danno o di malfunzionamento dell'apparecchio. Prestare particolare attenzione alle avvertenze
di pericolo che riguardano possibili danni alle persone.

PERICOLO SCOTTATURE
Attendere che l'apparecchio si raffreddi prima di agire sulle parti esposte al calore.

PERICOLO ALTA TENSIONE
Parti elettriche in tensione, pericolo di shock elettrico.

PERICOLO GELO
Probabile formazione di ghiaccio a causa di basse temperature.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Informazioni da leggere con particolare attenzione perché utili al corretto funzionamento della caldaia.

DIVIETO GENERICO
Vietato effettuare/utilizzare quanto specificato a fianco del simbolo.

O EBPBE>EB B

AVVERTENZE DI SICUREZZA

ODORE DI GAS

* Spegnere la caldaia.

Non azionare alcun dispositivo elettrico (come accendere la luce).
» Spegnere eventuali fiamme libere e aprire le finestre.

» Chiamare il centro di Assistenza Tecnica autorizzato.

ODORE DI COMBUSTIONE

* Spegnere la caldaia.
» Aerare il locale aprendo porte e finestre.
» Chiamare il Centro di Assistenza Tecnica Autorizzato.

MATERIALE INFIAMMABILE

Non utilizzare e/o depositare materiali faciimente infiammabili (diluenti, carta, ecc.) nelle vicinanze della caldaia.

MANUTENZIONE E PULIZIA CALDAIA
Togliere I'alimentazione elettrica alla caldaia prima di effettuare un qualsiasi intervento.

Lapparecchio non é destinato a essere usato da persone le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, oppure
con mancanza di esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto beneficiare, attraverso I'intermediazione di
una persona responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni riguardanti I'uso dell’apparecchio.

L'apparecchio & protetto dal gelo solo se & alimentato elettricamente, la fornitura di gas é attiva e la pressione dell'impianto &
nel range consigliato. Tutti i rubinetti di intercettazione della caldaia devono restare aperti. La nostra azienda declina qualsiasi
responsabilita nel caso in cui non siano osservate queste prescrizioni.

A monte dell'apparecchio deve essere previsto un rubinetto d'intercettazione gas posto in posizione visibile e facilmente
accessibile.

Il rubinetto di ingresso sanitario posto in caldaia, deve essere mantenuto sempre aperto per permettere il caricamento
automatico dell'impianto.

B> D> O
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AVVERTENZE GENERALI

Questa caldaia serve a riscaldare I'acqua ad una temperatura inferiore a quella di ebollizione a pressione atmosferica. Essa deve
essere allacciata ad un impianto di riscaldamento e ad una rete di distribuzione di acqua calda sanitaria, compatibilmente alle sue
prestazioni ed alla sua potenza. Prima di far allacciare la caldaia da personale professionalmente qualificato, secondo il DM n°®
37 del 22.01.08, far effettuare:

* Una verifica che la caldaia sia predisposta per il funzionamento con il tipo di gas disponibile. Questo ¢ rilevabile dalla scritta
sullimballo e dalla targa presente sull’apparecchio.

» Un controllo che il camino abbia un tiraggio adeguato, non presenti strozzature e non siano inseriti nella canna fumaria scarichi
di altri apparecchi, salvo che questa non sia realizzata per servire piu utenze secondo le specifiche Norme e prescrizioni
vigenti.

» Un controllo che, nel caso di raccordi su canne fumarie preesistenti, queste siano state perfettamente pulite poiché le scorie,
staccandosi dalle pareti durante il funzionamento, potrebbero occludere il passaggio dei fumi.

* Risulta inoltre indispensabile, al fine di preservare il corretto funzionamento e la garanzia dell’apparecchio, seguire le
precauzioni di seguito riportate.

1. Circuito sanitario

1.1 Se la durezza dell’acqua supera il valore di 20 °F (1 °F = 10 mg di carbonato di calcio per litro d’acqua) si prescrive l'installazione
di un dosatore di polifosfati o di un sistema di pari effetto rispondente alle normative vigenti.

1.2 E’ necessario effettuare un lavaggio accurato dell'impianto dopo l'installazione dell'apparecchio e prima del suo utilizzo.
1.3 | materiali utilizzati per il circuito acqua sanitaria sono conformi alla Direttiva 98/83/CE.
2. Circuito di riscaldamento

2.1 Impianto nuovo: Prima di procedere all'installazione della caldaia I'impianto deve essere opportunamente pulito allo scopo
di eliminare residui di filettature, saldature ed eventuali solventi utilizzando prodotti idonei disponibili sul mercato non acidi e non
alcalini, che non attacchino i metalli, le parti in plastica e gomma. Per la protezione dell'impianto dalle incrostazioni &€ necessario
l'utilizzo di prodotti inibitori quali SENTINEL X100 e FERNOX protettivo per impianti di riscaldamento. Per |'utilizzo di questi
prodotti seguire attentamente le istruzioni fornite con i prodotti stessi.

2.2 Impianto esistente: Prima di procedere all'installazione della caldaia I'impianto deve essere completamente svuotato ed
opportunamente pulito da fanghi e contaminanti utilizzando prodotti idonei disponibili sul mercato. | prodotti raccomandati per
la pulizia sono: SENTINEL X300 o X400 e FERNOX rigeneratore per impianti di riscaldamento. Per I'utilizzo di questi prodotti
seguire attentamente le istruzioni fornite con i prodotti stessi. Ricordiamo che la presenza di depositi nell'impianto di riscaldamento
comporta dei problemi funzionali alla caldaia (es. surriscaldamento e rumorosita dello scambiatore)

La prima accensione deve essere effettuata dal Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato che dovra verificare:

» Che i dati di targa siano rispondenti a quelli delle reti di alimentazione (elettrica, idrica, gas).
* Che l'installazione sia conforme alle normative vigenti.
» Che sia stato effettuato regolarmente il collegamento alla rete elettrica provvista di messa a terra.

o La mancata osservazione di queste avvertenze comportail decadimento della garanzia dell’apparecchio. Prima della messa
il in funzione togliere il film protettivo della caldaia. Non utilizzare per lo scopo utensili o materiali abrasivi perché potrebbero
danneggiare le parti verniciate.

& Le parti dell’imballo (sacchetti in plastica, polistirolo ecc.) non devono essere lasciate alla portata dei bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO ENERGETICO

Regolazione del riscaldamento

Regolare la temperatura di mandata caldaia in funzione del tipo di impianto. Per impianti con termosifoni, si consiglia di impostare
una temperatura massima di mandata dell'acqua di riscaldamento di circa 60°C, aumentare tale valore qualora non si dovesse
raggiungere il comfort ambiente richiesto. Nel caso di impianto con pannelli radianti a pavimento, non superare la temperatura
prevista dal progettista dell'impianto. E consigliabile I'utilizzo della Sonda Esterna e/o del Pannello di Controllo per adattare
automaticamente la temperatura di mandata in funzione delle condizioni atmosferiche o della temperatura interna. In questo modo
non viene prodotto piu calore di quello che é effettivamente necessario. Regolare la temperatura ambiente senza surriscaldare i
locali. Ogni grado in eccesso comporta un consumo energetico maggiore, pari a circa il 6%. Adeguare la temperatura ambiente
anche in funzione del tipo di utilizzo dei locali. Ad esempio, la camera da letto o le stanze meno usate possono essere riscaldate
ad una temperatura inferiore. Utilizzare la programmazione oraria ed impostare la temperatura ambiente nelle ore notturne
inferiore a quella nelle ore diurne di circa 5°C. Un valore piu basso non conviene in termini di risparmio economico. Solo in caso
di assenza prolungata, come ad esempio una vacanza, abbassare ulteriormente il set di temperatura. Non coprire i radiatori per
evitare la corretta circolazione dell’aria. Non lasciare le finestre socchiuse per aerare i locali, ma aprire le completamente per un
breve periodo.

Acqua calda sanitaria
Un buon risparmio si ottiene impostando la temperatura sanitaria dell'acqua desiderata evitando di miscelarla con I'acqua fredda.
Ogni ulteriore riscaldamento causa uno spreco di energia e una maggiore creazione del calcare.

(ISO 14001) e per la salute e sicurezza (OHSAS 18001). Questo attesta che BAXI S.p.A. riconosce
come propri obiettivi strategici la salvaguardia del’ambiente, 'affidabilita e la qualita dei propri
prodotti, la salute e sicurezza dei propri dipendenti.

L'azienda attraverso la propria organizzazione & costantemente impegnata a implementare e
migliorare tali aspetti a favore della soddisfazione dei propri clienti.

BAXI tra i leader in Europa nella produzione di caldaie e sistemi per il riscaldamento ad alta

tecnologia, € certificata da CSQ per i sistemi di gestione per la qualita (ISO 9001) per 'ambiente M
o
=
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1. MESSA IN FUNZIONE DELLA CALDAIA

Procedere come di seguito descritto per le corrette operazioni di accensione:

Alimentare la caldaia elettricamente.
Aprire il rubinetto del gas.

Premere il tasto del telecontrollo (figura seguente) per impostare il modo di funzionamento della caldaia, come descritto al
paragrafo "DESCRIZIONE TASTO (Estate - Inverno - Solo riscaldamento - Spento)".

[¢]
1 Impostando il modo di funzionamento ESTATE f" la caldaia funzionera solo in caso di prelievo sanitario.

Per impostare la temperatura desiderata sia in riscaldamento che in sanitario, agire sui rispettivi tasti +/- come descritto al
paragrafo "DESCRIZIONE TASTO (Od, (AUTOMATICO-MANUALE-SPENTO)".
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_— . Impostazione modo di funzionamento programmato

1 |Tasto Informazioni e Programmazione 5 X .
(Riscaldamento) Manuale/Automatico/Spento

2 | Funzione temporizzata 6 | Tasto Economy - Comfort

3 | Regolazione temperatura ambiente 7 | Abilitazione Estate-Inverno-Solo riscaldamento-Spento

4 | Tasto di conferma 8 |Regolazione temperatura acqua sanitaria ACS

a |Modo sanitario | | Parametro di scheda

b | Modo riscaldamento m | Accensione del bruciatore

¢ |Standby (spento) n [Anomalia in corso

d |Funzione automatica o |Livello di modulazione di fiamma (potenza caldaia)

e |[Funzione manuale p |Comunicazione in corso tra scheda e telecontrollo

f | Funzione Temporizzata attiva w | Modo di funzionamento a temperatura ridotta

g |Formato ora / visualizzazione informazioni r | Modo di funzionamento a temperatura comfort

h | Giorni della settimana s |Istogramma di programmazione giornaliera

i Livello batteria
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1.1 SIGNIFICATO DEL SIMBOLO -&

Durante il funzionamento della caldaia possono essere visualizzati nel display del telecontrollo 4 differenti livelli di potenza relativi
al grado di modulazione della caldaia, come illustrato nella figura a lato.

1.2 DESCRIZIONE TASTO (!) (Estate - Inverno - Solo riscaldamento - Spento)

Premendo questo tasto si possono impostare i seguenti modi di funzionamento della caldaia:

» ESTATE

* INVERNO

*+ SOLO RISCALDAMENTO
*» SPENTO

In ESTATE sul display & visualizzato il simbolo % . La caldaia soddisfa solo le richieste di calore in sanitario, il riscaldamento
NON e abilitato (funzione di antigelo ambiente attiva).

In INVERNO sul display sono visualizzati i simboli JJI|" = . La caldaia soddisfa sia le richieste di calore in sanitario che quelle in
riscaldamento (funzione di antigelo ambiente attiva).

In SOLO RISCALDAMENTO sul display & visualizzato il simbolo ]I . La caldaia soddisfa solo le richieste di calore in riscaldamento
(funzione di antigelo ambiente attiva).

Selezionando SPENTO il display non visualizza nessuno dei due simboli JJI|" %= . In questa modalita & abilitata solo la funzione
antigelo ambiente, ogni altra richiesta di calore in sanitario o in riscaldamento non é soddisfatta.

1.3 DESCRIZIONE TASTO (®¢, (AUTOMATICO-MANUALE-SPENTO)

Premendo questo tasto e possibile impostare una delle seguenti funzioni riguardanti il riscaldamento:
AUTOMATICO - MANUALE - SPENTO come di seguito descritto.

AUTOMATICO (simbolo visualizzato IE-})

Questa funzione abilita la programmazione oraria del funzionamento della caldaia in riscaldamento. La richiesta di caloredipende
dalla programmazione oraria impostata (temperatura ambiente di COMFORT "$" o temperatura ambiente ridotta "(").
Vedere paragrafo "PROGRAMMAZIONE ORARIA DEL FUNZIONAMENTO IN RISCALDAMENTQO" per l'impostazione della
programmazione oraria.

MANUALE (simbolo visualizzato g)
Questa funzione disabilita la programmazione oraria e la caldaia funziona in riscaldamento alla temperatura ambiente impostata
agendo sui tasti +/- .

SPENTO (simbolo visualizzato {I!})
Impostando il telecontrollo su "Off™ il display visualizza il simbolo {ky ed ¢ disabilitato il funzionamento in riscaldamento (& attiva
la funzione antigelo ambiente).

1.4 REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA AMBIENTE E DELL’ACQUA SANITARIA

La regolazione della temperatura ambiente J|Jf e dellacqua calda in sanitaria %= viene effettuata agendo sui rispettivi tasti +/-
(vedere figura capitolo "MESSA IN FUNZIONE DELLA CALDAIA"). L'accensione del bruciatore € visualizzata sul display con il
simbolo J come descritto al paragrafo "SIGNIFICATO DEL SIMBOLO 4 ".

RISCALDAMENTO
Durante il funzionamento della caldaia in riscaldamento, sul display & visualizzato il simbolo jji- € la temperatura ambiente in °C.
Durante la regolazione manuale della temperatura ambiente, sul display & visualizzata la scritta “AMB”.

SANITARIO
Durante il funzionamento della caldaia in sanitario, sul display & visualizzato il simbolo € e la temperatura ambiente (°C).
Durante la regolazione manuale della temperatura sanitaria, sul display é visualizzata la scritta "HW SP".

° In caso di collegamento di un bollitore, durante il funzionamento della caldaia in sanitario, sul display é visualizzato il
il simbolo f e la temperatura ambiente (°C).

1.5 PROGRAMMAZIONE (PROGR)

IMPOSTAZIONE DATA-ORA
Premere il tasto IP: il display visualizza (per qualche istante) la scritta PROGR e l'ora inizia a lampeggiare.

o . . . . . .
]1 Se non viene premuto alcun tasto, la funzione termina automaticamente dopo circa 1 minuto.

» Agire sui tasti +/- ﬂ'; per regolare l'ora;

* Premere il tasto OK;

» Agire sui tasti +/- @- per regolare i minuti;

* Premere il tasto OK;

» Agire sui tasti +/- 1'§_}; per impostare il giorno della settimana "Day" (1...7 che corrisponde a Lunedi...Domenica);

Premere il tasto IP per uscire dall'impostazione DATA-ORA.
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1.6 PROGRAMMAZIONE ORARIA DEL FUNZIONAMENTO IN RISCALDAMENTO

Per attivare la programmazione oraria del funzionamento in riscaldamento, premere il tasto @‘/ (sul display del telecontrollo
visualizzato il simbolo (T ).

La programmazione oraria consente d’'impostare il funzionamento automatico della caldaia in riscaldamento in determinate fasce
orarie e in determinati giorni della settimana.

Le impostazioni di funzionamento della caldaia possono essere fatte per giorni singoli oppure per gruppi di piu giorni consecutivi.

1.6.1 Giorni singoli

Per ogni giorno selezionato sono disponibili 4 fasce orarie (4 periodi di accensione e spegnimento della caldaia in riscaldamento,
anche con orari diversi da giorno a giorno), come riportato nella tabella che segue:

VALORI DI FABBRICA
On1l Of 1 On 2 Of 2 On3 Of 3 On4 of 4

MONDY | DAY 1 (lunedi)
TUEDY DAY 2 (martedi)
WEDDY DAY 3 (mercoledi)
THUDY DAY 4 (giovedi) 06:00 08:00 11:00 13:00 17:00 23:00 24:00 24:00
FRIDY DAY 5 (venerdi)
SATDY DAY 6 (sabato)
SUNDY DAY 7 (domenica)

Per impostare una singola fascia oraria agire nel modo seguente: BN

* Premere il tasto IP e successivamente il tasto @‘, ; iir
» scegliere un giorno della settimana (1...7) agendo ripetutamente sui tasti +/- @- ;
» premere il tasto OK;

il display visualizza la scritta on 1 e le quattro cifre dell'ora lampeggianti, come visualizzato [
nella figura a lato;

* agire sui tasti +/- 1'5_}; per impostare I'ora di accensione della caldaia; F iy l‘d!‘_'. !y
» premere il tasto OK; ’

il display visualizza la scritta of 1 e le quattro cifre dell’'ora lampeggianti;

» agire sui tasti +/- @ per impostare I'ora di spegnimento della caldaia;

» premere il tasto OK;

 ripetere le stesse operazioni dal punto 4 per impostare le restanti tre fasce orarie;

» premere il tasto IP per uscire dalla funzione.
2

. ,_~/ -

1 | Programmazione in RISCALDAMENTO 1 [ )
oS B 3 R EEMOBAMN | ERERE S E T F"

2 FASCIA ORARIA PROGRAMMATA '\Hr\' r
09:00 - 12:00 ~’ t -] t i
3 | Giorno della settimana: Lunedi I l" " .' : l l‘ l

° Impostando I'ora di accensione "on..." uguale all’'ora ﬂ!}ﬂﬁ i o f!:?.ﬂﬂ (:t

i di spegnimento "of...", la fascia oraria é annullata e -

la programmazione passa alla successiva fascia. (es. M 3
on1=09:00 — 0f1=09:00 il programma “salta” la fascia oraria 1

proseguendo con on2...).

1.6.2 Gruppi di giorni

Questa funzione consente di programmare 4 fasce orarie comuni di accensione e spegnimento dell’apparecchio per piu giorni o
per l'intera settimana (vedere tabella riassuntiva seguente).

Per impostare una singola fascia oraria agire nel modo seguente:

* Premere il tasto IP e successivamente il tasto @‘,;

» Scegliere un GRUPPO di giorni agendo ripetutamente sui tasti +/- @- ;

» premere il tasto OK

* ripetere le operazioni descritte ai punti 4-10 del paragrafo "Giorni singoli".

Tabella riassuntiva gruppi di giorni disponibili VALORI DI FABBRICA
Gruppo “MO-FR” | DAY 1 2 3 4 5 dal lunedi al venerdi ;:i%noe“}abella paragrafo *Giorni
Gruppo “SA-SU” |DAY 6 7 |sabato e domenica 07:00 — 23:00

Gruppo “MO-SA” | DAY 1 2 3 4 5 6 dal lunedi al sabato gggoeli}abella paragrafo *Giomi
Gruppo “MO-SU” | DAY 1 2 3 4 5 6 7 |tuttiigiorni della settimana g:ig;woe”fabella paragrafo *Giorni
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1.7 PROGRAMMAZIONE ORARIA DEL FUNZIONAMENTO IN SANITARIO

(solo per caldaie collegate ad un bollitore esterno) % i

. . . . . L a3 8 FEE MR N |
Questa funzione consente di programmare 4 fasce orarie di funzionamento della caldaia in |

sanitario nell'arco della settimana (le fasce orarie programmate sono uguali per tutti i giorni [
della settimana).

Per impostare la programmazione oraria in sanitario, agire nel modo seguente:

* Premere il tasto IP e successivamente il tasto @‘/ per accedere alla programmazione i DAY |
(riscaldamento e sanitario); }{“ |

» Selezionare il programma sanitario “HW PR” agendo ripetutamente sui tasti +/- @- ; 1
» premere il tasto OK;

» Impostare le fasce orarie in cui abilitare il funzionamento del sanitario ripetendo le operazioni descritte ai punti 4-10 del
paragrafo "Giorni singoli* (valore di fabbrica 06:00 - 23:00).

o Per attivare la programmazione settimanale é necessario che I'installatore imposti il parametro “HW PR” = 2, come descritto
1 al paragrafo "MODALITA INFORMAZIONI ED IMPOSTAZIONI AVANZATE".

2
1 /
Yo, . m | ) |
N2 I B B BB BN | 1 on pea W oE N |
1 | Programmazione in SANITARIO nl 1 I .._ n I .._
, |FASCIA ORARIA PROGRAMMATA wnj g | |
09:00 - 12:00 | if.
= _ Er DAY | 30T oAy TN |
3 | Giorni della settimana L Lr 1234567 | RLCTALT 1234567 |

______ S
1.8 FUNZIONE ECONOMY - COMFORT (-~ 3%

Lo scopo di questa funzione & quello di impostare due differenti valori di temperatura ambiente:

Economy / Comfort.

Per maggiore semplicita consigliamo di assegnare alla temperatura di ECONOMY un valore inferiore alla temperatura di
COMFORT.

Per impostare la temperatura ambiente desiderata, premere il tasto («» -:)é::-:

+ la scritta "ECONM" indica che la temperatura ambiente impostata & quella ridotta: il display visualizza il simbolo (;
« la scritta "COMFR" indica che la temperatura ambiente impostata e quella nominale: il display visualizza il simbolo $;
Per modificare temporaneamente il valore di temperatura ambiente, agire sui tasti +/- @'; oppure vedere il paragrafo "MODIFICA

VALORI DI TEMPERATURA DELLE FUNZIONI ASSOCIATE AL TASTO (H -::é::-
Tale funzione pud essere manuale o automatica come di seguito descritto:

FUNZIONAMENTO AUTOMATICO (simbolo visualizzato sul display (T))
Latemperaturaambiente impostata, dipende dallafascia oraria (paragrafo 'PROGRAMMAZIONE ORARIADEL FUNZIONAMENTO
IN RISCALDAMENTO"). All'interno della fascia oraria la temperatura ambiente & guella di COMFORT, fuori da questo intervallo

di tempo la temperatura ambiente & quella di ECONOMY. Premendo il tasto (<~ 38 & possibile modificare temporaneamente la
temperatura ambiente (da COMFORT ad ECONOMY e viceversa) fino al prossimo cambio della fascia oraria impostata.

FUNZIONAMENTO MANUALE (simbolo visualizzato sul display )

Premere il tasto (O, e predisporre la caldaia al funzionamento manuale.

Premendo il tasto (<~ 38¢ & possibile modificare la temperatura ambiente (da COMFORT ad ECONOMY e viceversa) fino alla
successiva pressione del tasto.

1.9 FUNZIONE SHOWER (doccia)

La funzione shower assicura un maggiore comfort sanitario, ad esempio durante una doccia.

Questa funzione consente di effettuare il prelievo di acqua calda sanitaria ad una temperatura piu bassa rispetto al valore di
temperatura nominale.

Per modificare il valore massimo di temperatura della funzione shower, agire come descritto al paragrafo "MODIFICA VALORI DI
TEMPERATURA DELLE FUNZIONI ASSOCIATE AL TASTO (-~ 8¢ ".

Questa funzione puo essere attivata manualmente nel seguente modo:

* Premere uno dei due tasti +/- (%) e successivamente premere il tasto @ per attivare la funzione (sul display appare per
gualche istante la scritta SHOWR seguita dalla scritta HW SS);

 premere il tasto OK mentre sul display lampeggia la temperatura di mandata e il simbolo &g

* ladurata della funzione e di 60 minuti (durante questo periodo il simbolo g lampeggia). Al termine di questo periodo di tempo,
il valore della temperatura dell’acqua sanitaria ritorna al valore del modo di funzionamento impostato prima della funzione (sul
display il simbolo € non & pitl intermittente).

Nota: per disabilitare la funzione prima dello scadere di 60 minuti, agire nel modo seguente:

 premere uno dei due tasti +/- () e successivamente premere il tasto @ ;
» premere il tasto OK, il display visualizza la scritta "HW S”".
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1.10MODIFICA VALORI DI TEMPERATURA DELLE FUNZIONI ASSOCIATE AL TASTO (-- 3%

Per modificare il valore di temperatura agire nel modo seguente:

» Premere il tasto IP per attivare la funzione PROGR,;
» agire sul tasto («»-o- per scorerre le funzioni da modificare come descritto nella tabella che segue:

an>

Funzione Visualizzazione Descrizione della funzione

COMER Lampeggia il valore di temperatura Funzionamento della caldaia in riscaldamento alla
impostato (valore di fabbrica = 20°C) temperatura nominale.

ECONM Lampeggia il valore di temperatura Funzionamento della caldaia in riscaldamento alla
impostato (valore di fabbrica = 18°C) temperatura ridotta.
Lampeggia il valore di temperatura Funzionamento della caldaia in riscaldamento alla

NOFRS h . PN : ‘ .
impostato (valore di fabbrica = 5 °C) temperatura ambiente antigelo impostata.

SHOWR Lampeggia il valore di temperatura Funzionamento della caldaia in sanitario alla temperatura
impostato (valore di fabbrica = 40°C) impostata.

« Per modificare il valore della funzione selezionata, premere i tasti +/- @'; ;
e per uscire premere il tasto IP.

1.11FUNZIONI TEMPORIZZATE (TASTO (&)

1.11.1 SPENTO TEMPORIZZATO (PROGRAMMA VACANZE)

Mediante questa funzione € possibile inibire temporaneamente la programmazione oraria (capitolo "PROGRAMMAZIONE ORARIA
DEL FUNZIONAMENTO IN RISCALDAMENTO") per un certo periodo di tempo. In questa fase viene garantita una temperatura
ambiente minima (valore di fabbrica 5°C) modificabile come descritto al paragrafo "MODIFICA VALORI DI TEMPERATURA
DELLE FUNZIONI ASSOCIATE AL TASTO (-~ 8¢ " alla voce “NOFRS”.

Per attivare la funzione, agire nel modo seguente

» premere il tasto @‘, per impostare la funzione “AUTQO” (simbolo E—});
* premere il tasto @ sul display appare la scritta MM 60 e i simboli @ {!} lampeggiano.

‘BN EEERT B |

In questo esempio la funzione ha una durata di 60 minuti. “ E
. L’ 3 |

|

1

MM- i
__E'u rmwr Lf

Agire sui tasti +/- @'; per regolare la durata della funzione, I'intervallo di regolazione & di 10 minuti. Il tempo puo essere di 10
minuti fino ad un massimo di 45 giorni.

Premendo il tasto + @- dopo 90 minuti, sul display appare la scritta HH 02:

in questo caso il tempo & considerato in ore. L'intervallo & compreso tra 2 e 47 ore.

Premendo il tasto + @- dopo 47 ore, sul display appare la scritta DD 02:

in questo caso il tempo é considerato in giorni. L'intervallo € compreso tra 2 e 45 giorni (I'intervallo di regolazione € di 1 giorno).

telecontrollo, & possibile attivare per errore la funzione manuale (il simbolo g: lampeggia sul display) e la funzione “Spento
temporizzato” viene interrotta. In questo caso € necessario ripetere la procedura di attivazione della funzione come descritto
all’inizio di questo paragrafo.

1.11.2 MANUALE TEMPORIZZATO (PARTY)

Questa funzione consente di impostare un valore di temperatura ambiente temporaneo. Al termine di questo periodo, il modo di
funzionamento ritorna a quello precedentemente impostato.
Per attivare la funzione agire nel modo seguente:

é Dopo avere attivato tale funzione, assicurarsi di non premere nessun altro tasto. Infatti, premendo alcuni dei tasti del

* premere il tasto @‘, per impostare la funzione "MANUALE" (simbolo g);
» premere il tasto @ sul display appare la scritta MM 60 e i simboli @ & lampeggiano;

» la regolazione della durata della funzione € la stessa descritta al paragrafo "SPENTO TEMPORIZZATO (PROGRAMMA
VACANZE)".

» per modificare il valore della temperatura ambiente premere il tasto OK (sul display € visualizzata la scritta "AMB") e agire sui
tasti +/-

2. ARRESTO PROLUNGATO IMPIANTO E PROTEZIONE ANTIGELO

E’ buona norma evitare lo svuotamento dell'intero impianto di riscaldamento poiché ricambi d’acqua possono causare inutili e
dannosi depositi di calcare all'interno della caldaia e dei corpi scaldanti. Se durante I'inverno I'impianto termico non dovesse
essere utilizzato, nel caso di pericolo di gelo, & consigliabile miscelare I'acqua dell’impianto con idonee soluzioni anticongelanti
destinate a tale uso specifico (es. glicole propilenico associato ad inibitori di incrostazioni e corrosioni). La gestione elettronica
della caldaia & provvista di una funzione “antigelo” in riscaldamento che con temperatura di mandata impianto inferiore ai 5 °C fa
accendere il bruciatore fino al raggiungimento in mandata di un valore pari a 30 °C.

o La funzione é operativa se la caldaia é alimentata elettricamente, c’é gas, la pressione dell’impianto é quella prescritta e la
1 caldaia non é in blocco.
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3. CAMBIO GAS

Le caldaie possono funzionare sia a gas metano (G20) che a gas GPL (G31). Nel caso in cui si renda necessario il cambio gas
ci si dovra rivolgere al SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA AUTORIZZATO.

4. ANOMALIE

In presenza di anomalia il display visualizza i simboli 4* ﬁ e la scritta <ERROR> lampeggiante.
a

ettera E e non é ripristinabile da parte ’U E

L’'anomalia € identificata da un codice di errore seguito da o~
dell'utente. =t
Chiamare il Centro di Assistenza Tecnica autorizzato. ;F:' Hik b
Descrizione anomalia Intervento

09 Errore collegamento valvola gas Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

10 Sensore sonda esterna guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

12 Mancata commutazione pressostato differenziale idraulico Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

13 Contatti incollati pressostato differenziale idraulico Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

15 Errore comando valvola gas Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

18 Riempimento automatico circuito idraulico in corso Attendere la fine del ciclo di riempimento

19 Anomalia nella fase riempimento impianto Premere per almeno 2 secondi il tasto 7]

20 Sensore NTC di mandata guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

28 Sensore NTC fumi guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

40 Sensore NTC di ritorno guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

50 Sensore NTC sanitario guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

(solo per modello solo riscaldamento con bollitore)

) ) Togliere alimentazione elettrica alla caldaia per alcuni
53 Condotto fumi ostruito secondi. Se 'anomalia persiste, chiamare il centro di
assistenza tecnica autorizzato

55 Scheda elettronica non tarata Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

83...87 Problema di comunicazione tra scheda caldaia e

unita comando. Probabile corto circuito sul cablaggio. Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato

92 Anomalia fumi durante la fase di calibrazione (probabile Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
ricircolo fumi)
109 Presenza d’aria nel circuito di caldaia (anomalia temporanea) Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
110 Intervento termostato di sicurezza per sovratemperatura - 17|
(probabile pompa bloccata o aria nel circuito di riscaldamento). | Premere per almeno 2 secondi il tasto
117 Pressione circuito idraulico troppo alta (> 2,7 bar) Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
. AT : Verificare che la pressione dell'impianto sia quella prescritta
118 Pressione circuito idraulico troppo bassa Vedere paragrafo RIEMPIMENTO IMPIANTO.
125 Intervento di sicurezza per mancanza di circolazione. . A
(controllo effettuato tramite un sensore di temperatura) Premere per almeno 2 secondi il tasto
128 Perdita di fiamma Premere per almeno 2 secondi il tasto [l
129 Perdita di fiamma in accensione Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
130 Intervento sonda NTC fumi per sovratemperatura Premere per almeno 2 secondi il tasto I3 ]
133 Mancata accensione (N° 5 tentativi) Premere per almeno 2 secondi il tasto 17 ]
134 Valvola gas bloccata Premere per almeno 2 secondi il tasto [l
135 Errore interno di scheda Premere per almeno 2 secondi il tasto [H
154 Test di controllo sonda mandata/ritorno Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
160 Anomalia funzionamento ventilatore Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
Intervento termostato di sicurezza per sovratemperatura su : : : h )
178 impianto bassa temperatura Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
270 Surriscaldamento scambiatore Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
317 | 162 | Frequenza di alimentazione elettrica errata Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
321 | 163 | Sensore NTC sanitario guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
384 164 Fiamma pal’assita (anoma“a intel’na) Premere per almeno 2 secondi il tasto m

Il ripristino € automatico con tensione maggiore di 175V
385 | 165 | Tensione di alimentazione troppo bassa Se I'anomalia persiste, chiamare il centro di assistenza
tecnica autorizzato

431 Sensore scambiatore guasto Chiamare il centro assistenza tecnica autorizzato
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]°1 E’ possibile effettuare 5 tentativi consecutivi di riarmo dopodiché la caldaia rimane in blocco. Per effettuare un nuovo
tentativo di riarmo, é necessario attendere 15 minuti.

5. SPEGNIMENTO DELLA CALDAIA

Per lo spegnimento della caldaia occorre togliere I'alimentazione elettrica dell'apparecchio mediante l'interruttore bipolare. Nel
modo di funzionamento “Spento -protez.antigelo-" ¢ la caldaia rimane spenta ma i circuiti elettrici restano in tensione ed & attiva
la funzione antigelo.

6. RIEMPIMENTO IMPIANTO

L'apparecchio & dotato di un sistema di caricamento automatico. Per maggiori informazioni si veda il capitolo RIEMPIMENTO
IMPIANTO nella "Sezione INSTALLATORE".

ﬁ Se si dovessero verificare frequenti diminuzioni di pressione chiedere I'intervento del SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA
AUTORIZZATO.

7. ISTRUZIONI PER L'ORDINARIA MANUTENZIONE

Per garantire alla caldaia una perfetta efficienza funzionale e di sicurezza & necessario, alla fine di ogni stagione, far ispezionare
la caldaia dal Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato. ) o
Una manutenzione accurata € sempre motivo di risparmio nella gestione dell'impianto.
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AVVERTENZE PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

L'installazione deve essere effettuata esclusivamente da un tecnico abilitato ai sensi del DM 22.01.2008 n° 37 e s.m.i. .
Linstallazione, I'esercizio e la manutenzione dell'impianto devono essere effettuati conformemente alla legislazione vigente in
materia di impianti termici.

Inoltre, qualora pertinenti, devono essere rispettate le disposizioni di:

» DM 12 Aprile 1996 e s.m.i. - Approvazione della regola tecnica di prevenzione incendi per la progettazione, la costruzione e
I'esercizio degli impianti termici alimentati da combustibili gassosi;

» Azienda distributrice del gas.

Linstallazione deve essere effettuata a Regola d’Arte; I'applicazione e la rispondenza alle norme di installazione UNI e CEI
garantisce la conformita alla Regola dell’Arte. In particolare si ricordano le seguenti norme:

* UNI 7129;
» UNI 7131,
» CEIl 64-8;
» CEIl 64-9.

Questa caldaia pu0 essere installata all'esterno in luogo parzialmente protetto. Per luogo parzialmente protetto si intende quello
in cui la caldaia non é esposta all'azione diretta delle precipitazioni atmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

In caso di necessita e possibile installare la caldaia in posizioni totalmente esposte ad agenti atmosferici solo mediante I'apposito
kit armadietto copertura (fornito come accessorio).

Oltre a cio va tenuto presente che:

* In caso di installazione dell'apparecchio in ambiente con temperatura inferiore a 0°C, prendere gli opportuni provvedimenti per
evitare formazione di ghiaccio nel sifone e nello scarico condensa.

» La caldaia puo essere utilizzata con qualunque tipo di piastra convettrice, radiatore, termoconvettore, alimentati a due tubi o
monotubo. Le sezioni del circuito saranno, in ogni caso, calcolate secondo i normali metodi, tenendo conto della caratteristica
portata-prevalenza disponibile alla placca e riportata al paragrafo 16.

» Le parti dellimballo (sacchetti in plastica, polistirolo ecc.) non devono essere lasciate alla portata dei bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.

» La prima accensione deve essere effettuata dal Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato, rilevabile dal foglio allegato.

Il mancato rispetto di quanto sopra comporta il decadimento della garanzia.

AVVERTENZA POMPA SUPPLEMENTARE
In caso di utilizzo di una pompa supplementare sullimpianto di riscaldamento, posizionare la stessa sul circuito di ritorno della
caldaia. Questo al fine di permettere il corretto funzionamento del pressostato acqua.

AVVERTENZA SOLARE
in caso di collegamento della caldaia istantanea (mista) ad un impianto con pannelli solari, la temperatura massima dell’acqua
sanitaria all’entrata della caldaia non deve essere superiore a 60°C.

& Le parti dell’imballo (sacchetti in plastica, polistirolo ecc.) non devono essere lasciate alla portata dei bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.

8. INSTALLAZIONE DELLA CALDAIA

La caldaia puod essere installata nelle seguenti modalita:

1. Installazione da incasso all'esterno.
2. Installazione pensile all'esterno in luoghi parzialmente protetti.
3. Installazione pensile all'esterno a cielo aperto.

DOTAZIONI PRESENTI NELL'IMBALLO

» Dima (vedere figura nell'allegato "SECTION" C alla fine del manuale)
» Traversa sostegno caldaia per installazione in cassa

» Traversa sostegno caldaia per installazione a parete

» Tasselli 8 mm e viti a pressione

E’ consigliabile installare, sul circuito di riscaldamento, due rubinetti d’intercettazione (mandata e ritorno) G3/4, disponibili a
richiesta, che permettono, in caso d'interventi importanti, di operare senza dover svuotare tutto I'impianto di riscaldamento. Nel
caso di impianti gia esistenti e nel caso di sostituzioni & consigliabile, oltre a quanto citato, prevedere sul ritorno alla caldaia ed in
basso un vaso di decantazione destinato a raccogliere i depositi 0 scorie presenti anche dopo il lavaggio e che nel tempo possono
essere messi in circolazione.

Non sollevare I'apparecchio facendo forza sulle parti in plastica come ad esempio il sifone e la torretta fumi.

Serrare con cautela gli attacchi idraulici della caldaia (coppia massima 30 Nm).

>>
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DIMENSIONI DELLA CALDAIA E DELLA CASSA

Le dimensioni della caldaia e della cassa e le relative quote d'installazione degli attacchi idrici sono riportate alla fine del manuale
nell'allegato "SECTION" C.

ﬂﬂ\,‘( Scarico condensa
Iﬁ@ Scarico valvola di sicurezza

°||‘|| Mandata impianto di riscaldamento (G3/4")
4

Entrata GAS (G3/4")

Entrata acqua fredda sanitaria / Caricamento impianto (G1/2")

» {1» «=>

Ritorno impianto di riscaldamento (G3/4")

Mandata acqua calda sanitaria (G1/2") modelli 24 e 28 /
W= | bolitore (G3/4") modelli 1.12 € 1.24

8.1 INSTALLAZIONE DA INCASSO ALL'ESTERNO

La caldaia va installata all'interno della cassa/dima che & fornita come accessorio in un imballo a parte. La cassa/dima deve
essere inserita nel muro in una nicchia ricavata a tale scopo e bloccata con le apposite zanche laterali.

Per un corretto alloggiamento della caldaia all'interno della cassa/dima & necessario che la profondita interna utile della cassa/
dima sia uniformemente di 240 mm. Se questa misura non é rispettata, provvedere all'aggiunta del kit cornice distanziatrice
fornito come accessorio.

Eseguire la posa in opera dell'impianto partendo dalla posizione degli attacchi idrici e gas presenti nella traversa inferiore della
cassa/dima.

Dopo aver completato le opere murarie agganciare la traversa sostegno caldaia agli appositi agganci presenti nella cassa/dima.
Fissare la traversa con le 6 viti autofilettanti fornite con la caldaia utilizzando i fori presenti nella traversa. Agganciare la caldaia
alla traversa utilizzando i fori superiori (particolare A della figura) ed eseguire le connessioni idrauliche utilizzando dei tubi flessibili
(disponibili come accessorio).

CG_2469b

Onde §vitare fuoriuscite di acqua dalla valvola di sicurezza, la stessa DEVE essere collegata ad uno scarico sifonato mediante il
foro "y§" presente nella parte inferiore della cassa/dima. _ _ _ . S

Collegare il sifone scarico condensa fumi ad un pozzetto di scarico mediante il foro ﬁﬂ presente sul lato inferiore della cassa/
dima assicurando una pendenza continua.

Sono da evitare i tratti orizzontali. . o ) o - . . )
Fissata la caldaia, effettuare il collegamento ai condotti di scarico e aspirazione, forniti come accessori, come descritto nei
successivi capitoli.

8.2 INSTALLAZIONE PENSILE ALL'ESTERNO IN LUOGHI PARZIALMENTE
PROTETTI

Questa caldaia puod essere installata all'esterno in luogo parzialmente protetto. Per luogo parzialmente protetto si intende quello
in cui la caldaia non € esposta all'azione diretta delle precipitazioni atmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Determinata I'esatta ubicazione della caldaia fissare la dima alla parete.Eseguire la posa in opera dell'impianto partendo dalla
posizione degli attacchi idrici e gas presenti nella traversa inferiore della dima stessa. Assicurarsi che la parte posteriore della
caldaia (schienale) sia il piu possibile parallelo al muro (in caso contrario spessorare la parte inferiore). Fissata la caldaia alla
parete effettuare il collegamento ai condotti di scarico e aspirazione, forniti come accessori, come descritto nei successivi capitoli.
Collegare il sifone ad un pozzetto di scarico assicurando una pendenza continua. Sono da evitare tratti orizzontali.
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8.3 INSTALLAZIONE PENSILE ALL'ESTERNO A CIELO APERTO

Questa caldaia pud essere installata all'esterno a cielo aperto grazie all'aggiunta del kit di copertura fornito come accessorio.
Determinata I'esatta ubicazione della caldaia fissare la dima alla parete.Eseguire la posa in opera dell'impianto partendo dalla
posizione degli attacchi idrici e gas presenti nella traversa inferiore della dima stessa. Assicurarsi che la parte posteriore della
caldaia (schienale) sia il piu possibile parallelo al muro (in caso contrario spessorare la parte inferiore).

Fissata la caldaia alla parete, installare il kit di copertura seguendo la procedura indicata in figura. Effettuare il collegamento ai
condotti di scarico e aspirazione, forniti come accessori, come descritto nei capitoli successivi.

2

766012101

9. RIEMPIMENTO IMPIANTO

La procedura di riempimento iniziale e il ripristino della pressione dell'impianto si differenziano a seconda del modello di caldaia:

MODELLI 24 -28

FASE INIZIALE DI RIEMPIMENTO

Per il riempimento iniziale dellimpianto procedere come di seguito descritto:
» rimuovere il pannello frontale della caldaia;

* assicurarsi che la valvola di sfogo aria automatica posizionata nel corpo valvola
della pompa sia aperta;

» procedere al caricamento dell'impianto mediante I'apposito rubinetto presente nel
gruppo idraulico (particolare "A" della figura a lato);

« sfiatare tutti i corpi scaldanti asserviti;

« verificare che la pressione, letta sul manometro (particolare "B" della figura a
lato) ad impianto a freddo, sia di 0,8-1,5 bar. In caso di sovrapressione agire sul
rubinetto di scarico caldaia;

» Chiudere il rubinetto di riempimento impianto.

FASE DI RIPRISTINO PRESSIONE IMPIANTO

Ogni volta che la pressione dell'impianto scende sotto a ~ 0,8 bar, viene attivato il ripristino automatico della pressione.

Il pressostato richiede il carico acqua, sul display dell'Unita Ambiente viene visualizzata la scritta Err 18 durante la fase di
caricamento. Il ciclo ha durata massima di ~ 6 minuti, se al termine del ciclo di caricamento la pressione dell'impianto non & stata
ripristinata, sul display dell'Unita Ambiente viene visualizzata la scritta Err 19. Resettando I'anomalia la caldaia procede con un
nuovo ciclo di riempimento.

Nel caso I'anomalia fosse provocata dall'elettrovalvola di riempimento bloccata, € possibile procedere manualmente con il
rubinetto di caricamento impianto.

MODELLI 1.12 -1.24

FASE INIZIALE DI RIEMPIMENTO
Per il riempimento iniziale dell'impianto procedere come di seguito descritto:
» rimuovere il pannello frontale della caldaia;

» assicurarsi che la valvola di sfogo aria automatica posizionata nel corpo valvola della pompa sia aperta;

+ assicurasi che il rubinetto di caricamento presente in caldaia sia sempre aperto. Procedere al caricamento dell'impianto agendo
sulla vite presente sul corpo dell'elettrovalvola (portare in posizione "A");

« sfiatare tutti i corpi scaldanti asserviti;
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» \Verificare che la pressione, letta sul manometro ad impianto a freddo, sia di 0,8-1,5 bar. In caso di sovrapressione agire sul
rubinetto di scarico caldaia;

» al termine del caricamento riposizionare la vite in posizione "C".

CG_2488

FASE DI RIPRISTINO PRESSIONE IMPIANTO

Ogni volta che la pressione dell'impianto scende sotto a ~ 0,8 bar, viene attivato il ripristino automatico della pressione.

Il pressostato richiede il carico acqua, sul display dell'Unita Ambiente viene visualizzata la scritta Err 18 durante la fase di
caricamento. ll ciclo ha durata massima di ~ 6 minuti, se al termine del ciclo di caricamento la pressione dell'impianto non & stata
ripristinata, sul display dell'Unita Ambiente viene visualizzata la scritta Err 19. Resettando I'anomalia la caldaia procede con un
nuovo ciclo di riempimento.

Nel caso I'anomalia fosse provocata dall'elettrovalvola di riempimento bloccata, € possibile procedere manualmente con il
rubinetto di caricamento impianto.

Per i modelli 24 - 28 il rubinetto di caricamento presente in caldaia (vedi SECTION G) deve rimanere sempre chiuso.

Nei modelli 1.12 - 1.24 I'elettrovalvola di caricamento automatica & posta sotto il circolatore. Assicurarsi di proteggere
I'elettrovalvola dal contatto dell'acqua nel caso di apertura della vite centrale del circolatore per sbloccarlo o per verificarne
la circolazione.

La caldaia é dotata di un pressostato idraulico che, in caso di mancanza d’acqua, non consente il funzionamento della caldaia.

La scheda elettronica dell'apparecchio ha una funzione interna (vedi capitolo FUNZIONE DEGASAMENTO IMPIANTO) che
consente di agevolare |'eliminazione dell'aria all'interno del circuito di riscaldamento nella prima installazione la caldaia in
utenza oppure a seguito di manutenzione con svuotamento dell'acqua del circuito primario.

= > B

° Si raccomanda di porre particolare cura nella fase di riempimento dell’impianto di riscaldamento. In particolare aprire le
]]_ valvole termostatiche eventualmente presenti nell’impianto, far affluire lentamente I’acqua al fine di evitare formazione
di aria all’interno del circuito primario finché non si raggiunge la pressione necessaria al funzionamento. Infine eseguire
lo sfiato degli eventuali elementi radianti all’interno dell’impianto. BAXI non si assume alcuna responsabilita per danni derivati
dalla presenza di bolle d’aria all’interno dello scambiatore primario dovuta ad errata o approssimativa osservanza di quanto sopra
indicato.

10.INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI

Linstallazione della caldaia pud essere effettuata con facilita e flessibilita grazie agli accessori forniti dei quali successivamente &
riportata una descrizione. La caldaia ¢, all'origine, predisposta per il collegamento ad un condotto di scarico - aspirazione di tipo
coassiale, verticale o orizzontale. La caldaia puo essere utilizzata anche con condotti separati utilizzando I'accessorio sdoppiatore.

AVVERTENZE ATHTH
C13, C33 | terminali per lo scarico sdoppiato devono essere previsti all'interno di un quadrato N
di 50 cm di lato. Istruzioni dettagliate sono presenti assieme ai singoli accessori.
C53 | terminali per I'aspirazione dell’aria comburente e per I'evacuazione dei prodotti della
combustione non devono essere previsti su muri opposti dell’edificio. A c
33

C63 La massima perdita di carico dei condotti non deve superare i 100 Pa. | condotti devono L

essere certificati per 'uso specifico e per una temperatura superiore ai 100°C. Il terminale mm

camino utilizzato deve essere certificato secondo la Norma EN 1856-1. NG f
C13

C43, C83 Il camino o canna fumaria utilizzata deve essere idonea all'uso. Cus

ﬁ Perunamiglioreinstallazione si consigliadi utilizzare gli accessori forniti dal costruttore

CG_1638

di scarico fumi siano ben fissati al muro mediante apposite staffe di fissaggio. Le staffe
devono essere posizionate ad una distanza di circa 1 metro I'una dall'altra in corrispondenza
dei giunti.

=
C43 053 CSS
f Al fine di garantire una maggior sicurezza di funzionamento & necessario che i condotti L
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10.1CONDOTTI COASSIALI

Questo tipo di condotto permette lo scarico dei combusti e I'aspirazione
dell'aria comburente sia all’esterno dell’edificio, sia in canne fumarie di tipo
LAS. La curva coassiale a 90° permette di collegare la caldaia ai condotti di
scarico-aspirazione in qualsiasi direzione grazie alla possibilitd di rotazione
a 360°. Essa pud essere utilizzata anche come curva supplementare in
abbinamento al condotto coassiale o alla curva a 45°

In caso di scarico all'esterno il condotto scarico-aspirazione deve fuoriuscire
dalla parete per almeno 18 mm per permettere il posizionamento del rosone
in alluminio e la sua sigillatura onde evitare le infiltrazioni d’acqua. s

* L’inserimento di una curva a 90° riduce la lunghezza totale del condotto di 1 metro.
* L’inserimento di una curva a 45° riduce la lunghezza totale del condotto di 0,5 metri.
* La prima curva 90° non rientra nel calcolo della lunghezza massima disponibile.

Fissare i tubi di aspirazione con due viti zincate @ 4,2 mm e aventi lunghezza massima di 19 mm.

& Prima di fissare le viti, assicurarsi che il tubo sia inserito all'interno della guarnizione per almeno 45 mm dalla sua estremita
(vedere le figure alla fine del manuale nell'allegato "SECTION" D).

& La pendenza minima verso la caldaia del condotto di scarico deve essere di 5 cm per metro di lunghezza.

ﬁ ALCUNI ESEMPI D'INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI DI SCARICO, E LE RELATIVE LUNGHEZZE AMMESSE, SONO
DISPONIBILI ALLA FINE DEL MANUALE NELL' ALLEGATO "SECTION" D.

10.2CONDOTTI SEPARATI \

Questo tipo di condotto permette lo scarico dei combusti sia all’esterno
dell’edificio, sia in canne fumarie singole. L'aspirazione dell’aria comburente <+— <+—
pud essere effettuata in zone diverse rispetto a quelle dello scarico. <+

L'accessorio sdoppiatore, fornito come accessorio, € costituito da un
raccordo riduzione scarico 80 (B) e da un raccordo aspirazione aria (A). La

guarnizione e le viti del raccordo aspirazione aria da utilizzare sono quelle B——
tolte in precedenza dal tappo. . 3 o
La curva a 90° permette di collegare la caldaia ai condotti di scarico e di B A, O A A

aspirazione adattandolo alle diverse esigenze. Essa puo essere utilizzata | | |
anche come curva supplementare in abbinamento al condotto o alla curva -
a 45°.

* L’inserimento di una curva a 90° riduce la lunghezza totale del condotto di 0,5 metri.
» L’inserimento di una curva a 45° riduce la lunghezza totale del condotto di 0,25 metri.
» La prima curva 90° non rientra nel calcolo della lunghezza massima disponibile.

‘& La pendenza minima verso la caldaia del condotto di scarico deve essere di 5 cm per metro di lunghezza.

ﬁ ALCUNI ESEMPI D'INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI DI SCARICO, E LE RELATIVE LUNGHEZZE AMMESSE, SONO
DISPONIBILI ALLA FINE DEL MANUALE NELL’' ALLEGATO "SECTION" D.

CONDOTTI SEPARATI (TIPOLOGIA B23)

Nella tipologia di scarico B23 l'aspirazione dell'aria comburente avviene
nell'ambiente dove é installata la caldaia. Lo scarico dei fumi e effettuato
utlizzando gli accessori per condotti di scarico separati di diametro 80 mm.
Questo tipo di condotto permette lo scarico dei combusti sia all’esterno
dell’edificio, sia in canne fumarie singole. L'accessorio sdoppiatore, fornito
come accessorio, é costituito da un raccordo riduzione scarico da 80 mm (B)
e da un raccordo aspirazione aria (A). La guarnizione e le viti del raccordo
aspirazione aria da utilizzare sono quelle tolte in precedenza dal tappo.

G 2549

ﬁ LA LUNGHEZZA MASSIMA DEL CONDOTTO DI SCARICO FUMI E’ DI 25 m.

CONDOTTI SEPARATI CON KIT DI COPERTURA
(TIPOLOGIA B23)

Nella tipologia di scarico B23 [l'aspirazione dell'aria
comburente avviene nelllambiente dove € installata la
caldaia. Lo scarico dei fumi e effettuato utlizzando il kit
riduzione scarico diametro 60/80 mm e i condotti di scarico
diametro 80 mm forniti come accessori.

ﬁ LA LUNGHEZZA MASSIMA DEL CONDOTTO DI
SCARICO FUMI E' DI 25 m.

7660859
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11.COLLEGAMENTI ELETTRICI

La sicurezza elettrica dell’apparecchio € raggiunta soltanto quando lo stesso € correttamente collegato ad un efficace impianto
di messa a terra, eseguito come previsto dalle vigenti Norme di sicurezza sugli impianti (DM n.37 del 22.01.08). La caldaia va
collegata elettricamente ad una rete di alimentazione 230 V monofase + terra mediante il cavo a tre fili in dotazione rispettando
la polarita Linea-Neutro.

L’allacciamento dev’essere effettuato tramite un interruttore bipolare con apertura dei contatti di almeno 3 mm.

In casi di sostituzione del cavo di alimentazione deve essere utilizzato un cavo armonizzato “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm? con
diametro massimo di 8 mm. Per accedere alle morsettiere rimuovere il pannello frontale della caldaia (fiissato con due viti
nella parte inferiore), ruotare verso il basso la scatola comandi ed accedere alle morsettiere, destinate ai collegamenti elettrici,
togliendo il coperchio di protezione. | fusibili, del tipo rapido da 2 A, sono incorporati nella morsettiera di alimentazione (estrarre il
porta-fusibile di colore nero per il controllo e/o la sostituzione).

VEDERE LO SCHEMA ELETTRICO ALLA FINE DEL MANUALE NELL'ALLEGATO "SECTION" B

Verificare che I'assorbimento nominale complessivo degli accessori collegati all'apparecchio sia inferiore a 2A. Nel caso sia
superiore, &€ necessario interporre tra gli accessori e la scheda elettronica un rele.

che I'apparecchio non sia alimentato elettricamente. Rispettare la polarita in alimentazione sulla morsettiera M1: L (LINEA)

f | collegamenti presenti nella morsettiera M1 sono in alta tensione (230 V). Prima di procedere al collegamento assicurarsi
- N (NEUTRO).

ACCESSO ALLA SCATOLA COMANDI DI CALDAIA
Per accedere alla scatola comandi di caldaia, eseguire la sequenza di seguito descritta (vedi figura sottostante):

« togliere tensione alla caldaia;

» rimuovere il pannello frontale della cassa-dima, se presente, e della caldaia (fissato con 2 viti);

« sfilare con cura la scatola comandi dal fianco della caldaia;

» posizionare la scatola comandi nell'apposita sede;

* una volta terminato l'intervento nella caldaia riposizionare la scatola comandi nella propria sede.

CG_2484

MORSETTIERA M1
(L) = Linea (marrone)

(N) = Neutro (celeste).

(© = Messa a Terra (giallo-verde).

(1) (2) = contatto per Termostato Ambiente.

morsetti 1-2 della morsettiera M1 di caldaia nel caso in

cui non venga utilizzato il termostato ambiente oppure
nel caso in cui non sia collegata I'Unita Ambiente modulante
fornita con la caldaia.

f Si rende necessario ripristinare il ponticello sui

MORSETTIERA M2

Morsetti 1 - 2 : collegamento Unita Ambiente (bassa tensione).
Morsetti 4 - 5 : collegamento Sonda Esterna (fornita come accessorio).

Morsetti 6 - 8 : non utilizzati.

Morsetto 7 : ----.

Morsetti 9 - 10 : collegamento della sonda del bollitore sanitario (solo per caldaie monotermiche 1.12-1.24.

MORSETTIERA SCHEDA INTERFACCIA RELE' (S.R.)

Morsetti 1 (comune) - 2 (chiuso) - 3 (aperto) : contatti liberi, per la configurazione vedere il parametro P04 descritto al paragrafo
"IMPOSTAZIONE PARAMETRI".

Morsetti 5 (comune) - 6 (chiuso) - 7 (aperto) : contatti 5 e 7 utilizzati per comandare la valvola automatica di riempimento
impianto.
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A In caso I'apparecchio sia collegato ad un impianto a pavimento deve essere previsto, a cura dell’installatore, un termostato di
protezione per la salvaguardia dell'impianto dalle sovratemperature.

]°1 Per il passaggio dei cavetti di collegamento delle morsettiere, utilizzare gli appositi fori "passa-fissa cavi” presenti sul fondo

della caldaia.

11.1INSTALLAZIONE A PARETE DEL CONTROLLO REMOTO

Prima di procedere al montaggio dellaccessorio consultare anche
quanto riportato nelle istruzioni del manuale dell'Unita Ambiente. La
procedura da seguire € la seguente:

» Togliere I'alimentazione elettrica alla caldaia.
* Rimuovere il ponticello ai capi dei contatti 1-2 della morsettiera M1.

» Aprire il Controllo Remoto separando la base B dal pannello
frontale A.

» Far passare i due cavetti, provenienti dalla morsettiera M2 di
caldaia nel foro della base B da applicare al muro.

» Collegare i cavetti 1-2 (non polarizzati) della morsettiera di caldaia
M2 ai capi del morsetto della base B.

» Fissare la base B al muro mediante i tasselli e le viti forniti in
dotazione all'accessorio.

» Applicare il pannello frontale A sulla base fissata a muro avendo
cura di non esercitare una forza eccessiva.

 Alimentare elettricamente la caldaia assicurandosi che il Controllo
Remoto si accenda.

CG_2586

o L'Unita Ambiente gestisce la caldaia, ad eccezione della Funzione Spazzacamino, della Funzione Prima Accensione e della
]]. Funzione Aggiustamento Combustioni. Il menu Informazioni di Caldaia non é accessibile dall'Unita Ambiente.

° In caso di visualizzazione sul display dell'anomalia E 83 c'é un problema di comunicazione tra la scheda di caldaia e I'unita
i di comando. Probabile corto circuito sul cablaggio. Evitare di posizionare i cavi vicino a fonti di calore, alta tensione e campi
magnetici.

11.1.1 FUNZIONI INSTALLATORE

Per entrare nella modalita Informazioni ed Impostazioni Avanzate & necessario premere per almeno 3 secondi il tasto IP;
I'ingresso nella modalita € segnalato dalla dicitura scorrevole "INFO".

Per uscire & sufficiente premere brevemente il tasto IP.

Per scorrere le informazioni premere il tasto OK; quando le cifre grandi visualizzate lampeggiano & possibile modificare il valore
agendo sui tasti +/- .

A La comunicazione tra la scheda elettronica di caldaia e il telecontrollo non & immediata. In taluni casi € possibile che si debba
attendere un certo tempo, che dipende dal tipo di informazione trasmessa, prima che sia eseguito il comando richiesto.

CIRCUITO DI RISCALDAMENTO

« "CH SL" Massimo setpoint circuito riscaldamento, valore impostabile attraverso i tasti +/- @'; AVVERTENZA: premendo il

tasto (-~ 38 & possibile variare la scala dell’unita di misura da °C a °F.
« "EXTc°c" Temperatura esterna (con sonda esterna collegata).

* "CH O>" Temperatura acqua mandata circuito riscaldamento.

» "CH R<" Temperatura acqua ritorno circuito riscaldamento (non prevista).
e "CH S™" Set-point acqua circuito riscaldamento.

* "CH MX" Massimo setpoint circuito riscaldamento.

» "CH MN" Minimo setpoint circuito riscaldamento.

CIRCUITO SANITARIO

« "HW O>" Temperatura acqua mandata circuito sanitario o bollitore.

+ "HW S"" Set-point acqua circuito sanitario. Valore impostabile attraverso i tasti +/- € .
« "HW MX" Massimo setpoint circuito sanitario

* "HW MN" Minimo setpoint circuito sanitario

INFORMAZIONI AVANZATE

* "PWR %" Livello potenza/modulazione di famma (in %).
« "P BAR" Pressione acqua circuito riscaldamento (in bar).
* "F L/M" Flusso acqua in uscita circuito sanitario (in litri/min).
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IMPOSTAZIONE PARAMETRI

* "K REG" Costante di regolazione (0,5...9,0) della temperatura di mandata riscaldamento (impostazione di fabbrica = 3 -
Vedere allegato SECTION E). Valore impostabile attraverso i tasti +/- @ Un valore elevato comporta una temperatura di
mandata piu alta nel circuito di riscaldamento. Impostando un corretto valore della costante di regolazione "K REG", al variare
della temperatura esterna, la temperatura ambiente € mantenuta al valore impostato.

« "BUILD" Parametro dimensione edificio per regolazione (1..10 - impostazione di fabbrica = 5). Valore impostabile attraverso i
tasti +/- fisy. Un valore elevato & associato ad un edificio/impianto di riscaldamento con elevata inerzia termica, viceversa un
valore basso & associabile ad ambienti piccoli o impianti a piccola inerzia (termoconvettori).

 "YSELF" Abilitazione/disabilitazione della funzione di auto adattamento della temperatura di mandata riscaldamento
(impostazione di fabbrica = 1). La costante "K REG" subisce una variazione per raggiungere il comfort ambiente. Un valore
pari a 1 indica I'abilitazione della funzione mentre uno pari a 0 indica la disabilitazione. Questa funzione é operativa quando si
collega la sonda esterna. Premere i tasti +/- @'; per modificare tale valore.

» "AMBON" Abilitazione/disabilitazione della Sonda Ambiente del telecontrollo (impostazione di fabbrica = 1). Un valore pari a
1 indica l'abilitazione della sonda ambiente, un valore pari a 0 indica la disabilitazione (impostaz. di fabbrica = 1). In queste
condizioni, il controllo delle temperature dei locali &€ funzione della temperatura di mandata caldaia scelta ("CH SL"). Se il
telecontrolo € installato in caldaia, € necessario escludere la funzione. Premere i tasti +/- @- per modificare tale valore. Nota:
Vedere la tabella riassuntiva delle combinazioni possibili tra AMBON e MODUL.

» "TADJ" Correzione della lettura della Sonda Ambiente del telecontrollo (impostazione difabbrica 0,0°C). Consente di correggere
la lettura della Sonda Ambiente di un valore compreso tra-3,0°C e 3,0°C con risoluzione di 0,1°C. Valore impostabile attraverso
i tasti +/- {ly. La funzione & attiva solo se I'unita di misura & °C.

* "MODUL" Abilitazione/disabilitazione Modulazione della temperatura di mandata in funzione della temperatura ambiente (con
Sonda Ambiente abilitata) e della temperatura esterna (se presente sonda esterna). Impostazione di fabbrica = 1. Un valore
pari a 1 indica l'abilitazione della modulazione del set di mandata, un valore pari a O indica la disabilitazione. Premere i tasti
+/- per modificare tale valore. Nota: Vedere la tabella riassuntiva delle combinazioni possibili tra AMBON e MODUL.

Tabella riassuntiva combinazione delle funzioni AMBON e MODUL.

AMBON MODUL FUNZIONE DEI TASTI +/- @
1 1 Regolazione della temperatura ambiente (temperatura di mandata modulante)
Con sonda esterna  : Regolazione curve KREG
0 1 Senza sonda esterna : Regolazione temperatura di mandata calcolata.
(e consigliabile impostare MODUL = 0)
0 0 Regolazione setpoint temperatura di mandata.
1 0 Regolazione della temperatura ambiente (temperatura di mandata fissa)

« "HW PR": Abilitazione del programmatore sanitario (0-1-2). impostazione di fabbrica 1.

0: Disabilitato.
1: Sempre abilitato.
2: Abilitato con programma settimanale sanitario
("HW PR" vedere paragrafo "PROGRAMMAZIONE ORARIA DEL FUNZIONAMENTO IN SANITARIO").

* "NOFR": Abilitazione/disabilitazione Funzione Antigelo caldaia (impostazione di fabbrica = 1). Un valore pari a 1 indica
I'abilitazione della funzione antigelo ambiente, un valore pari a 0 indica la disabilitazione.

A Lasciare sempre abilitata (1) questa funzione.

» "COOL": Abilitazione/disabilitazione controllo della temperatura ambiente in estate (impostazione di fabbrica =0). Impostando
questo parametro = 1 si abilita la funzione e si aggiunge un nuovo stato di funzionamento della caldaia di cui al paragrafo
"DESCRIZIONE TASTO {!} (Estate - Inverno - Solo riscaldamento - Spento)": ESTATE - INVERNO - ESTATE+COOL -
SOLO RISCALDAMENTO - SPENTO. Per attivare la funzione premere ripetutamente il tasto {!} fino a quando sul display
é visualizzato il simbolo 3€ a destra dell'ora. Lo scopo di questa funzione e quello di abilitare I'uso del telecontrollo per poter
comandare, in estate, I'accensione di un o piu dispositivi di condizionamento esterni (per esempio condizionatori d’aria). In
guesto modo, la schedina relé di caldaia attiva I'impianto di condizionamento esterno quando la temperatura ambiente supera
il valore di temperatura impostato sul telecontrollo. Durante la richiesta di funzionamento in questa modalita, sul display il
simbolo € lampeggia. Per il collegamento della schedina relé, vedere le istruzioni destinate al SERVICE.

11.2COLLEGAMENTO AD UN IMPIANTO A ZONE
LEGENDA COLLEGAMENTI ELETTRICI (vedere lo schema A nell' allegato " SECTION" F alla fine del manuale).

Z |Zona(1..n) EV | Elettrovalvola di zona
R | Relé RT | Termostato Ambiente

La caldaia puo gestire un impianto di riscaldamento a piu zone. L'Unita Ambiente (installata a parete) puo essere utilizzata per
controllare una zona mentre e possibile utilizzare normali termostati ambiente per il controllo delle restanti zone.

COLLEGAMENTI IMPIANTO

» Collegare la valvola/pompa della zona 1 ai morsetti 1 - 3 della morsettiera della scheda relé presente all'interno della scatola
comandi della caldaia.

» Collegare il contatto del Termostato Ambiente delle altre zone ai morsetti 1 - 2 della morsettiera M1 (capitolo COLLEGAMENTO
TERMOSTATO AMBIENTE) .

Verificare che il parametro P04=02. Settare il parametro P10 (capitolo IMPOSTAZIONE PARAMETRI).
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11.3COLLEGAMENTO TERMOSTATO AMBIENTE

A | collegamenti presenti nella morsettiera M1 sono in alta tensione (230 V). Prima di procedere al collegamento assicurarsi che
I'apparecchio non sia alimentato elettricamente. Rispettare la polarita in alimentazione L (LINEA) - N (NEUTRO).

Per collegare il Termostato Ambiente alla caldaia, agire come di seguito descritto:

» togliere l'alimentazione elettrica alla caldaia;

» accedere alla morsettiera M1;

» rimuovere il ponticello ai capi dei contatti 1-2 e collegare i cavetti del Termostato Ambiente;

« alimentare elettricamente la caldaia ed assicurarsi che il Termostato Ambiente funzioni correttamente.

11.4ACCESSORI NON INCLUSI NELLA DOTAZIONE
11.4.1 SONDA ESTERNA

Collare i cavetti della sonda esterna sui morsetti 4-5
della morsettiera M2 di caldaia come illustrato nella
figura a lato oltre alle istruzioni fornite con la sonda
stessa.

SIEMENS
QAC34

Con sonda esterna collegata la regolazione della
temperatura di mandata riscaldamento dipende dai
dispositivi interfacciati alla caldaia come di seguito
descritto:

* COLLEGAMENTO TERMOSTATO AMBIENTE
SENZA CONTROLLO REMOTO

La curva Kt & impostata agendo manualmente sui
tasti - @4 del pannello comandi di caldaia.

* COLLEGAMENTO CONTROLO REMOTO CG_2498
SENZA TERMOSTATO AMBIENTE

Nel caso in cui sia installato il Controllo Remoto (paragrafo "INSTALLAZIONE A PARETE DEL CONTROLLO REMOTO"), la
regolazione della temperatura di mandata riscaldamento dipende dalla curva K REG, dal cgefficiente “KORR” (influenza
temperatura ambiente) e dalla temperatura (TAMB) impostata manualmente agendo sui tasti — @ -+ .

* COLLEGAMENTO TERMOSTATO AMBIENTE E CONTROLO REMOTO

Nel caso siano collegati alla caldaia entrambi i dispositivi, Termostato Ambiente e Controllo Remoto, la regolazione della
temperatura di mandata riscaldamento dipende dalla curva impostata su ciascun dispositivo come descritto sopra.

1) IMPOSTAZIONE DELLA CURVA CLIMATICA "Kt" CON TERMOSTATO AMBIENTE (TA) DA PANNELLO COMANDI DI
CALDAIA

Quando la sonda esterna € collegata alla caldaia, la scheda elettronica regola la temperatura di mandata calcolata in funzione
del coefficiente Kt impostato. Selezionare la curva desiderata premendo i tasti - &< secondo quanto riportato nel grafico
dell'allegato SECTION E per scegliere quella pit appropriata (da 00 a 90).

IMPORTANTE: la regolazione della curva kt attraverso il pannello comandi di caldaia & possibile solo se il Controllo Remoto e
scollegato dalla caldaia.

LEGENDA GRAFICO - “SECTION” E

| ﬂllll' | Temperatura di mandata | l‘f? | Temperatura esterna |

2) IMPOSTAZIONE DELLA CURVA CLIMATICA "K REG" DA CONTROLLO REMOTO
Vedere capitolo: "FUNZIONI INSTALLATORE" - "IMPOSTAZIONE PARAMETRI" - "K REG".

Collegando la Sonda Esterna alla caldaia & possibile visualizzare sul display dell'Unita Ambiente la temperatura esterna espressa
in °C.

OdE oSt

- id 2c
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11.4.2 BOLLITORE ESTERNO
Solo per modelli 1.12 - 1.24.

La caldaia € predisposta elettricamente per la connessione di un bollitore esterno. La connessione idraulica del bollitore esterno
€ schematizzata nella figura B dell'allegato "SECTION" F. Collegare la sonda NTC di precedenza sanitaria ai morsetti 9-10 della
morsettiera M2. L'elemento sensibile della sonda NTC deve essere inserito sull'apposito pozzetto previsto sul bollitore stesso.
Verificare che la potenza di scambio della serpentina del bollitore sia corretta per la potenza della caldaia. La regolazione della
temperatura dell'acqua sanitaria (+35°C...+60°C) si effettua agendo sui tasti &-i (=+ .

IMPORTANTE: impostare il parametro P03 = 05 come descritto al paragrafo "IMPOSTAZIONE PARAMETRI".
LEGENDA COLLEGAMENTI BOLLITORE (vedere lo schema "A" nell' allegato "SECTION" F alla fine del manuale).

A Unita di Riscaldamento E Ritorno acqua di riscaldamento / Unita Bollitore
B Valvola 3 vie motorizzata F Unita Bollitore

C Mandata acqua di riscaldamento G Sonda di precedenza sanitaria

D Mandata acqua Bollitore

La funzione antilegionella NON é ATTIVA. Per attivarla é necessario impostare il parametro P21 = 55...67 °C come descritto
nella tabella al paragrafo "IMPOSTAZIONE PARAMETRI".

o

12.FUNZIONI SPECIALI

[ Queste funzioni sono abilitate utilizzando il pannello comandi di caldaia posizionato nella scatola comandi. Per accedere
i | al pannello comandi della caldaia vedere quanto riportato nel capitolo "COLLEGAMENTI ELETTRICI-ACCESSO ALLA
SCATOLA COMANDI DI CALDAIA".

ﬁ Quando sul display lampeggiano i simboli f iiii- e attiva una delle seguenti funzioni: PRIMA ACCENSIONE, FUNZIONE
SPAZZACAMINO o FUNZIONE AGGIUSTAMENTO COMBUSTIONI

12.1PRIMA ACCENSIONE

In fase di prima accensione della caldaia & necessario eseguire la procedura di seguito descritta. Dopo avere alimentato
elettricamente la caldaia sul display appare il codice "000", I'apparecchio & pronto per la procedura di "prima accensione".

* Premere insieme per 6 secondi i tasti =+ {iir] sul display appare la scritta "On" per 2 secondi seguita dal codice "312" ad
indicare che la funzione di "degasamento impianto" & attivata. Questa funzione ha la durata di 10 minuti.

» Al termine della funzione la caldaia si accende, il display visualizza il codice "000" alternando il valore % della potenza di
accensione ed il valore della temperatura (°C) di mandata riscaldamento. In questa fase "funzione di riconoscimento gas",
che dura circa 7 minuti, & analizzato il tipo di gas utilizzato. Durante questa funzione assicurare il massimo scambio termico
allimpianto di riscaldamento o sanitario (richiesta di acqua calda sanitario) allo scopo di evitare lo spegnimento della caldaia
per sovratemperatura.

* In caso la caldaia sia alimentata a gas naturale sul display e visualizzato NG per circa 10 secondi La caldaia & ora pronta per

senza modificare il settagglo di fabbrica.

+ In caso la caldaia sia alimentata a gas propano sul display é visualizzato LPG. Premere per almeno 6 secondi il tasto (| per
confermare I'effettivo gas in uso. Se il display visualizza NG non riconoscendo il gas in alimentazione, premere insieme i tasti

(e & (Tt per almeno 4 secondi per uscire dalla funzione quindi modificare il parametro P02=01 come descritto nel capitolo
“IMPOSTAZIONE PARAMETRI” del manuale istruzione di caldaia.

° Se la funzione di degasamento o riconoscimento gas é interrotta per mancanza di alimentazione elettrica, al ritorno della
]]_ stessa é necessario riattivare la funzione premendo insieme i tasti [T} -+- per almeno 6 secondi. Se durante la Funzione di
Deareazione il display visualizza 'anomalia E118 (bassa pressione del circuito idraulico), agire sul rubinetto di caricamento
dell’apparecchio ripristinando la pressione corretta. Se la funzione di riconoscimento gas é interrotta a causa di anomalia (es. E133
mancanza di gas) premere il tasto [em| per resettare dopodiché premere insieme i tasti {iw| jmr+ (almeno 6 secondi) per riattivare
la funzione. Se la funzione di riconoscimento gas é interrotta per sovratemperatura é necessario riattivare la funzione premendo
insieme i tasti {ir| =+ per aimeno 6 secondi.

La combustione di questo apparecchio é stata controllata, tarata e preimpostata dalla fabbrica per il funzionamento con gas
NATURALE.

Durante la Funzione di Controllo del Tipo di Gas, il rapporto di combustione aumentera per un breve lasso di tempo mentre viene
stabilito il tipo di gas.

accenswne deI brumatore ed il conseguente blocco deIIa caldala Si con5|glla in questo caso, di rlpetere le operazwnl

f In fase di prima accensione, finché non viene scaricata I’aria contenuta nella tubazione del gas, si puo verificare la non

almeno 2 secondi.

E possibile non effettuare la funzione di prima accensione o parte di essa eseguendo la seguente procedura. Dopo aver
alimentato elettricamente la caldaia, sul display appare il codice "000", premere il tasto [ per almeno 6 secondi per non
effettuare la funzione di "degasamento impianto”, eventualmente premere ancora il tasto {iwi per almeno 6 secondi per non
effettuare la funzione di "riconoscimento gas".

[—[¢]

A IL COSTRUTTORE NON SI ASSUME LA RESPONSABILITA DI EVENTUALI DANNI DOVUTI AD UNA NON CORRETTA
DEAERAZIONE DELL'APPARECCHIO. SI CONSIGLIA PERTANTO DI ATTIVARE LA FUNZIONE DI "DEGASAMENTO IMPIANTO".

A Le prime accensioni, subito dopo I'installazione, possono non essere ottimali perché il sistema necessita di un tempo di
autoapprendimento.
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12.2FUNZIONE DEGASAMENTO IMPIANTO

Questa funzione consente di agevolare I'eliminazione dell'aria all'interno del circuito di riscaldamento quando viene installata la
caldaia in utenza oppure a seguito di manutenzione con svuotamento dell'acqua del circuito primario.

Per attivare la funzione di degasamento impianto premere contemporaneamente i tasti i=| == per 6 secondi. Quando la funzione
e attiva compare sul display la scritta On per alcuni secondi, seguira la riga di programma 312.

La scheda elettronica attivera un ciclo di accensione/spegnimento della pompa della durata di 10 minuti. La funzione si fermera
automaticamente alla fine del ciclo. Per uscire manualmente da questa funzione, premere un’altra volta contemporaneamente i
tasti sopracitati per 6 secondi.

12.3FUNZIONE SPAZZACAMINO

Questa funzione porta la caldaia alla massima potenza in riscaldamento. Dopo l'attivazione € possibile regolare il livello % di
potenza della caldaia dalla minima alla massima potenza in sanitario. La procedura e la seguente:

+ Premere contemporaneamente i tasti @ (= per almeno 6 secondi. Quando la funzione & attivata il display visualizza per
gualche secondo la scritta “On” in seguito appare la riga di programma “303” alternata al valore % di potenza della caldaia.

+ Agire sui tasti jsr =+ per effettuare una regolazione graduale della potenza (sensibilita 196).
» Per uscire premere contemporaneamente per almeno 6 secondi i tasti come descritto nel primo punto.

]°1 Premendo il tasto [&| & possibile visualizzare, per 15 secondi, il valore istantaneo della temperature di mandata.

12.4VERIFICA COMBUSTIONI

Per il corretto funzionamento della caldaia il contenuto di CO, (O,) nelle combustioni deve rispettare il campo di tolleranza indicato
nella tabella che segue. Se il valore di CO, (O,) rilevato risufta dszerente verificare l'integrita e le distanze degli elettrodi. In caso
di necessita sostituire gli elettrodi p05|2|onan oli in modo corretto. Se |l problema non si risolve & possibile utilizzare la funzione
di seguito descritta.

G20 G31
1.12-1.24-24-28 1.12 1.24-24-28

CO,% O,% CO,% 0,% CO,% 0, %

Potenza Valore nominale 8,7 54 10,5 52 10,0 6,0
massima Valore ammesso 8,2-9.3 6,3-4,3 10,0-11,0 6,0-4,5 9,5-10,5 6,8-5,2

Potenza di Valore nominale 8,7 5,4 10,8 4,8 10,8 4,8
accensione Valore ammesso 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1 10,3-11,3 55-41

Potenza Valore nominale 8,8 52 10,0 6,0 10,0 6,0
minima Valore ammesso 8,2-93 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2 9,5-10,5 6,8-5,2

& La misura delle combustioni deve essere eseguita utilizzando un analizzatore regolarmente calibrato.

Durante il normale funzionamento la caldaia esegue dei cicli di autocontrollo delle combustioni. In questa fase é possibile
rilevare, per brevi periodi di tempo, dei valori di CO anche superiori a 1000 ppm.

FUNZIONE AGGIUSTAMENTO COMBUSTIONI (CO,% )

Questa funzione ha lo scopo di effettuare una parziale regolazione del valore di CO,%. La procedura & la seguente:
+ premere contemporaneamente i tasti jr+ {i| per almeno 6 secondi. Quando la funzione ¢ attivata il display visualizza per
gualche secondo la scritta “On” in seguito appare la riga di programma “304” alternata al valore % di potenza della caldaia

» Dopo l'accensione del bruciatore la caldaia si porta alla massima potenza sanitaria (100). Quando il display visualizza "100" e
possibile effettuare un parziale aggiustamento del valore di CO, %;

+ premere il tasto [ir| il display visualizza "00" alternato al numero della funzione "304" (il simbolo J lampeggia);
* agire sui tasti @ @4 per abbassare o alzare il tenore di CO, (da -3 a +3).

+ premere il tasto i} per salvare il nuovo valore e ritornare a visualizzare il valore di potenza "100" (la caldaia continua a
funzionare alla massima potenza in sanitario).

Questa procedura puo essere utilizzata anche per regolare il tenore di CO, alla potenza di accensione e alla potenza minima

agendo sui tasti jer- =+ dopo il punto 5 della prodedura appena descritta’

» Dopo avere salvato il nuovo valore (punto 5 della procedura), premere il tasto = per portare la caldaia alla potenza di
accensione. Attendere che il valore di CO, sia stabile quindi procedere alla regolazione come descritto al punto 4 della
procedura (il valore di potenza € un numero <> 100 e <> 0) quindi salvare (punto 5).

* premere nuovamente il tasto == per portare la caldaia alla potenza minima. Attendere che il valore di CO, sia stabile quindi
procedere alla regolazione come descritto al punto 4 della procedura (il valore di potenza = 00);

» per uscire dalla funzione premere per almeno 6 secondi i tasti come descritto al punto 1.
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13.VALVOLA GAS

In questo apparecchio non €& necessario effettuare alcuna regolazione meccanica sulla valvola. I

elettronicamente.

Legenda valvola gas

Presa di pressione alimentazione gas

13.1MODALITA DI CAMBIO GAS

Solo un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato puo adattare la caldaia al funzionamento da gas NATURALE a GPL o viceversa.
Per eseguire la taratura si deve impostare il parametro PO2 come descritto al capitolo IMPOSTAZIONE PARAMETRI. Infine si

sistema si autoadatta

L0zz 90

devono verificare le combustioni come descritto al capitolo FUNZIONI SPECIALI - VERIFICA COMBUSTIONI.

& Al termine dell'operazione di cambio gas si raccomanda di evidenziare sulla targa matricola il tipo di gas usato.

14.MENU INFORMAZIONI DI CALDAIA

i

Premere per almeno 1 secondo il tasto {fwi per visualizzare le informazioni riportate nella tabella seguente. Per uscire premere

Per programmare i parametri si deve utilizzare il pannello di controllo posizionato nella scatola comandi di caldaia. Per

accedervi vedere quanto riportato nel capitolo "COLLEGAMENTI ELETTRICI".

il tasto [eaal.

Sy

DESCRIZIONE

'—.,._

DESCRIZIONE

00 Codice interno di anomalia secondario 06 Temperatura di ritorno riscaldamento (°C)

01 Temperatura di mandata riscaldamento (°C) 07 Temperatura sonda fumi (°C)

02 Temperatura esterna (°C) 08 Temperatura scambiatore primario (°C)

03 Tempe_ratura a_cqua calda sanitaria bollitore esterno 09-13 | Informazioni produttore
(caldaia solo riscaldamento)

04 Tempe_ratura acqua_calda san|tar|a 14 Identificazione comunicazione Open Therm
(caldaia con scambiatore a piastre)

05 Pressione acqua impianto di riscaldamento (bar) 15- 18 | Informazioni produttore

7221807.03 (1-05/16)
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15.IMPOSTAZIONE PARAMETRI

ﬁ Per programmare i parametri si deve utilizzare il pannello di controllo posizionato nella scatola comandi di caldaia. Per

Legenda TASTI

R

Regolazione temperatura acqua sanitaria

[y — .
et et | (t@Sto + per aumentare la temperatura e tasto — per diminuirla)
“..“_;_J."_"' Regolazione temperatura acqua di riscaldamento
Tt et | (t@Sto + per aumentare la temperatura e tasto — per diminuirla)
iime Informazioni di funzionamento caldaia
e Modo di funzionamento:
----- Sanitario — Sanitario & Riscaldamento — Solo Riscaldamento
D it 1
QIR Spento — Reset — Uscita menu/funzioni

Legenda SIMBOLI

accedervi vedere quanto riportato nel capitolo "COLLEGAMENTI ELETTRICI".

®-) (=4)  (=mw) (=) ()

| =% |

Spento: riscaldamento e sanitario disabilitati
(€ attiva solo la protezione antigelo di caldaia)

A

Bruciatore acceso

Anomalia che impedisce I'accensione del bruciatore

ey

Modo di funzionamento in sanitario abilitato

Pressione acqua caldaia/impianto bassa

Modo di funzionamento in riscaldamento
abilitato

Richiesto intervento Assistenza Tecnica

P

Menu di programmazione

P i
Anomalia resettabile manualmente (tasto ;{ﬂfﬂ_ﬂ)

i

Menu informazioni di caldaia

mBENERC

Anomalia in corso

E
bar, PEI

Unita di misura impostate (SI/US)

Per programmare i parametri della scheda elettronica della caldaia, agire nel modo seguente:

Premere contemporaneamente i tasti jer= j=r< € mantenerli premuti per 6 secondi fino a quando sul display appare la riga di
programma “P01” alternata al valore impostato;

Agire sui tasti jer- @mr+ per scorrere la lista di parametri;
Premere il tasto [} , il valore del parametro selezionato inizia a lampeggiare, agire sui tasti @ &< per modificare il valore;
Premere il tasto (i} per confermare il valore oppure premere il tasto [z per uscire senza salvare.

ﬁ Ulteriori informazioni in merito ai parametri elencati nella tabella che segue sono fornite a corredo con gli accessori richiesti.

25
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DESCRIZIONE PARAMETRI

IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

1.12 1.24

24

28

PO1

Informazioni produttore

00

P02

Tipo di gas utilizzato
00 = METANO- 01 = GPL

00

P03

Sistema idraulico

00 = apparecchio istantaneo

05 = apparecchio con bollitore esterno
08 = apparecchio solo riscaldamento

08 08

00

00

P04

Settaggio relé programmabile 1 (Vedereistruzioni SERVICE)

00 = nessuna funzione associata

01 = contatto relé chiuso con richiesta Termostato Ambiente (230V)
02 = contatto relé chiuso con richiesta Telecontrollo (bassa tensione)
03 = contatto riempimento impianto

04 = contatto segnalazione anomalia caldaia

05 = contatto ventilatore (kitchen fan)

06-07 = non usato

08 = contatto temporizzato per attivazione pompa sanitaria esterna

09 = contatto temporizzato per attivazione pompa ricircolo sanitaria esterna tramite
programmazione sanitaria da Telecontrollo

10 = contatto relé chiuso con richiesta sanitaria attiva

11-12-13 = non usato

02

P05

Settaggio relé programmabile 2
NON MODIFICARE (dedicato al caricamento automatico)

03

P06

Configurazione ingresso sonda esterna
(Vedereistruzioni SERVICE)

00

P07..P0O9

Informazioni produttore

P10

Impostazione setpoint di temperatura di riscaldamento
(Controllo Remoto - Open Therm / Termostato Ambiente 230V~)

00 = il setpoint di temperatura & quello impostato sul Controllo Remoto

01 = non utilizzato

02 = il setpoint di temperatura € quello impostato sul Controllo Remoto. Il Termostato
Ambiente abilita/disabilita il funzionamento della caldaia.

03 = il setpoint calcolato dipende dalla provenienza della richiesta (PCB o Controllo Remoto):
a) PCB (Termostato Ambiente): I'impostazione del setpoint si esegue agendo sui tasti +/-
NI gel pannello di controllo di caldaie scollegando prima il Controllo Remoto dalla caldaia.
b) Controllo Remoto: 'impostazione del setpoint si esegue modificando il parametro “CH

SL” (vedere capitolo “COLLEGAMENTI ELETTRICI - FUNZIONI INSTALLATORE")

c) Richiesta contemporanea PCB-Controllo Remoto: viene soddisfatto il setpoint piu alto

tra le due richieste.

00

P11..P12

Informazioni produttore

P13

Maxpotenza in riscaldamento (0-100%)

100 | 100

P14

Maxpotenza in sanitario (0-100%)

P15

Min potenza in riscaldamento (0-100%)

P16

Impostazione massimo setpoint (°C) riscaldamento
00 =85°C-01=45C

P17

Tempo di post circolazione pompa in riscaldamento
(01-240 minuti)

03

P18

Tempo di attesa in riscaldamento prima di una nuova accensione
(00-10 minuti) - 00=10 secondi

03

P19

Informazioni produttore

07

P20

Tempo di post circolazione pompa in sanitario (secondi)

30

P21

Funzione anti-legionella (°C) 00...54 = Disabilitata — 55...67 = Abilitata
(impostare il valore di temperatura desiderato)

00

P22

Informazioni produttore

00

P23

Massima temperatura di setpoint sanitario (ACS)

60

P24

Informazioni produttore

35

P25

Dispositivo di protezione mancanza acqua

00

P26..P31

Informazioni produttore

P32..P41

Diagnostica (Vedereistruzioni SERVICE)

P67

Settaggio Open Therm (OT) (Vedereistruzioni SERVICE)
00 = Plug & Play
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15.1REGOLAZIONE POTENZA MASSIMA RISCALDAMENTO

E' possibile diminuire la potenza massima in riscaldamento della caldaia a seconda delle esigenze dell'impianto di riscaldamento
asservito. Di seguito € riportata la tabella con i valori del parametro P13 a seconda della potenza massima desiderata per ogni

singolo modello di caldaia

Per accedere e modificare il valore del parametro P13 procedere come descritto al capitolo IMPOSTAZIONE PARAMETRI.

Modello caldaia - PARAMETRO P13 (%) / Potenza riscaldamento (kW)

kw 1.12 1.24 24 28
2 0
3 10
3,5 15 0 0
4 20 2 2 0
5 30 7 7 4
6 40 12 12 8
7 50 17 17 13
8 60 22 22 17
9 70 27 27 21
10 80 32 32 25
12 100 41 41 33
14 51 51 42
16 61 61 50
18 71 71 58
20 80 80 67
22 90 75
24 100 86

16.INDIVIDUAZIONE E RISOLUZIONE ANOMALIE SERVICE

In presenza di anomalia il display visualizza i simboli 4 e la scritta <ERROR> lampeggiante.
L’anomalia & identificata da un codice di errore seguito dalla lettera E e non é ripristinabile da parte
dell'utente.

Chiamare il Centro di Assistenza Tecnica autorizzato.

ANOMALIE VISUALIZZATE SUL DISPLAY DI CALDAIA

Le anomalie visualizzate su questo display sono identificate dal simbolo g e da un numero (codice
di anomalia). Per la lista completa delle anomalie vedere la tabella seguente.

Se sul display della SCATOLA COMANDI appare il simbolo [f] I'anomalia richiede un RESET
manuale.

Per RESETTARE la caldaia, premere per 2 secondi il tasto [es). In caso d’intervento di frequenti
visualizzazioni di anomalia, chiamare il centro di Assistenza Tecnica autorizzato.

S —
=2CS
|

B %

X
-
..l
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m|

Descrizione anomalia

Intervento Service

Verificare i collegamenti della valvola gas con la scheda

09 Errore collegamento valvola gas elettronica.
10 Sensore sonda esterna guasto Controllare il sensore (*).
12 Mancata commutazione pressostato differenziale idraulico Controllgre il corretto funzionamento del pressostato e il
cablaggio.
13 Contatti incollati pressostato differenziale idraulico Vedere interventi riportati in E12
Verificare i collegamenti della valvola gas con la scheda
15 Errore comando valvola gas ) . o .
elettronica. Se necessario sostituire la scheda elettronica.
18 Riempimento automatico circuito idraulico in corso Attendere la fine del ciclo di riempimento.
19 Anomalia nella fase riempimento impianto Controllare il rubinetto di riempimento.
Controllare il sensore (**).
20 Sensore NTC di mandata guasto Verificare la continuita del cablaggio sonda.
Verificare che il cablaggio non sia in corto circuito.
Controllare la sonda NTC fumi (***).
28 Sensore NTC fumi guasto Verificare la continuita del cablaggio sonda.
Verificare che il cablaggio non sia in corto circuito.
40 Sensore NTC di ritorno guasto Vedere interventi riportati in E20
nsore NT! nitari . L .
50 sensore NTC sanitario guasto . Vedere interventi riportati in E20
(solo per modello solo riscaldamento con bollitore)
Controllare che il tubo di scarico sia libero da ostruzioni.
53 Condotto fumi ostruito Togliere alimentazione elettrica alla caldaia per alcuni
secondi.
55 Scheda elettronica non tarata Attl\_/ar_e la fgnz_lqne ca!lbraZlone automatica descritta nel
foglio istruzioni ricambi.
Problema di comunicazione tra scheda caldaia e Controllare i cablaggi tra Unita Ambiente e scheda
83...87 s . S . ) :
unita comando. Probabile corto circuito sul cablaggio. elettronica o link RF.
Controllare eventuali ricircoli dei fumi.
92 Anomalia fumi durante la fase di calibrazione (probabile Attivare la funzione calibrazione automatica descritta nel
ricircolo fumi) paragrafo MANUTENZIONE ANNUALE — SOSTITUZIONE
DEI COMPONENTI.
Verificare funzionamento della pompa (svitare il tappo
109 Presenza d’aria nel circuito di caldaia (anomalia frontale ed agire con un cacciavite in modo da sbloccare la
temporanea) girante della pompa).
Verificare il cablaggio di alimentazione della pompa.
Verificare funzionamento della pompa (svitare il tappo
frontale ed agire con un cacciavite in modo da sbloccare la
Intervento termostato di sicurezza per sovratemperatura girante della pompa).
110 (probabile pompa bloccata o aria nel circuito di Verificare il cablaggio di alimentazione della pompa
riscaldamento). Verificare l'integrita del termostato limite ed eventualmente
sostituirlo
Verificare la continuita del cablaggio del termostato limite
. N . Verificare che la pressione dell'impianto sia quella prescritta
Pr ne cir raul r Ita (> 2,7 bar
17 essione circuito idraulico troppo alta (> 2,7 bar) Vedere paragrafo RIEMPIMENTO IMPIANTO.
Se la pressione del circuito CH & <0,5 bar effettuare il
. Lo . riempimento (vedere paragrafo RIEMPIMENTO IMPIANTO).
118 Pressione circuito idraulico troppo bassa . p . ( P ) 9 . . )
Verificare il corretto funzionamento del pressostato idraulico
Intervento di sicurezza per mancanza di circolazione. . . -
125 b . Vedere interventi riportati in E109
(controllo effettuato tramite un sensore di temperatura)
Controllare l'integrita dell’elettrodo di rilevazione e la sua
posizione (vedere paragrafo MANUTENZIONE ANNUALE -
. o POSIZIONAMENTO ELETTRODI).
128 Perdita di fiamma )

Verificare la continuita del cavetto e il buon contatto con
I'elettrodo di rilevazione e con I'accenditore.
Vedere interventi riportati in E92
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129

Perdita di fiamma in accensione

Controllare l'integrita dell’elettrodo di rilevazione e la sua
posizione (vedere paragrafo MANUTENZIONE ANNUALE -
POSIZIONAMENTO ELETTRODI).

Verificare la continuita del cavetto e il buon contatto con
I'elettrodo di rilevazione e con I'accenditore.

Controllare eventuali ricircoli dei fumi.

130

Intervento sonda NTC fumi per sovratemperatura

Verificare lo scambio termico dello scambiatore acqua/fumi:
possibile scarsa circolazione o presenza di calcare.
Controllare la sonda NTC fumi (***).

133

Mancata accensione (N° 5 tentativi)

Verificare che la valvola di intercettazione del gas sia aperta
e che non vi sia aria nel circuito alimentazione gas.
Verificare la pressione di alimentazione del gas.

Verificare la continuita del cavetto e il buon contatto con
I'elettrodo di rilevazione e con I'accenditore.

Vedere interventi riportati in E92

Verificare il corretto funzionamento dello scarico condensa.

134

Valvola gas bloccata

Verificare la pressione di alimentazione del gas.

Controllare l'integrita e la posizione degli elettrodi di
rilevazione e accensione, e i suoi cablaggi (vedere paragrafo
MANUTENZIONE ANNUALE — POSIZIONAMENTO
ELETTRODI).

Se necessario sostituire la scheda elettronica.

135

Errore interno di scheda

Sostituire la scheda elettronica.

154

Test di controllo sonda mandata/ritorno

Vedere interventi riportati in E109

160

Anomalia funzionamento ventilatore

Verificare il corretto funzionamento del ventilatore.
Verificare che il cablaggio di alimentazione del ventilatore sia
connesso alla scheda elettronica.

178

Intervento termostato di sicurezza per sovratemperatura su
impianto bassa temperatura

Verificare il corretto funzionamento della pompa e la
circolazione acqua nell'impianto a bassa temperatura.
Verificare il cablaggio di alimentazione della pompa.

317

162

Frequenza di alimentazione elettrica errata

Verificare se la frequenza di alimentazione elettrica
errata sia dovuta a cause esterne alla caldaia, in tal caso
contattare I'ente fornitore di energia elettrica.

321

163

Sensore NTC sanitario guasto

Vedere interventi riportati in E20

384

164

Fiamma parassita (anomalia interna)

Controllare il corretto funzionamento della valvola gas.

385

165

Tensione di alimentazione troppo bassa

Tensione di alimentazione V<175V.

Verificare se i cali di alimentazione sono dovuti a cause
esterne alla caldaia, in tal caso contattare I'ente fornitore di
energia elettrica.

CH = circuito riscaldamento.
(*) Sonda esterna: valore resistenza a freddo circa 1 kQ @ 25°C (la resistenza decresce all'aumentare della temperatura).

(**) Sensore NTC mandata, ritorno e sanitario: valore resistenza a freddo circa 10 kQ @ 25°C (la resistenza decresce al’aumentare della
temperatura).
(***) Sonda NTC fumi: valore resistenza a freddo circa 20 kQ @ 25°C (la resistenza decresce all'aumentare della temperatura).

ﬁ E’ possibile effettuare 5 tentativi consecutivi di riarmo dopodiché la caldaia rimane in blocco. Per effettuare un nuovo
tentativo di riarmo, é necessario attendere 15 minuti.

29
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17.DISPOSITIVI DI REGOLAZIONE E SICUREZZA

La caldaia e costruita per soddisfare tutte le prescrizioni delle Normative europee di riferimento, in particolare € dotata di:

» Termostato di sicurezza

Questo dispositivo, il cui sensore & posizionato sulla mandata del riscaldamento, interrompe l'afflusso del gas al bruciatore in caso
di surriscaldamento dell’acqua contenuta nel circuito primario.

® E’ vietato mettere fuori servizio questo dispositivo di sicurezza

* Sonda NTC fumi

Questo dispositivo & posizionato sullo scambiatore acqua fumi. La scheda elettronica blocca I'afflusso di gas al bruciatore in caso
di sovratemperatura.

® E’ vietato mettere fuori servizio questo dispositivo di sicurezza

» Rilevatore a ionizzazione di fiamma

L'elettrodo di rilevazione garantisce la sicurezza in caso di mancanza gas o interaccensione incompleta del bruciatore principale.
In queste condizioni la caldaia va in blocco.

* Pressostato idraulico
Questo dispositivo permette I'accensione del bruciatore principale solamente se la pressione dell'impianto € superiore a 0,5 bar.

» Postcircolazione pompa

La postcircolazione della pompa, ottenuta elettronicamente, ha una durata di 3 minuti e viene attivata, nella funzione riscaldamento,
dopo lo spegnimento del bruciatore principale per I'intervento del termostato ambiente.

» Dispositivo antigelo
La gestione elettronica della caldaia € provvista di una funzione “antigelo” in riscaldamento ed in sanitario che con temperatura

di mandata impianto inferiore ai 5 °C fa funzionare il bruciatore fino al raggiungimento in mandata di un valore pari a 30 °C. Tale
funzione & operativa se la caldaia & alimentata elettricamente, se c’e gas e se la pressione dell'impianto € quella prescritta.

» Antibloccaggio pompa

In caso di mancanza di richiesta di calore, in riscaldamento e/o in sanitario, per un tempo di 24 ore consecutive la pompa si mette
in funzione automaticamente per 10 secondi.

« Antibloccaggio valvola a tre vie

In caso di mancanza di richiesta calore in riscaldamento per un tempo di 24 ore la valvola a tre vie effettua una commutazione
completa.

» Valvola di sicurezza idraulica (circuito di riscaldamento)

Questo dispositivo, tarato a 3 bar, € a servizio del circuito di riscaldamento. E’ consigliabile raccordare la valvola di sicurezza ad
uno scarico sifonato. E’ vietato utilizzarla come mezzo di svuotamento del circuito di riscaldamento.

» Pre-circolazione della pompa di riscaldamento

In caso di richiesta di funzionamento in riscaldamento, I'apparecchio puo effettuare una precircolazione della pompa prima di
effettuare I'accensione del bruciatore. La durata di tale precircolazione dipende dalla temperatura di funzionamento e dalle
condizioni d’installazione e varia da pochi secondi ad alcuni minuti.

18.CARATTERISTICHE PORTATA/PREVALENZA ALLA PLACCA

La pompa utilizzata & del tipo ad alta prevalenza adatta all’'uso su qualsiasi tipo di impianto di riscaldamento mono o a due tubi. La
valvola automatica sfogo aria incorporata nel corpo della pompa permette una rapida disaerazione dell'impianto di riscaldamento.

LEGENDA GRAFICI POMPA - "SECTION" E

Q | PORTATA MIN Velocita di modulazione minima
H PREVALENZA MAX Velocita di modulazione massima

19.POSIZIONAMENTO ELETTRODI

CG_2190
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20.MANUTENZIONE ANNUALE

A Attendere il raffreddamento della camera di combustione e delle tubature.

& Prima di effettuare un qualsiasi intervento, assicurarsi che la caldaia non sia alimentata elettricamente. Terminate le operazioni
di manutenzione reimpostare, se modificati, i parametri di funzionamento della caldaia originali.

La pulizia dell'apparecchio non deve essere fatta con sostanze abrasive, aggressive e/o facilmente infiammabili (come per
esempio benzina, acetone, ecc).

Allo scopo di assicurare un’efficienza ottimale della caldaia & necessario effettuare annualmente i seguenti controlli:

» Verifica dell’aspetto e della tenuta delle guarnizioni del circuito gas e del circuito di combustione. Sostituire le guarnizioni
deteriorate con ricambi nuovi ed originali;

» \Verifica dello stato e della corretta posizione degli elettrodi di accensione e rilevazione di fiamma;
» Verifica dello stato del bruciatore ed il suo corretto fissaggio;

» Verifica delle eventuali impurita presenti all’interno della camera di combustione. Utilizzare allo scopo un aspirapolvere e i
prodotti specifici della linea BX per la pulizia;

» Verifica della pressione dell'impianto di riscaldamento;

» Verifica della pressione del vaso espansione;

» Verifica che il ventilatore funzioni correttamente;

» Verifica che i condotti di scarico e aspirazione non siano ostruiti;

 \Verifica delle eventuali impurita presenti all'interno del sifone (per caldaie a condensazione);
» Verifica dell’ integrita dell’anodo di magnesio, dove presente, per le caldaie dotate di bollitore.

Rimuovere il sifone dall’interno della caldaia e pulirlo con un getto d’acqua. Riempire il sifone con acqua pulita e riposizionarlo

E Per lo svuotamento e la pulizia del sifone si raccomanda di non utilizzare il tappo di servizio presente sul fondo dello stesso.
facendo attenzione che tutte le connessioni siano assicurate.

20.1GRUPPO IDRAULICO

Per particolari zone di utenza, dove le caratteristiche di durezza dell’acqua superano i valori di 20 °F (1 °F = 10 mg di carbonato di
calcio per litro d'acqua) € consigliabile installare, sull'ingresso dell'acqua fredda, un dosatore di polifosfati o sistemi di pari effetto
rispondenti alle vigenti normative.

20.2PULIZIA DEI FILTRI

Informazioni valide solo per i modelli 24 - 28.

| filtri dell'acqua sanitaria e del circuito di riscaldamento sono alloggiati all'interno di apposite cartucce estraibili (vedere figura alla
fine del manuale nell'allegato "SECTION" G). La cartuccia del circuito di riscaldamento & posizionata sul ritorno del riscaldamento
(F), la cartuccia del circuito sanitario & posizionata sull'ingresso dell’acqua fredda (E). Per la pulizia dei filtri agire come di seguito
riportato:

* togliere I'alimentazione elettrica alla caldaia;
» chiudere il rubinetto dell'acqua d’'ingresso sanitario;
* svuotare I'acqua contenuta nel circuito di riscaldamento aprendo il rubinetto (A);

» rimuovere la clip (1-E/F) del filtro come illustrato in figura ed estrarre la cartuccia (2-E/F) contenente il filtro avendo cura di non
esercitare una forza eccessiva,;

» per estrarre la cartuccia del filtro di riscaldamento & necessario prima rimuovere il motore della valvola 3 vie (1-2G);

« eliminare dal filtro eventuali impurita e depositi;

« riposizionare il filtro all'interno della cartuccia e inserire nuovamente la stessa nella propria sede assicurandola con la propria
clip;

» Lasonda NTC sanitaria & posizionata nel punto (D).

Si consiglia di pulire dal calcare anche la sede e relativa sonda NTC posta sul circuito sanitario (D).

In caso di sostituzione e/o pulizia degli anelli "OR" del gruppo idraulico non utilizzare come lubrificanti oli o grassi ma
esclusivamente Molykote 111.

20.3SMONTAGGIO DELLO SCAMBIATORE ACQUA-ACQUA

Informazioni valide solo per i modelli 24 - 28.

Lo scambiatore acqua-acqua, del tipo a piastre in acciaio inox, pud essere facilmente smontato con I'utilizzo di un normale
cacciavite (vedere figura alla fine del manuale nell'allegato "SECTION" G) procedendo come di seguito descritto:

» svuotare I'impianto, se possibile limitatamente alla caldaia, mediante I'apposito rubinetto di scarico;
» svuotare I'acqua contenuta nel circuito sanitario;
 togliere le due viti, visibili frontalmente, di fissaggio dello scambiatore acqua-acqua e sfilarlo dalla sua sede (B).

Per la pulizia dello scambiatore e/o del circuito sanitario € consigliabile I'utilizzo di Cillit FFW-AL o Benckiser HF-AL.

Prestare la massima attenzione durante lo smontaggio delle singole parti del gruppo idraulico. Non utilizzare utensili
appuntiti, non esercitare una forza eccessiva nel rimuovere le clip di fissaggio.
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20.4SOSTITUZIONE DEI COMPONENTI
In caso di sostituzione di uno o piu dei seguenti componenti:

» Scambiatore acqua fumi

» Ventilatore

« Valvola gas

» Ugello gas

» Bruciatore

» Elettrodo di rilevazione di fiamma

€ necessario abilitare la procedura di Calibrazione Automatica descritta di seguito, successivamente controllare ed eventualmente
regolare il valore di CO,% come descritto al capitolo “FUNZIONE AGGIUSTAMENTO COMBUSTIONI (CO,% )" .

ﬁ Quando si effettua un intervento sull'apparecchio si consiglia di controllare I'integrita e la posizione dell’elettrodo di

rilevazione di fiamma e di sostituirlo in caso di deterioramento.

FUNZIONE CALIBRAZIONE AUTOMATICA

Questa funzione si attiva agendo sul pannello comandi di caldaia. Per accedere al pannello comandi della caldaia vedere quanto
riportato nel capitolo "COLLEGAMENTI ELETTRICI-ACCESSO ALLA SCATOLA COMANDI DI CALDAIA".

Premere contemporaneamente per almeno 6 secondi i tasti [ = , quando il display visualizza la scritta "On" premere il
tasto (T (entro 3 secondi dopo aver premuto i tasti precedenti).

]°1 Se il display visualizza la scritta "303" la funzione di Calibrazione Automatica non é stata attivata. Togliere per qualche

secondo l'alimentazione elettrica alla caldaia e ripetere la procedura sopra descritta.

Quando la funzione & attiva il display visualizza i simboli & I’ lampeggianti.

Dopo la sequenza di accensione, che pud avvenire anche dopo qualche tentativo, la caldaia effettua tre operazioni (della durata di
circa 1 minuto ciascuna) portandosi prima alla potenza massima, poi alla potenza di accensione infine alla potenza minima. Prima
di passare alla fase successiva (dalla massima potenza alla potenza di accensione e poi alla potenza minima) il display visualizza
per qualche secondo i simboli = Fg. Durante questa fase il display mostra alternativamente il livello di potenza raggiunto dalla
caldaia e la temperatura di mandata.

Quando sul display i simboli § & JJiI' lampeggiano contemporaneamente, significa che la funzione di calibrazione & terminata.
Per uscire dalla funzione premere il tasto (&, sul display é visualizzata la scritta ESC.

Per entrare nella modalita Informazioni ed Impostazioni Avanzate € necessario premere per almeno 3 secondi il tasto IP;
I'ingresso nella modalita & segnalato dalla dicitura scorrevole "INFO".

Per uscire & sufficiente premere brevemente il tasto IP.

Per scorrere le informazioni premere il tasto OK; quando le cifre grandi visualizzate lampeggiano & possibile modificare il valore
agendo sui tasti +/- {liy.

21.DISINSTALLAZIONE, SMALTIMENTO E RICICLAGGIO

ﬁs Solo tecnici qualificati sono autorizzati ad intervenire sull'apparecchio e sull'impianto.

Prima di procedere alla disinstallazione dell'apparecchio, assicurarsi di avere scollegato I'alimentazione elettrica, di avere chiuso
il rubinetto di ingresso gas e di aver messo in sicurezza tutte le connessioni della caldaia e dell'impianto.

L'apparecchio deve essere smaltito correttamente in accordo alle normative, leggi e regolamenti vigenti. L'apparecchio e gli
accessori non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.

Piu del 90% dei materiali dell'apparecchio sono riciclabili.

7221807.03 (1-05/16) 32



22.CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello: LUNA DUO-TEC IN+ 1.12 GA 1.24 GA 24 GA 28 GA
Categoria ll2Hap

Tipo di gas - G20-G31

Portata termica nominale sanitario kw - - 24,7 28,9
Portata termica nominale riscaldamento kW 12,4 24,7 20,6 24,7
Portata termica ridotta kw 21 3,5 35 3,9
Potenza termica nominale sanitario kw - - 24,0 28,0
Potenza termica nominale 80/60°C kw 12,0 24,0 20,0 24,0
Potenza termica nominale 50/30 °C kw 13,1 26,1 21,8 26,1
Potenza termica ridotta 80/60 °C kw 2,0 34 34 3,8
Potenza termica ridotta 50/30 °C kw 2,2 37 3,7 4,1
Rendimento nominale 50/30 °C % 105,8 105,7 105,8 105,8
Pressione max acqua circuito di riscaldamento bar 3

Pressione min acqua circuito di riscaldamento bar 0,5

Capacita acqua vaso di espansione | 8

Pressione minima del vaso di espansione bar 0,8

Pressione max acqua circuito sanitario bar - - 8,0 8,0
Pressione min dinamica circuito sanitario bar - - 0,15 0,15
Portata d'acqua minima del circuito sanitario I/min - - 2,0 2,0
Produzione di acqua sanitaria con AT = 25 °C I/min - - 13,8 16,1
Produzione di acqua sanitaria con AT = 35 °C I/min - - 9,8 11,5
Portata specifica “D” (EN 13203-1) I/min - - 11,5 13,4
Range temperature circuito di riscaldamento °C 25+80

Range temperature circuito sanitario °C 35+60

Tipologia scarichi - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diametro scarico concentrico mm 60/100

Diametro scarichi separati mm 80/80

Max portata massica fumi kg/s 0,006 0,012 0,012 0,014
Min portata massica fumi kgls 0,001 0,002 0,002 0,002
Max temperatura fumi °C 75 80 80 80
Pressione di alimentazione gas naturale 2H mbar 20

Pressione di alimentazione gas propano 3P mbar 37

Tensione elettrica di alimentazione \Y 230

Frequenza elettrica di alimentazione Hz 50

Potenza elettrica nominale W 72 85 85 99
Peso netto kg 28,5 28,5 32,5 32,5
Dimensioni (altezza/larghezza/profondita) mm 770/470/238

Dimensioni cassa/dima (altezza/ larghezza/profondita) mm 1170/600/240

Grado di protezione contro l'umidita (EN 60529) - IPX5D

Certificato CE 0085CL0214

CONSUMI PORTATA TERMICA Qmax e Qmin

Qmax (G20) - 2H m3/h 1,31 2,61 2,61 3,06
Qmin (G20) - 2H m3/h 0,22 0,37 0,37 0,41
Qmax (G31) - 3P kg/h 0,96 1,92 1,92 2,25
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,16 0,27 0,27 0,30
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23.PARAMETRI TECNICI

BAXI LUNA DUO-TEC IN+ 112 GA 1.24 GA 24 GA 28 GA
Caldaia a condensazione Si Si Si Si
Caldaia a bassa temperatura(® No No No No
Caldaia B1 No No No No
Qg&irrizcgjgrggic;ongi:neraZ|one per il riscal No No No No
Apparecchio di riscaldamento misto No No Si Si
Potenza termica nominale Znommat kw 12 24 20 24
Potenza termica utile a potenza termica
nominale e regime ad alta temperatura® Py kW 12.0 24.0 200 24.0
Potenza termica utile al 30% della poten-
za termica nominale e regime a bassa Py kw 4.0 8.0 6.7 8.0
temperatura(®
5::::;?;’3::1:3:::: stagionale del riscal ne % 93 93 93 93
e [ % [ w1 | ws | wo | s
Rendimento utile al 30% della potenza
termica nominale e regime a bassa tem- | p, % 98.2 98.0 98.0 98.0
peratura™
Consumo ausiliario di elettricita
Pieno carico elmax kw 0.030 0.042 0.030 0.042
Carico parziale elmin kW 0.013 0.013 0.013 0.013
Modo standby Pss kw 0.003 0.003 0.003 0.003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kW 0.035 0.035 0.035 0.035
(C::;):Ss;z:weo energetico del bruciatore di ac- P, KW 0.000 0.000 0.000 0.000
Consumo energetico annuo Qe GJ 37 74 62 74
Livello di potenza sonora, all'interno Lyya dB 52 52 49 50
Emissioni di ossidi di azoto NOx mg/kWh 21 16 15 17
Parametri dell'acqua calda sanitaria
Profilo di carico dichiarato XL XL
Consumo quotidiano di energia elettrica Qelec kWh 0.162 0.232
Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 36 51
Ezl?;i:iaa energetica di riscaldamento N % 88 86
Consumo quotidiano di combustibile Qrer kWh 21.780 22.470
Consumo annuo di combustibile AFC GJ 17 17

caldaia 80°C.

(1) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30°C, per gli
apparecchi a bassa temperatura 37°C e per gli altri apparecchi 50°C.
(2) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno all’entrata della caldaia 60°C e temperatura di mandata all'uscita della
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24.SCHEDA PRODOTTO

BAXI LUNA DUO-TEC IN+ 112GA | 1.24 GA | 24GA | 28GA
Riscaldamento d’ambiente - Applicazione della tempera- Media Media Media Media
tura
Riscaldamento dell’acqua - Profilo di carico dichiarato XL XL
Classe di efficienza energetica stagionale del riscalda- 7 A
mento d’ambiente D D B D
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’ac-
qua (A J D
Potenza termica nominale (Pnominale o Psup) kw 12 24 20 24
Riscaldamento d’ambiente - Consumo energetico annuo | GJ 37 74 62 74
Riscald to dell' C ti KWh(D % °1
iscaldamento dell'acqua - Consumo energetico annuo | ~ ) 17 17
EfflClenza energetica stagionale del riscaldamento d’am- % 93 93 93 93
biente
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua % 88 86
Livello di potenza sonora Ly all'interno dB 52 52 49 50

(1) Energia elettrica
(2) Combustibile
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>ag TmapakaAoUuE, va PN QUAGEETe autd 10 QUAAGSIO odnyIwy Xwpig va To SIOBACETE: TTEPIEXEI XPNOINES TTANPOPOPIES YIa TN
OwaoTH Kal atrodoTIKN AEIToupyia Tou TTPoIdVTog 0aG.

H emxeipnor pag dnAwvel 611 autd Ta poidvta dilaBéTouv orjuavaon C E oUP@WVA UE TIG BACIKESG ATTAITHOEIG TWV
akéAoubwv OonyIwv:

- Oodnyia Agpiou 2009/142/EK

- Odnyia Attodocewyv 92/42/EOK

- O0nyia HAekTpopayvnTikng ZuppBatotntag 2004/108/EK

- Odnyia XapnAng Taong 2006/95/EK

- OBnyia oIkoAOYIKOU OXESIAoHOU 2009/125/EK c €
- Odnyia yia Tnv emoApavon evepyelakAg atrédoons 2010/30/EE (via A¢nreg pe loxu<70kw)

- Kavovioudg oikoAoyikou axediaouou (EE) apib. 813/2013

- Kavoviopog emonfiuavong evepyelakig atrodoong (EE) apiB. 811/2013 (yia AéBnreg pe loxu<70kwW)

H emxeipnon pag, otn ouvexr TpooTrddeia BeATiwong Twv TTPoidvTwy, dlatnpei To SIKAiwPa TPOTTOTToINONG TwV BESOPEVWV
TNG TEKUNPIWONG QUTAG OTTOIAdATIOTE OTIYMN Kal Xwpig TTpoidotroinon. H mapouaa Tekunpiwaon gival TTANpo@opIiakd UAIKO Kal
dev Bewpeital wg auuBOAaIo EvavTi TPITWV.

H ocuokeun pmropei va xpnoipotroinBei amd maidid nAikiag O6x1 HIKpOTEPNG TWV 8
ETWV KOI OTTO ATOUA HE HEIWUEVEG QUOIKEG, AIoONTNPIAKESG | VONTIKEG IKAVOTNTEG,
N XWpig gUTTEIpia N TV AvayKaia yvWon, dpKEi va ETTOTITEVOVTAI 1] va £Xouv AdBEl
OXETIKEG 0BNYIEG YIa TRV ACPAAR XpAon TI‘]%C‘UO‘K&UT]Q Kal TNV _KATAVONON TWV KIV-
dUvVwyV TToU OXEeTiGOVTAl ME aUTH. Ta TTaISIA OEV TTPETTEI VA TTAI(OUV UE T CUCKEUN.
O kaBapiouo6g Kal N cuvTApnNon TTou Ba TTPETTEl va SIEVEPYEITAI ATTO TO XPNOTN Sev
TPETTEI VA YivovTal atrd TTaidid Xwpig emITipnon.

7221807.03 (1-05/16) 36



NMEPIEXOMENA

MNEPIFPA®H YMBOAQN
MPOEIAOMOIHZEIZ AZDPAAEIAY ..
FENIKEZ MPOEIAOMOIHZEIY ..o,
ZYMBOYAEX A EZOIKONOMHXH ENEPTEIAX
1. OEZH XE AEITOYPTIA TOY AEBHTA
1.1 SHMAZIA TOY SYMBOAOY i .
1.2 MEPIFPA®H KOYMIMIOY {13 (XEIMQNAS — KA/\OKAIPI MONO OEPMANZH — ZBHZITO) ....ooviiiiiiiiiiiiciiccn 41
1.3 MEPIFPA®H KOYMMIOY (Od, (AYTOMATO-XEIPONAKTIKO-XBHZTO)
1.4  PYOMIZH THX ©EPMOKPAZIAZ MEPIBAAAONTOZ KAI TOY NEPOY OIKIAKHZ XPHZHX
1.5  MPOrPAMMATIZMOZ (PROGR)
1.6 QPIAIOZ MPOrPAMMATIZMOZ THZ AEITOYPTIAY E OEPMANZH
1.7 QPIAIOZ MPOIrPAMMATIZMOZ THZ AEITOYPTIAZ E ZEXTO NEPO OIKIAKHX XPHZHZ
1.8 AEITOYPI'IA ECONOMY - COMFORT ( - -A:-
9  AEITOYPIIA SHOWER (NTOYZ)
10 TPOMOMOIHZH TIMON ©EPMOKPAZIAZ TON AEITOYPIIQN ZYZXETIZMENQN ME TO KOYMII ( .
11 XPONIZMENEZ AEITOYPTIEZ (KOYMII @) ............................................................................................................................................
MAPATETAMENH AXPHZIA TOY ZYZTHMATOZ. ANTITIAFQTIKH MPOXTAZIA...

OAHTIEZ TIA THN TAKTIKH XYNTHPHZH
MPOEIAONOIHZEIZ MPIN THN EFKATAXZTAXH
8. EFKATAZTAZH TOY AEBHTA
EZONAIZMOZ XTH XYZKEYAZIA
8.1 EFKATAZTAZH ME EZQTEPIKO ENTOIXIZMO .....ooiiiiiiiiicii bbb
8.2  EIMKTAXTAXIH KPEMAXTH EZQTEPIKA ZE XQPOYX MEPIKQX NMPOXTATEYMENOYZ
8.3  EIMKATAXTAXH KPEMAXTH EZQTEPIKA XQPIX ANQOEN MPOXTAZIA .......cocvvene
9. MAHPQXH ETKATAZTAZHXZ
10.  EMKATAZTAZIH TONAFQrON.
10.1  OMOAZ=ONIKOI ArQroi....
10.2  XQPIZTOIATQrOl......ccocveeeee
XQPIZTOI ArQrol (TYrNOAOIA B23).....
XQPIZTOI ArQrol Me KIT KAAYWHZ (TYTIOAOTIA B23).
1. HAEKTPIKEZ ZYNAEZEIZ ...
11.1  ENITOIXIA EFKATAXTAZH TOY XEIPIZTHPIOY E= AMOXTAZEQX
11.2  LYNAEZH ZE EFKATAXTAZH ME ZONEX
11.3  ZYNAE>H OEPMOZTATH AQMATIOY
11.4  AZEXOYAP MH NMEPINAMBANOMENA KATA THN I'IAPA/\ABH
12.  EIAIKEZ AEITOYPTIEX
121 MPQTO ANAMMA
12.2  AEITOYPTIAAMAEPQ>HZ EFKATAZTAZHZ
12.3 AEITOYPTIA KAGAPIZMOY KAMNOAOXQOY
124 EAEIXOZ KAYZEQN (CO,)
BAOMONOMHZH KAYZHZ (CO, %)
13.  BAABIAAAEPIOY .
13.1  TPOMOX AANATHX AEPIOY
14.  MENOY NMAHPO®OPION AEBHTA
15.  PYOMIZH NMAPAMETPQON
15.1  PYOMIZH METIZTHX IXXYOZ OEPMANZHX ....
16.  ENTONIXMOZ KAI EMIAYZH TON ANQOMAAIQN TO SERVICE
17.  AIATAZEIZ PYOMIZHX KAI AZPANEIAY
18.  XAPAKTHPIZTIKA MAPOXHZ /MANOMETPIKOY YWOYZ
19.  TOMOGETHZH HAEKTPOAIQN
20. ETHZIAZYNTHPHZH
20.1  YAPAYAIKH MONAAA
20.2 KAOGAPIZIMOZ TON PIATPON
20.3 AMOXZYNAPMOAOIHZH ENAAAAKTH NEPOY-NEPOY....
20.4 ANTIKATAZTAZH TON EZAPTHMATON
NEITOYPTIAAYTOMATHZ BAOMONOMHZHX ....
21.  ANEIKATAXTAZH, AIA©OEXH KAI ANAKYKAQZH....
22.  TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
23.  TEXNIKEZ NAPAMETPOI ....
24.  AEATIO MPOIONTOZ

37 7221807.03 (1-05/16)



NEPIrPA®H ZYMBOAQN

MPOEIAOMNOIHZH
Kivduvog ¢nuidg ) ducAeitoupyiag TnG CUOKEUNG. AWaTe 1I8IQITEPN TTPOCOXI| OTIG TTPOEIDOTTOINCEIG
KIvOUVOU TTOU a@opouV evOEXOUEVES (NUIEG a€ dToua.

KINAYNOZ EFKAYMATQN
Mpiv evepynoeTe o€ pépn eKTEDEINEVA O€ BEPUOTNTA, TTEPIUEVETE VA KPUWOEI N CUOKEUN.

KINAYNOZ YWHAHZ TAZHZ
HAekTpIKG péEpN UTTO TAON, KivOUuvog NAEKTPOTTANEIaG.

KINAYNOZ NArQNIAX
MBavog oxnuatioudg Tayou dIGTI N BEpUoKpaaia UTTOPE va gival IdIaiTepa XaunAn.

= B> P b

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX
MAnpo@opieg TTou Ba TrpéTrel va diaBaaTolv e 1I81aiTepn TTPoaoxr OIOTI gival XPrOIMES YIQ TN OCWOTH
AeiIToupyia Tou AéBnTa.

® FENIKH ANNAFOPEYZH
AtrayopeueTal n dievépyeia/xpnaiyoTtroinan yia 6,1 avagépetal OiTTAa atrd 1o ocUuBoAo.

NPOEIAOMNOIHZEIZ AZOAAEIAZ

OZMH AEPIOY

* 2BA0TE TO AéPNTO.

* Mnv evepyotroleite kapia NAEKTPIKA dIATAEN (OTTWG TT.X. TO AVAPNA QWTOG).
*  2BAO0TE evOeXOUEVEG EAEUBEPES PAGYEG Kal avoiTe Ta TTapdbupa.

» KahAéote To E€ouciodotnuévo Kévrpo Texvikng YTTooTnpIgng.

OZMH KAYZAEPIQN

*  ZBnoTe T0 AéPNnTO.
» AgpioTe TO XWPO avoiyovTag TTOPTES Kal TTapddupa.
» KahAéoTe To E€ouciodoTnuévo Kévtpo Texvikng YTTooTnpIgnG.

EYOAEKTO YAIKO
Mn xpnoiyoTroigite Ka/fj unv atroBETeTe UNIKA €U@AEKTA (BIOAUTEG, XapPTi, KATT.) TTAnGiov Tou A£éBnTa.

ZYNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ TOY AEBHTA
AlokOWTe TNV NAEKTPIKN) Tpo@odoaia Tou AéBNTa TIpIv Tn SIEVEPYEID OTTOINCOATTOTE ETTEUBAONG.

€mMITNPOUVTAI | YVWPIJouV TIG 03NYiEg TIG OXETIKEG JE TN XPAON TNG CUOKEUNG

TPOoRACIMN.

B> D> o

EMITPEITEI TNV AUTOMATN TPOPODBOCia TOU CUCTAHATOG.

H ouokeun Sev TpoopieTal va XpnoigoTroindei amrd AdToHd TWV OTToiWV Ol PUOIKEG, Ol aioONTNPIOKES | VONTIKEG IKAVOTNTEG
€ival pEIwpEVEG, | AOyw EAAEIPNG EPTTEIPIAG | YVWONG, EKTOG KI OV QUTA, HEOCW ATOMOU UTTEUBUVOU yia TNV ao@AAEId Toug,

H ouokeun TrpooTateleTal Ao TV TTAYWVIA MOVO av TPOPOSoTEiTAl NAEKTPIKA, AV N Tpo@odoaia e aéplo gival EVEPYR Kal N
iEon Tou ouoTAPATOG BPIOKETAI EVTOG TOU TTPOTEIVOUEVOU £UPOUG. OAeg o1 OTPOPIYYEG avdoxeong Tou AéBnTa Ba TTpétrel va
TopapEivouv avoixTég. H emixeipnon pag amotroigital kGOe euBUVN oTNV TTEPITITWON TTOU dev TNPNBOUV oI UTTodEigEIg aUTEG.

ZTnV apxn TNG CUCKEUNG 0a TrpéTrel va TTPoBAe@Oei pia OTPOPIYYa aVACXECONG AEPIOU EUPICKOUEVN O€ OpaTh BEaN Kal EUKOAA

H oT1pog@iyya €106850u JeaTOU VEPOU OIKIAKAG XPONG TTou BpiokeTal oTo AéBnTa, Ba TpéTrel va S1aTNPEITE TTAVTA AVOIXTH YId va
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FENIKEZ NMPOEIAOMOIHZEIZ

O mapwv AéBnTag xpnoiuelel yia B€puavon vepou og Bepuokpagia xapunAdTepn atod Tn Beppokpacia Bpacuol o€ aTHooPaIPIKA
Tiean. Oa TpETEl va gival ouvdedepEvog Pe €va dikTuo BEépuavang kal oe éva dikTuo dlavoung {eaTou vepoU OIKIOKAG XProng,
oUp@wva e TIG €MOOCEIG Kal TNV 10XV Tou. [piv TNV avdBeon eykaTaoTaons Tou AEBnTa o€ EIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKOG, SIEVEPYNOTE:

*  TTPOOCEKTIKO EAeYXO yIa va dlatmoTwOel 6Tl 0 ABNTag ptTopei va Asitoupyrioel Ye Tov TUTTO Tou diaBéaipou agpiou. MNa 1o oKoTTd
auTd eAEYETE TNV £VOEIEN OTN CUCOKEUOTIO KOl TNV ETIKETA TNG CUTKEUNG.

*  €Agyxo yia va SIaTTIoTWOEI 0TI N KauIvada €xel Tov KATAAANAO EAKUGHO, eV TTAPOUTIACEl OTEVWOEIG Kal OTI Oev €XOUV OUVOEDEI
0€ aUTHAV aywyoi atraywyrg GAAWV CUCGKEUWY, EKTOG KAl av £XEl KOTOOKEUOOTEI yIa va EEUTTNPETEI TTEPIOTOTEPEG TUOKEUEG
oUPQWVa PE TOUG I0XUOVTEG KavovIopoUg Kal SIOTAEEIG.

o £Aeyxo, O€ TTEPITITWON OUVOEONG OE UPIOTAUEVEG KAPIVASEG, OTI QUTEG €Xouv KaBapioTei TTPOOEKTIKA KOBwWG, o€ avTiBetn
TTEPITITWON, TA UTTOAEIPATA UTTOPOUV va atmoKoAANBoUv atrd Ta ToIXWHATA KOATA TN AcIToupyia Kal va @pdagouv Tov aywyo
ATTAYWYAS KAUCAEPIWV.

* TNava egaopalioTei n owoTh AeItoupyia Kai yia va 1I0XU0EI N yyUnon TNg OUOKEUNG, gival amrapaitnto va AngBouv Ta akéAouba
METPQ .

1. KUkAwpa {eoTOU VEPOU

1.1 €dv n okAnpoTNTO TOU vepoU gival peyaAutepn amé 20 °F (1 °F = 10 mg avBpakikoU acfeoTiou ava AiTpo vepou) atraiTeital
N €yKaTdoTaan OOCGOUETPNTH TTOAUQWOPOPIKWY OAATWY i} GAAOU avAAOYOU CUGTANATOG GUPGWVA PE TNV I0XU0oUCa vouoBeaia.
1.2 ival avaykaia n dievépyeia eTIPEAOUG TTAUONG TOU OUCTAPATOG PETA TNV EYKATAOTAOHN TG CUCKEUNG Kal TTPIV Th XPron TnG.
1.3 Ta xpnoigotroioUpeva UAIKG yia To KUKAwPa CeGTOU vEPOU OIKIOKAG XPNong eival cupgwva pe Tnv Odnyia 98/83/EK.

2. KokAwpa 8éppavong

2.1 Néa eykaraoTtaon: [piv Tnv eykatdoTacon Tou AEBNTa, To oUoTNUA TTPETTEI VA KABAPIOTEI OEOVTWG JE OKOTTO TNV ATTOUAKPUVON
UTTOAEINPATWY OTTEIPWHATWY, GUYKOAANCEWVY KAl EVOEXOUEVWY OIQAUTWYV XPNOCIKOTTOIWVTAG TTPOIdVTa KATAAANAa diabéoiya aTto
EUTTOPIO PN O&Iva Kal pun oAKAAIKdA, TTou &ev TTpocBaAAouv Ta pETAAAQ, Ta TTAAOTIKA Kal AaaTixévia pépn. MNa tnv TpooTacia Tou
OUCTANOTOG aTTd KPOUOTEG TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITE TTPOoIOVTA avaoToAeig 6TTwg SENTINEL X100 kar FERNOX trpooTtateuTikd
yla ouoTipaTa B€puavong. MNa mn xpron Twv TTPoidVTwY auTwY aKOAOUBNOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTou TTapéxovTal he Ta idia
T TTPOIGVTA.

2.2 Ypiotapevn gykatdoTaon: lMpiv Tnv eykatdoTaon Tou AéBnTa, To oUOTNUO TTPETTEl va adeIdoEl TEAEIWG Kal va KaBapIoTEi
KaToAAAAWG atré AaoTTévepa Kal pUTTOUG XPNOIUOTTOIWVTAG KATAAANAA TTpoidvTa Ta oTroia diaTiBevTal oTnv ayopd Kal ava@épovTal
oTO TTponyouUpevo onueio. Ta Trpoteivopeva TTpoidvTa kabapiopou civar: SENTINEL X300 3 X400 kai FERNOX avaygvvnTiko
yla ouoThpata B€puavong. MNa mn xpron Twv TTPoidvVTwY auTwY aKOAOUBrOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTou TTapéxovTal he Ta idia
Ta TTPOIGVTA. YTTeEVOUUIZETal OTI N TTOPOUCIa EEVWV CWHATWY OTNV EYKATACTACN BEPUAVONG UTTOPEI va TTPOKAAETE! TTPORARAMATA
Aeiroupyiag Tou AéBnTa (T1.X. uTTEPBEPPavVOn Kal BopuBwdng AsiToupyia Tou EVOAAAKTN).

To dvappa Tou AéBNTa yia TTPWTN GOPa TTPETTEI va Yivel atrd Tnv eEouaiodotnuévn YTnpeaia Texvikng YTTOOTAPIENG TTOU Ba TTPETTEl
va EAEYXEL

* Av 10 dedopéva TNG TTIVOKIdAG avTIoToIXoUV O€ eKeiva Twv SIKTUWV Tpo@odoaiag (NAEKTPIKO peUua, VEPO, AEPIO).
* Av n gykatdoTaon gival cUPPWVN PE TOUG TOTTIKOUG I0XUOVTEG KOVOVIOUOUG.
*  KaTtdAAnAn alvdean pe TnVv TTapOxr PEUUATOG KAl YEIWAN TNG GUOKEUNG.

o H un tipnon Twv mposid0moINOEwWV aQUTWV OUVETAYETAl TNV HEiwWON XpOvou TNG gyyunong tng ouakeung. lNpiv Béosre
il o€ AsiToupyia apaipéoTe TO MPOOTATEUTIKO @IAN amo 1o AéBnta. Mn xpnoIuoOToIEiTE yia TO OKOTTO auTtl gpyalsia nj uAikd
amoduaTikd yiari uymopei va mpo§evioouv {nuid ora Bepvikwuéva pépn.

& Ta uAik@ TnG ouokeuaoiag (TTAAOTIKEG OOKOUAEG, TTOAUGTUPEVIO KATT.) TIPETTEI va QUAACCOVTAl HAKPId ammd Taidid, kadwg
atroteAoUv mBavA €oTia KIvEUvou.

ZYMBOYAEZ IN'A EEOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

PUBuion Tng Béppavong

PuBpioTe Tn Beppokpaaia Trapoxng AEBnTa oe cuvapTnon Tou TUTToU eyKaTdoTaong. MNa eyKATaoTACEIG e KAAOPIPEP, TUOTAVETAI
va BéoeTe pia PEyioTn Beppokpaacia TTapoxng Tou vepou Bépuavang Trepitrou 60°C, augAoTe TNV TIUA AUTA av &gV ETTITUYXAVETAI
n atmairoluevn aveon oTo TEPIBAAAOV. TNV TIEPITITWON €yKATAOTOONG ME €MOOTTESIA OKTIVWTA TIAVEA, PNV EETTEPVATE TN
Bepuokpaacia TTou TTPoBAETTETON ATTG TO OXEDIOCTH TNG YKATACTOONG. ZUCTAVETAI N XpnaiyoTtroinon Tou ESwtepikou AioBntrpa ry/
kail Tou Mivaka EAéyxou yia Tnv autéuatn TTpooapuoyn TG BepUoKpaciag TTapoxiG 0€ GUVAPTNON TWV ATHOTQAIPIKWY GUVONKWV
f TNG ECWTEPIKAG BepuoKpaaiag. Me Tov TPOTTO AUTO Ogv TTAPAYETAI TTAEOV BEPUOTNTA TTEQICTOTEPN ATTO TNV TTPAYUATIKG avayKaia.
PuBuioTe Tn Beppokpaaia epIBAAAOVTOG Xwpig va uTtepBepUaveTe Toug Xwpoug. Kabe emimrAéov Babudg Bepuokpaaiag onuaivel
MeYaAUTEPN evepyEIoKn KaTavaAwan, ion tepimou pe 6%. MNpocapudaoTe Tn Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG KAl O€ UVAPTNON HE
TOV TUTTO XPNOIYOTIoinoNnNG Twv Xwpwv. lNa Tapddeiypa, n kpeBatokapapa ) Ta Alyotepo XpnoigotroloUpeva SwHATIA HTTopouv
va Beppaivovtal ge XaunAotepn Bepuokpacia. Na XpnOIUOTIOIEITE TOV WPIAIO TTPOYPAUUATIONO Kal va BETeTe Tn Bepuokpaaia
TEPIBAANOVTOG OTIG VUXTEPIVEG WPEG XOUNAOTEPA aTTd €KEivn OTIG NUEPAOIEG WPEG KaTd Trepirou 5°C. XapnAdtepn Ty dev
OUN@EPEN aTTd TNV ATTown TNG €E0IKOVOUNONG evépyelag. MOvo o€ TTEPITITWON PAKPAG aTToudiag, OTTwWG yIa TTaPAdEIYUa OTIG
OIOKOTTEG, VA XOUNAWVETE TTEPIOCTOTEPO TO OET BepUOKPaTiag. Mnv KOAUTITETE T BEPUAVTIKG CWHATA VIO VO PNV TTAPEPTTOdIZETAI
N cwoTh KuKAo@opia aépa. MNa Tov agPITPO TWV XWPWV PNV aQAVETE HICOKAEIOTA Ta TTAPABUPa aAAd va Ta avoiyeTe TeEAEiwg yia
oUvTouNn XPOVIKA TTEPindo.

ZeoT6 VEPO OIKIAKAG XPAONG
IkavoTToINTIKA £0IKOVOUNON EVEPYEIQG ETTITUYXAVETAI BETOVTAG TNV ETTIOUNNTH BEPUOKPATIia TOU VEPOU OIKIOKAG XPHONG XWPIG va To
AvapIyVUETE PE KPpUO vePO. KABe Trepaitépw BEpuavon Trpoevei oTTatdAn eveépyeiag Kal JEYAAUTEPO OXNHATIOHO AAATWV.

H BAXI petagl Twv leader otnv Eupwtn otnv mapaywyn AeBATwy kal cucTNUdTWY yia T
Béppavon uwnAnig TexvoAoyiag, ival maTtotroinuévn ammo v CSQ yia Ta guaTrAUaTa SIoXEipIong m
mro16TnTag (ISO 9001) yia 10 TepIBGAAov (ISO 14001) kai yia Tnv uyeia kal ag@daieia (OHSAS - .
18001). Auto moTotrolei 611 n BAXI S.p.A. avayvwpilel wg oTpaTnyIKOUG OTOXOUG TNG TNV -
TpooTaaia Tou TePIBAAAOVTOG, TNV agIoTTIoTia KAl TNV TTOIGTNTA TWV TTPOIGVTWY TNG, TNV UYEia Kal
TNV ac@aAeia Twv UTTaAARAWY TNG.

H emixeipnon péow Tng BIKNAG TNG OpyAvwong acxXoAeiTal oTaBepd pe TNV ePTTEdWON Kal BeATIwON
TWV OWEWV QUTWV UTTEP TNG IKAVOTTOINONG TWV TTEAATWY TNG.
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1. ©OEZH ZE AEITOYPTIA TOY AEBHTA

MNa va avayete cwoTtd 10 AEBNTA, EVEPYNOTE WG EEAG:

Tpo@odoTroTe Pe peUpa 1o AEBNTO.
AvoitTte TN oTPOPIYYa TOU agpiou.

MartAoTe 10 KOUWTTI {!} TOU TNAEXEIPIOTNPIOU (ETTOPEVN EIKOVA) YIA VO KATOXWPHAOETE TOV TPOTTO AsiToupyiag Tou AERnTa, 6TTWG
mepIypdgeTal otnv Tapaypago "MEPIFTPA®H KOYMIIIOY

vePOU OIKIaKNGS Xprnong.

MNa va kataxwpernoete TNV emBupunTh Bepuokpacia 1600 o Bépuavon 600 kal o€ {e0TO VEPO OIKIOKAG XPONG, EVEPYROTE OTA
OXETIKA KOUUTTIA +/- OTTWG TTEPIYPAQeTal oTnv Trapdypago "TEPIFTPA®H KOYMIIOY @‘, (AYTOMATO-XEIPONAKTIKO-

]‘i Karaywpwvrag Tov 1p01mo Asitoupyiagc KAAOKAIPI f", o0 AéBnrag @a Asitoupyriosl pévo o mepimTrwaon mapoxns {earou

>BHZTO)".
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. , , Kataxwpnon TpOTTOU TTPOYPANMATIONEVNG AEITOUpPYiag
1 |Koupmi mAnpogopicv Mpoypappaniaiiod S (©éppavan) XeipovakTikG/AutouaTa/ZRnaTh
2 | Xpoviopévn Asimoupyia 6 | Kouptri Economy - Comfort
3 | PuBuion Bepuokpaaiag TepIBAAAOVTOG 7 | Evepyomoinon Kalokaipl-Xelpwvag-puévo 8épuavon-ZnaTd
4 | KoupTri emBePaiwaong 8 |PuUBuion Beppokpaaiag (eaTou vePoU OIKIOKAS Xpriong ACS
a | TpOTTog OIKIOKAG XPHong I MapdueTpog KApTaG
b | Tpomog Béppavong m | AVA@QAEEn Tou KauaoTHpa
¢ | Standby (oBnoTo) n | Avwpolia og eEENIEN
d | Autéuarn Asitoupyia o0 | Emitredo diakupavong AOyag (1oxUg AéBnTa)
e | XeIpovaKTIKr AsiToupyia p | Ze €€ENIEN emKoIVWVIOG PETAEU KAPTOG KAl TNAEXEIPIOTNPIOU
f | Xpoviouévn Aeitoupyia evepyn w | Tpotmog Acimtoupyia o€ peiwpévn Bepuokpaaia
g | Mopor wpag/epu®avion TTANPOQOPIWY r | Tpotmog Asitoupyia og Bepuokpaacia comfort
h [Huépeg TNG efdouddag s |loTéypaupa nuUEPACIOU TTPOYPANUATICHOU
i | Z1dBun pmrartapiag
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1.1 ZHMAZIA TOY ZYMBOAOY &

Kard 1n Aeitoupyia Tou AéBNTa pTropouv va epgavifovial aTnv 086vn Tou TNAEXEIPIOTNPIOU 4 OIaQOPETIKA ETTITTEDA 1I0XU0S TXETIKA
Me To BaBuo diaudpewan Tou AERNTA, OTTWG ATTEIKOVICETAI GTNV €IKOVA OITTAQ.

1.2 NEPIFPA®H KOYMMNIOY (!} (Xeipwvag — KaAokaipt — Mévo 8épuavon — 2BnoTo)

MéfovTag To KOUWTTI QUTO UTTOPEITE Vva BETETE TOUG akdAOUBOUG TPATTOUG AciToupyiag Tou AéBnTa:

+ KAAOKAIPI

+ XEIMQNAZ

+ MONO OEPMANZHZ
+ XBHZITO

Ze KAAOKAIPI oTnyv 086vn spgaviletal To oUUBoAo % . O AéBNTAC IKAVOTTOIEl HOVO Ta QITAUATA BEPUOTNTAC Ot E0TO VEPO
OIKIOKAG Xprong, n 6épuavan AEN evepyoTroigital (avTITTaywTikf Aeiroupyia TepIBAAAOVTOG evepyn).

Ze XEIMQNA oty 086vn ameikovifovtal ta cUuBoAa il . O AéBNTaC IKAVOTTOIEI TOTO T AITAATA BEPPATNTAC O {E0TO VEPOS
OIKIOKNG XPAoNG, 600 Kal ekeiva BEpuavong (avTimaywTikn AsiToupyia TePIBAAAOVTOG evepy).

Ze MONO OEPMANZH otnv oBovn ameikovigetal To oUpBoro [[IlIT. O AéBnTag ikavotrolei 1600 Ta aiTipata BeppdTNTag OF
B¢épuavan (avTiTraywTikr AsiToupyia TTEPIBAGAAOVTOG EVEPYN).

EmAéyovtag ZBHZTO n 0B86vn dev atreikoviel kavéva atrd Ta OUo cUuBoia llll' #  SToV TPOTIO QUTO EVEPYOTTOIEITAI HOVO N
QVTITTAYWTIKA AsiIToupyia TTEPIBAAAOVTOG, KABE AAAO aiTnua BepudTnTag CeaToU vEPOU 1) BEpUavVONG SEV IKAVOTTOIEITAI.

1.3 NEPIFPA®H KOYMIIOY ®¢, (AYTOMATO-XEIPONAKTIKO-ZBHZTO)

MaTwvTOG TO KOUPTT QUTO PTTOPEITE VO KOTAXWPNOETE pia atrd TIG aKOAOUBEG AEIToupyieg OXETIKEG PE TN BEpuavan:
AYTOMATA - XEIPONAKTIKA - ZBHZTO O0TTwg TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ.

AYTOMATA (gpaviiépevo oUpBoho (1))

H Aeitoupyia autr evepyoTrolei TOV wpIaio TTPOYPAUUOTIONG TNG AsiIToupyiag Tou AéBnta oe Bépuavon. To aitnua BepudTnTag
eCaptartal amd Tov KaTaxwpnBévia wpiaio TrpoypappaTiond (Bepuokpacia epiBaAloviog COMFORT "3" 1 Bepuokpacia
mepIBaAovTog peiwpévn (). BAéTe Tapdypago "QPIAIOE NMPOMPAMMATIEMOZ THE AEITOYPIIAZ XE OEPMANXH" yia Tnv
KOTOXWPENGon TOU wpiaiou TTPOYPAPHATICHOU.

XEIPONAKTIKA (gpgpaviiépevo ouupolo g.)
H Aermoupyia auTr atrevepyoTToIEi TOV wpIaio TTpoypauuaTIopoU Kal o AéBnTag Asiroupyei o€ BEpuavon oTnv Tebeica Beppokpaaia
TTEPIBAGAAOVTOG EVEPYWIVTAG OTA KOUMTTIG +/- .

2BHZITO (ep@aviiéopevo oUufolo (i)
O¢TovTag 1o TNAeXEIpIoTApPIO aTo "Off" n 08dvn eugavidel To cUpoAo :!} Kal eival avevepyn n Aeitoupyia o€ Bépuavaon (gival evepyn
N avTITTAYWTIKI AgiToupyia TTEPIBAAAOVTOG).

1.4 )FZ;(I:I);\:III!IZZH THZ OEPMOKPAZIAZ NMEPIBAAAONTOZ KAI TOY NEPOY OIKIAKHZ

H pUBuion Tng Beppokpaaiag TepiBaAAovTog Il kai Tou {eaToU vepoU oIKIaKAS XPRoNG = Sigvepyeital EVEPYWVTAG OTA AVTIOTOIXO
KOUNTTIA +/- (BAETTE €IKOVa KePaAaiou "OEZH 2E AEITOYPTIA TOY AEBHTA").

To dvappa Tou KauoTrpa aTTeEIkovigetal otV 086vn pe 1o oUUBoAO & OTTwG TreplypdgeTal otnv Trapdypago "*HMAZIA TOY
ZYMBOAOQY 4 ".

OEPMANZH
Katd Tn Asitoupyia Tou AéBnTa o€ Bépuavan, oTnv 086vn aTeIkovideTal To GUBOAO |
Katd tn xeipovakTikr) puBuion tng Bepuokpaaiag TepiBaAAovTog, aTnv 08dvn eupav

OIKIAKHZ XPHZHZ

Kata T Aermoupyia Tou AéBnTa o€ JeoTO VEPO OIKIOKNG XPNONG, OTNV 086vn aTreikovideTal To oUpBoAo € Kal n Beppokpacia
mepIBaAAovTog (°C).

Katd 1n xeIpovakTIKr pubuion Tng Bepuokpaciag (eaTol vepoU OIKIOKAG XPong, aTnv 08dévn gugaviletal n évoeign “HW SP”.

%- Kai n Beppokpaaia TepIBaAAovTog o€ °C.

!
% €Tal n £voeign “AMB”.

o Xe mepimrwon ouvdeong £vog UMOIAEp, Kard 1 Asitoupyia Tou AéBnra oe {e0T6 vePO oIKIaknS xpnong, ornv oBovn
1 amreikovi{eral To ouufoAo f ka1 n @spuokpacia mepidAlovrog (°C).

1.5 NMPOIrPAMMATIZMOZ (PROGR)

KATAXQPHXZH HMEPOMHNIAZ-QPAX
MartAoTe 1o kKoupTri IP: n 086vn epgaviel (yia Aiyo) Tnv évdeitn PROGR kal n wpa apyicel va avaBoofrvel.

o
i Av dev marnBsei kavéva koupTi, n Asitoupyia repuariferal auropara Herd amo mepimou 1 Aemro.

» EvepynoTe 0TA KOUUTTIA +/- @'; yia va puBpiceTe TNV Wpa.
» TatAoTe 10 KoupuTri OK.
» Evepynote ota Koupmid +/- @'; yla va puBpioeTe Ta AETTTA.
* MMatAoTe 10 KoupTri OK.

» EvepynoTe OTA KOUUTTIA +/- @- yla va Kataxwprnoete TNV nuépa tng efdouadag "Day” (1...7 TTou avTioToixouv o€ AguTépa. ..
Kupiakn).

MatAoTe To KoupTri IP yia va Byeite atréd Tnv kataxwpnon HMEPOMHNIAZ-QPAZ.
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1.6 QPIAIOZ MPOIMPAMMATIZMOZ THZ AEITOYPTIAZ ZE OEPMANZH

MNa Tnv evepyoTroinon Tou wpIiaiou TTPOYPANMATIOHOU aE BEpuavaorn, TTOTAGTE TO KOUUTT @‘, (oTnv 086vn Tou TnAexeIpIOTNPIOU
gd@aviCeTal To oUPBOAO (T ).

O wpIaiog TTPOYPAUUOTIOUOG ETTITPETTEI TN PUBUIOT TNG QUTOPATNG AsIToupyiag Tou AéBnTa o€ BEpPavon o KaBoPIoPEVEG WPIAIES
wveg Kal PEPES TNG €OOUAdAG.

O1 puBuioeig AsiToupyiag Tou AEBNTa UTTOPOUV VA YivOUV YIa NUEPEG ATOMIKES 1 YIa OuASES TTEPIGOOTEPWYV OIAOOXIKWV NUEPWIV.

1.6.1 ATOMIKEG NUEPES

MNa k&Be emAeypévn nuépa eivar diabBéoipes 4 wplaieg fwveg (4 repiodol avauuaTog Kal afnaoipatog Tou AéBnTta oe Bépuavan,
aKkOun Kal ge wpdpia dIaPopPETIKA atrd YEPA O€ PEPA), OTTWG AVAPEPETAI OTOV TTIVOKQ TTOU AKOAOUBEI:

EPIrOZTAZIAKEZ TIMEX
On1l of 1 On 2 Of 2 On3 Of 3 On4 of 4

MONDY DAY 1 (AguTtépa)

TUEDY DAY 2 (Tpitn)

WEDDY | DAY 3 (TetapTn)

THUDY DAY 4 (MépTrTn) 06:00 08:00 11:00 13:00 17:00 23:00 24:00 24:00

FRIDY DAY 5 | (Mapaokeun)

SATDY DAY 6 (ZaBparo)

SUNDY DAY 7 (Kupiakn)
Ma va BEoETe pIa aTopIKn wplaia wvn, EVEPYNOTE PE TOV akOAoUBO TPOTTO: B

. . . . L B B |

* MoatAoTe To KoupuTri IP Kal akoAoUBWG TO KOUTTI @‘, . iir

o EmA&CTE pia pépa G eBdopdadag (1...7) evepywvtag emavalauBavopeva oTa KOUPTTIA +/-

e [larhoTte 10 KOUUTTI OK. |

* H 006vn gupavicel Tnv £vdeiEn on 1 kal Ta TE0OEPA WYn@ia NG wpag avaBooBrivouv, 0TTwg
eygaviCetal otnv eikéva SiTTAa.

» EvepynoTe ota KOUPTI& +/- @ YIO VO KATAYXWPHOETE THV WPA AvAUUOTOS Tou AEBNTO. : !
* [MoatAoTe 10 KoupTri OK.

* H 00dvn gpgaviel Tnv évdeign of 1 kal Ta TECOEPa Yn@ia TNG WPag avaBoafrivouy.

» EvepynoTe ota KOUPTTIA +/- @'; YIQ VO KATAXWPNOETE TRV wpa ofnaipgatog Tou AéBnTa.

* [MoatAoTe 10 KoupTri OK.

» EmavaAdBete TG idlEG evEPYEIEG OTTO TO ONEIO 4 yIa VO KATAOXWPATETE TIG UTTOAOITTEG TPEIG WPIAIEG JWVEG.

e [latioTe 10 KOUUTTi IP yia va Byeite atmd mn AsiToupyia.

2
1 | Mpoypappatiopdg oe OEPMANZH - : ,_-/
, | IPOTPAMMATIZMENH QPIAIA ZONH 1 L . K
09:00 - 12:00 LN NN R [ TR EEE"
- : : CIar; [ |
3 | Huépa tng efdouadag: Asutépa ~-c I. [

i
0900 o

° Oérovrag tnv wpa avduuarog "on..." ion pe TNV wpa
i ofnoiuarog "of...", n wpilaia {wvn akupwveral Kai o
TPOYPAUNATIONOS TEPVAElI aTnv emousvn {wvn. (m.x.
on1=09:00 — of1=09:00 o mpoypauua “mwnddsr” Tnv wpiaia
{wvn 1 ouveyifovrag pe on2...).

1.6.2 OpAadeg nUEpWV

H Aeitoupyia auth €mTPETTEl TOV TTPOYPAPMATIONG 4 KOIVWV WPIdiwv (WVwV avauuaTog Kal oBnaipatog NG GUOKEUAG yia
TTEPIOCOTEPEG PNEPEG I YIA OAN TNV BOOUAda (BAETTE TOV OKOAOUBO aVAKEPAAQIWTIKO TTiVAKA).

MNa va B€aeTe pia atopikr) wplaia {Wvn, EVEPYNOTE JE TOV akOAouBo TPOTTO:

» [atroTte 10 KoupuTri IP Kal akoAoUBwWG TO KOUMTTI @‘,

o EmAECTE hia OMAAA nUEPWV EVEPYWVTAG ETTAVOAAUBAVOUEVA OTA KOUMTTIA +/- -@; .

e [larhoTte 10 KOUUTTI OK.

» EmavaAdpete TIg TTEPIypageioes evépyeleg oTa onpeia 4-10 Tng TTapaypd@ou "ATOUIKEG NUEPES".

AvaKe@AAAIWTIKOG TTiVOKAG OHAS WYV S100£01HWV NuEPWV EPrOXTAZIAKEZ TIMEX

atrd Aeutépa €wg

ZUPQWVA JE TTiVAKa TTapaypd@ou

Ouada “MO-FR” | DAY 1 2 3 4 5 MapaoKeur “ATORIKEC NUEPEC'.
Opada “SA-SU” | DAY 6 7 | Zapparo Kupiokn 07:00 — 23:00
fx A QAN . s . 2UP@WVa JE TTiVaKa TTapaypdeou
Ouada “MO-SA DAY 1 2 3 4 5 6 atré Aeutépa £wg ZaBparo “ATOMIKEC NUEPEC.
fxwprey Q] OAEG TIG UEPES TNG ZUPQWVA JE TTIVAKA TTapaypa@ou
Ouada “MO-SU DAY 1 2 3 4 5 6 7 £RBOLABAC “ATOIKEC NUEPEC'.
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1.7 )%I:’Dll-lpilgzz NMPOMPAMMATIZMOZ THZ AEITOYPIIAZ ZE ZEZTO NEPO OIKIAKHZ

(H6vo yia AéBNnTeG oUVDEDEPEVOUG O€E ESWTEPIKO MTTOIAEP) % i

. . . s ; ’ , . 9 3 8 FEHE NN |
H Agitoupyia auTrh emMITPETTEI TOV TIPOYPAUUATIONO 4 wplaiwv Jwvwv AsiIToupyiag Tou AEBnTa |
o€ (e0TO vEPO OIKIOKAG XPONG aTo dIdoTnua TNG £SouAdaAG (01 wplaieg TTPOYPOPMATIOUEVES [
Cwveg gival idIEG yia OAEG TIG HEPES TNG EBOOUAOAG).

MNa va BéoeTe TOV WPIAIO TTPOYPAPPATIONO O€ CEGTO VEPD OIKIOKNAG XPrONG, EVEPYAOTE UE TOV
akéAoubo TpéTTO:

|
« MamoTe 10 koU T IP Kat akoAoUBwg To koupTri (D yia TPGoRAGN OTOV TTPOYPApATIONS J’{H PF' pd
(B¢ppavon kai eaTd vepod OIKIAKNAG XPAONG). _ 1234567 |

o EmA&CTE TO TpdYpapua uyievig xprong “HW PR” evepywvTag emmavaAappfavopeva ota
KOUUTTIA +/- f.:.l._Q?I

* [MoatAoTe 10 KOoupTri OK.

* OfoTe TIC wWpIaieG (WVEG OTIG OTTOIEG EVEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYIO UYIEIVAG XPNONG ETTAVAAQUBAVOVTAG TIG EVEPYEIEG TTOU
TEPIYpApovTal oTa onueia 4-10 Tng TTapaypapou "ATopikéG pépeg” (epyoaTaatakr) Tiwr 06:00 - 23:00).

o ramv svspyorroman TOoU sBGoua&alou TPOYyPANNATICHOU amaITEiTAl O EyKATAOTATNG va 8éa¢l Tnv mapdusTpo “HW PR” = 2,
1 oTTwg mepiypderal ornv mapdypago "TPOINOI TINHPO®OPIEX KAl TIPOXQPHMENEZX PYOMIZEIZ". )
\,— 5 s e
1 [ Mpoypappamopog oe YIIEINH XPHSH | @) ;.. S el
2 MPOIrPAMMATIZMENH QPIAIA ZQNH n
09:00 - 12:00 ' | | =
3 | Huépeg TN eBdopdadag U .' l | U ] [
A DAY | AT oAy ™ |
U Ly 1257 | TILF N 1234567 |

______ <,
1.8 AEITOYPI'IA ECONOMY - COMFORT (-- 3%

O okoTT6g TNG AgIToupyiag auTig eival va kataxwpnBouv dUo dIagopeTIKEG TIUEG Beppokpaaiag TTEPIBAAAOVTOG:

Economy / Comfort. MNa peyaAitepn atmmAouoTteuon cupufouleloupe va TTpoodwaoeTe oTn Bepuokpacia ECONOMY uia TiuR
XapnAdTePn até T Bepuokpagia COMFORT.

MNa va KaTaxwpAoeTe TNV £mMOUPNTA Beppokpaaia TTEPIBAAAOVTOG, TTATHOTE TO KOUUTT («» -:é:-
* névdeign "ECONM" Beixvel 0TI ) TeBeioa Bepuokpaoia TepIBAAAOVTOG gival n Pelwpévn: n 08V epgavifel To oupBoAo (.

¢ n évdeign "COMFR" deixvel 0TI N TeBeioa Bepuokpacia TePIBAAAOVTOG €ival N OvoUaoTIKA: N 086vn eugavifel To cUUBoAO H.
MNa va TpoTToTIoINGETE TTPOCWPIVA TNV TIWN BepuoKpaaiag TTEPIBAAAOVTOG, EVEPYNOTE OTA KOUUTTIA +/- n Bsns TI’]V TTapdypago

"TPOMNOMNOIHZH TIMON ©GEPMOKPAZIAZ TON AEITOYPIIQN MOY ZYZXETIZONTAI ME TO KOYMTI (
H Aeitoupyia auTr UTTOPEi va gival XEIPOVOKTIKI 1] auTOUaTn OTTWG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ:

AYTOMATH AEITOYPTIA (eppaviiopevo cupBolo otnv 086vn (%)

H 1eBeica Bepuokpaaoia TrePIBAAAOVTOG e§cxp1a1c1| atd Tnv wplaia ¢wvn (Trapdaypageog "QPIAIOZ MPOITPAMMATIZMOX THXZ
AEITOYPIIAZ ZE ©EPMANZH"). Eviog NG wpiaiag Guvng n Beppokpaaia mrepiBalhoviog eivar ekeivn Tou COMFORT, 6w atmo
TO xpovn<o dldotnua autd n Bepuokpacia TepIBaAAovTog eival ekeivn Tou ECONOMY. MaTtwvTog To KOUPTTi («»-o- pTropslTs va
TPOTTIOTTOINCETE TIPOCWPIVA TN Beppokpacia TrepIBaAlovTog (amé COMFORT e ECONOMY kai avTioTpo®a) YEXPI TNV ETTOUEVN
aAAayn TG wplaiag kataxwpnbeioag {uvng.

XEIPONAKTIKH AEITOYPTIA (epgpavi{épevo oupfolo oTnv oeovn i)

MartAoTe TO KOUuTTi @d, Kal 6|£u9£Tr]OT£ TO AéBNnTC om XEIPOVOAKTIKI A&IToupyia.

MaTwvTag 10 KOUUTT («»-o- HTIOPEITE VO TPOTIOTIOINCETE TN Bepuokpacia TepIBaAAovTog (am6 COMFORT o ECONOMY kai
avTioTPo®Q) PEXPI TO ETTOUEVO TIATHUA TOU KOUMTTIOU.

1.9 AEITOYPIIA SHOWER (vTou?)

H Aermoupyia shower e€acgaliel peyaAutepo comfort uyieviig xprong, yia Trapddeiyua otn didpkeia evog vioud.

H Aeitoupyia auTi} emTpéTel T Sievépyeia TTaparaBig (eaTol vepoU OIKIOKG XPoNng O€ Hia Bepuokpacia XaunAdTepn oe oxéon
ME TNV OVOPOOTIKA TIuR BeppoKpaaiag.

MNa va TpotroTroIfoeTe TN PEYIOTN TIUA Beppokpaciag TNG Aeiroupyiag shower, evepyroT6e OTTWG TTEPIYPAGETAI omv TTapAypaPo
"TPOMOMOIHZH TIMQN ©EPMOKPAZIAZ TON AEITOYPIIQN MOY ZYZXETIZONTAI ME TO KOYMIMI (

H Agitoupyia auTtA PTropei va evepyoTroindei XEIPOVaKTIKG PE Tov akOAouBo TpoTTo:

* MoamoTe éva ammd Ta 300 KOUPTIIA +/- (¢7) KAl aKOAOUBWG TTOTAOTE TO KOUUTT @ yla TNV evepyoTroinon Tng Asitoupyiag (oTnv
006vn gugaviZetal yia Aiyo n €voeien SHOWR akohouBoupevn a1 tnv évdeign HW SS);

+ MamoTe To koupTri OK 600 otV 086vN avaBooPrivel n Beppokpaaia TTapoxrig kal 1o aUIBoAC €.

* H didpkeia Tng Aerroupyiag eival 60 Aemrra (KaTa TNV TEPiodO auTH TO oupBvo 7 avaBoanvm) 210 TEAOG AUTAG TNG XPOVIKNG
TEPIOdOU, N TIUNA TNG BEPUOKPATIag TOU VEPOU UYIEIVAG XPAONG ETMOTPEPEI OTNV TEBEIOA TIPNA TOU TPOTTOU AEITOUPYIOG TTIPIV TN
Aerroupyia (oTnVv 086vn 10 cUUBoAo € dev avaBooBrvel TTAEoV).

Znueiwon: yia TNV ammevepyoTroinan Tng Asitoupyiag mpiv TN AREN Twv 60 AeTTTWYV, EvePYAOTE PE TOV akOAouB0o TPOTTO:

+ [MamoTe éva atmoé Ta dU0 KOUNTTIA +/- (€p7) Kal aKoAoUBWG TIATAGTE TO KOUTTI @ .
* MatAoTe 10 KoupuTri OK, n 086vn eppavidel Tnv €voeign "HW SA".
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1. 10TPOI'IOOI18IHZI_II1 ;I'IMQN OEPMOKPAZIAZ TQN AEITOYPIIQN ZYZXETIZMENQN

-.-
Ma v aAAayn NG TIWAG Beppokpaaiag evepynoTe Pe Tov akdAouBo TpdTTo:

» TatAoTe 10 KoupuTri IP yia TNV evepyotroinon Tng Acimoupyiog PROGR,;

» Evepynote oTO KOUMTT («»-o::- yla va KUAAOOUV 01 AgIToupyieg TTPOG TpOTToTToinon OTTWG TTEPIYPAPETAI OTOV TTiVAKA TTOU
aKoAouBEi:

Agitoupyia Epgdvion Mepiypagn Tng Asitoupyiag

AvaBoofrvel n 1eBeioca iy Beppokpaciag | Asitoupyia Tou AéBnTa o€ BEpuavan TNV OVOUAOCTIKH
COMFR S T e .

(epyooTaciakn Tiur = 20°C) Bepuokpaaia.
ECONM AvaBoofrvel n TeBeica TR Bepuokpaciag | Aerroupyia Tou AéBnTa o€ BEppavan aTn YEIWPEVN

(epyoaTaciakr iy = 18°C) Bepuokpaaia.

AvaBoofrvel n TeBeica TiuR Beppokpaciag | Aciroupyia Tou AéBnTa o€ Bépuavaon atny TeBgioa
NOFRS L ko . ] 1

(epyooTaciakn Tiur = 5 °C) QVTITTAYWTIKI Beppokpacia TepIBAAOVTOG.

AvaBoofrvel n TeBeioa Tiun Beppokpaciag | Aeitoupyia Tou AEBnTa o€ UYIEIVA Xprion oTnv TeBeioa
SHOWR o T .

(epyooTaoiakn Tiur = 40°C) Bepuokpaaia.

» Ta Tnv TpoTToTToiNCN TNG TIUAG TNG ETTIAEYUEVNG ASITOUPYIa, TTOTACTE TA KOUPTTIA +/- @'; ;
» Ta va Byeite TaTACTE TO KOUNTTI IP.

1.11 XPONIZMENEZ AEITOYPTIEZ (KOYMII ()

1.11.1 XPONIZMENO ZBHZIMO (MPOrPAMMA AIAKOIMQN)

Me TN A€ITOUpYia QUTA UTTOPEITE VO AVAOTEIAETE TIPOCWPIVA TOV WPINIO TTPOYPAHHATIOUO (Ke(pc'x)\cxlo "QPIAIOZ MPOIrPAMMATIZMOZ
THX AEITOYPTIAZ XE ©OEPMANZH") yia KaTmola Xpoviki Trepiodo. X1 @aon autr eEao@aAietal Hia eAaxiotn Bepuokpaaia
mepIBaAovTog (epyooTaciakny Tyl 5°C) Tpormromoifoiun OTmwg TepPIypa@eTal atnv Trapdypago "TPOMOMOIHZH TIMQN
OEPMOKPAZIAYZ TON AEITOYPTIQON MNOY XYZXETIZONTAI ME TO KOYMITI («»-9’-" aT1o Afuua “NOFRS”.

Ma TNV evepyotroinan Tng Asitoupyiag, evepyAoTe Pe Tov akdAouBo TpATTo:

e TIOTACTE TO KOUWTTI @‘, yla va katayxwproete Tn Aeitoupyia "AUTO" (aUuBoAo IE-}).
e [latoTe TO KOUMTTI @ otnv 08évn epgavicetal n €vdsign MM 60 kai Ta cUuBoAa @ :!} avafoofrivouv.

210 mapadsiypa auto n Asitoupyia £xer Siapkeia 60 Asrwy.
43 8 FEE®N N |

S

MM- i
__E'u rmwr Lf

EvepynioTe oTa KOUPTTIA +/- @'I yla va puBuioete Tn didpkeia TNG Asiroupyiag, 1o didoTnua puBuiong eivar 10 Aetrtd. O xpdvog
ptTopei va givar 10 AeTrTé uéX Pl eva PEyIoTo 45 nuepwv.

MartwvTtag 1o KoupuTri + @T peTd ato 90 Aerrtd, otnv 006vn gppavidetal n évdeign HH 02:

OTNV TIEPITITWAON AUTH 0 XPOVOG Bewpeital o Wpeg. To dIACTNUA KUPAIVETAI JETAGU 2 Kal 47 wpPwV.

MartwvTtag 1o KoupuTri + META atrd 47 wpEeg, oTnv 086vn gupavidetal n évdeign DD 02:

aTNnV TEPITITWAON AUTH 0 XPOVog Bewpeital og pépeg. To diIdoTnua KupaiveTal geTagu 2 kai 45 nuepwv (To diIdoTnua puBuIoNG cival
1 pépa).

KOUTTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE KATA AGBOG TN XEIPOVAKTIKNA AgiToupyia (To oUuBoAo i avaBooBrvel
otnv 006vn) kai n Asitoupyia “Xpoviopévo oBAOINO” SIOKOTITETAI. ITNV TTEPITITWON OUTH ATTAITEITAI VA ETTAVOAGBETE TRV
Si1adIkaoia evepyoTroinong TnG AEIToupyiag OTTWG TTEPIYPAPETAI GTNV APXH TNG TTAPAYPAPOU OUTAG.

f A@ou evepyotroinoeTe TN AciToupyia auTr, BeBaiwOeiTe va unv raTAoeTE Kavéva dAAo koupTri. MpdyparTi, TTATWVTAG OPITHEVA

1.11.2 XPONIZMENH XEIPONAKTIKA (PARTY)

H Aeitoupyia auTr eMITPETTEI TNV KATAXWPENON MIOG TTPOCWEIVAG TIMAG Bepuokpaciag TepIBAAAOVTOG. ZTo TEAOG TnNG TTEPIOdOU
auTAG, 0 TPATTOG AEITOUPYIaG ETTIOTPEQPEI OE EKEIVOV TTOU TEBNKE TTPONYOUNEVWG.
MNa Tnv evepyoTToinon TnG AEIToupyiag, EvepyraTe Pe TOV akoAouBo TpoTTO:

* TIOTACTE TO KOUWTTI @‘, yia va kataxwpnoete T Asitoupyia "XEIPONAKTIKA" (GUuBoAo ).
« TlatAoTe TO KOUUTTI @ atnv 00évn epgavicetal n £€voeign MM 60 kai Ta cUuBoAa @ i avaBooBrivouv.

* H pUBuion 1ng didpkelag TNG Asitoupyiag cival n idia tmou Treplypdeetal otnv Tapdypago "XPONIZMENO X*BHXIMO
(MPOIrPAMMA AIAKOIMQN)".

+ Ta v 1potomoinon g TiuNg g Bepuokpaaiag TepiBaAlovTog TaaTe To koupTi OK (aTnv 086vn eppavietal n évdeign
"AMB") KaI evEPYNOTE OTA KOUPTTIA +/-
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2. NAPATETAMENHAXPHZIATOY ZYZTHMATOZ.ANTINMAMQTIKHIMPOZTAZIA

ZUVIOTATOI VA ATTOQPEUYETE TNV ATTOOTPAYYION OAGKANPENG TNG EYKATACTAONG BEpUavonG, KaBwg o1 aAAayEg vepou aTToTeAOUV aITia
oxnUaTiopoU axpnoTwy Kal eTIRAABWY AAATWY GTO ECWTEPIKO TOU AEBNTA KOl TWV BEPUAVTIKWY CWHATWY. Z€ TTEPITITWAON TTOU N
OepuIKn eykaTAoTACON &€ XPNOIUOTIOIEITAI KATA TN SIAPKEIA TOU XEIMWVA Kal UTTAPXE! KivOUVOG TTayETOU, GUVIOTATAI VA TTPOCBECETE
OTO VEPO TNG EYKATATTAONG KATAAANAQ SiaAUpaTa avTITTaywTIKOU TTou TTPoopilovTal yia To OKOTTO auTo (TT.X. TTPOTTUAEVIKE YAUKOAN
ge ouvduaouo pe avaooToAeig diaBpwong kai kaBoAatwoewv). H nAekTpovikn diaxeipion Tou AéBnTa d1aBéTel “avTimaywTikn”
TpooTacia aTn Asitoupyia Bépuavong waTe pe Beppokpaaia PIKpOTEPNS Twv 5 °C va TiBeTal o€ Aeitoupyia o KAuaTAPAG PEXP! N

Bepuokpaacia va @Bdaael Trepitrou Toug 30 °C.

3. AAAATH AEPIOY

O1 AéBnTeg putropouv va Asitoupyouy gite pe pebavio (G20), eite pe uypaépio GPL (G31). Ze epiTrTwon TTou KabioTatal avaykaia n
ahAayn agpiou, TTpétrel va ameuBuvBeite otnv EZ0YZIOAOTHMENH YNMHPEZIA TEXNIKHZ YMOZTHPIZHZ.

4. 2OAAMATA

Mapoucia avwpaAiag N 086vn epgavilel Ta oUuBola £~ iy kai v évdeiEn <ERROR> va
avapoofrvel. H avwpoAia Tautotroleital ammé €évav KwdIKG T@AAUaTOG akoAouBoUpevo atéd 1o

ypdupa E kai dev pytropei va atrokataoTabei atrd Tov TeAATN.
KaAéoTe To E€ouoiodoTtnuévo Kévrpo TexvikAg YTTOOTAPIENG.

° H Asgitoupyia civair evepyn av o AéBnrag tpogodoreital nAeKTpIKd, UTTApxel agplo, N Tieon TnNG eykardoraong &ivar n
i evdederypévn kai o AéBnrag dsv gival uyTTAokapiopévog.

C3
m
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=
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Mepiypagn avwpaliag ENEMBAZXZH
09 >@dApa ouvdeong BaABidag agpiou KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
10 E€wtepikdg aiobnTpag xaAaopuévog KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
12 Mn petaAAayr TTPECOOTATN BIAPOPIKOU USPAUAIKOU KaAéaTe 10 £€£0UCI080TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
13 ETTa@ég KoAnupéveg TTPECOOTATN SI0POPIKOU UBPAUAIKOU KaAéoTe 10 £€0UC1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
15 >@daApa evtoAng BaABidag agpiou KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
18 Autépatn TARpwon udPauAIkoU KUKAWUATOG O€ €EEAIEN MepiyéveTe To TEAOG TOU KUKAOU TTARPWONG
19 Avwpalia oTn @aon TARpWonNg oUCTAUATOG MatAoTE yio TOUAGIoToV 2 SeuTepoetrta 1o kouprri I,
20 AicBnTpag NTC mrapoyxng XxaAaopévog KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
28 AioBntApag NTC kauoagpiwv XaAaopEVog KaAéaTe 10 £€£0UCI000TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
40 AioOnTApag NTC emoTpo®ng xaAaouévog KaAéoTe 10 £€0UCI0B0TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
AioBntipag NTC {eaToU vepoU OIKIAKAG XPoNG XOAAOUEVOg . . . . .
50 (LGVO Y10 HOVTEAO U6VO BEQHAVOTIC LE HTTOIAED) KaAéoTe 10 £€0UCI0B0TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
AIOKOYTE TNV NAEKTPIKN TPOPodoaia aTo AEBNTa yia
53 AywyOg KAuoagpiwy GpayuEVog HEPIKA BEUTEPOAETTTA. Av N avwpaAia emipével, KAAEDTE TO
££0UOI1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
55 HAekTpovikr kGpTta un Babuovounuévn KahéoTe 10 £€0UC1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
MpdéBAnua etTiKoIvwviag PeTagU KapTag AEBnTa Kal povadag . . . i i
83...87 XEIPIGLOD. MIBavS BpayUKUKALUG TNV KaAWBIaT. KahéoTe 10 £§0UC1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
Avwpalia kauoagpiwv kaTd Tn @aon Babuovéunong . . . . .
92 (TIBAVH QVAKUKAOQOpIa KAUGTEPiwY) KahéoTe 10 €€0UT1000TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTHPIENG.
Mapouaia aépa 010 KUKAWPA AEBNTa i i i i i
109 (TpOsWPIVA avwpaAia) KoAéoTe 10 £60UTI050TNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
Eméupaon BeppooTdrn ac@aleiag AOyw uTTeEpBOAIKAG
110 Beppokpaaiag (avrAia mMOavwg HTTAOKAPIoUEVN I} aépag aTo MamoTe yia TouAdioTov 2 Seutepoerrra To koupri I
KUKAwpa Béppavong).
117 Miean udpauAikol KUKAWPOTOG TTOAU uwnAR (> 2,7 bar) KahéoTe 10 £§0UC1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
EAéyETe av n TTieon NG ykaTdoTaong €ivai n
118 Mieon udpauAikoU KUKAWPOTOG TTOAU XapnAn TpokaBopiouévn. BAétre TTapdypago MAHPQIHZ
>YXTHMATOZ.
125 EméuBaon aoceaAciag Adyw atrousiag KUKAopopiag. . . . m
(ENeyxoc BlevepynBeic péow aiodnTApa BeppokpaTiac) MatoTe yia TOUAAYIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA TO KOUUTTI REM.
128 ATTWAEIa PAGYag MaTACTE YIa TOUAGXIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA TO KOUTTI 13 §
129 AmwAeIa pAGyag o avayua KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
EmépBaon aioBnmpa NTC kauoagpiwv Adyw UTTEPROAIKT)
130 Gso;praTIiac e P v pROAIKrC MamoTe yia ToUAGIoToV 2 SeutepoAeTria To koupri TA.
133 Mn avagAegn (5 TpooTdbeieg) MamoTe yia TouhdyioTov 2 Seutepoerrra To koupri I

45
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5. ZBHZIMO TOY AEBHTA

Ma 10 ofnoiyo Tou AéBnTa TTPETTEl va SIAKOWETE TNV NAEKTPIKI) TPOPOBOCia TNG CUOKEUNG HEGW TOU OITTOAIKOU BIOKOTITH. XTOV
TPOTIO AgIToUpYiag “XBNOTo-avTITIAYETIKN TTPOCT.-" (i 0 AEBNTaG TTapapével aBNOTOS GAAG Ta NAEKTPIKA KUKAWHATA TTOPaUEVOUY
UTTO TAON KOI EVEPYOTTOIEITAI N AVTITTAYETIKN A&ITOUpYia..

6. MAHPQZZH ETKATAZTAZHZ

H ouokeury 81aBétel éva oloTnua autoépatng Tpo@odociag. MNa TepioadTepeg TTANpogopieg deite T0 kepdAaio MAHPQZH
EFKATAZTAZHEZ otnv "Evornra EFKATAZTATHZ".

i

7. OAHT'IEZ I'lA THN TAKTIKH ZYNTHPHZH

134 BaABida agpiou UTTAOKapIoHEVN MamoTe yia TouhdyioTov 2 Seutepoerrra To koupri I
135 Eowrtepikd opaipa kaprag MamoTe yia ToUAGIoToV 2 SeutepoeTria To koupri TA.
154 Aokiur) eAéyxou aiobnTApa TTAPOXNG/ETTIOTPOPRS KaAéaTe 10 £60UCI0B0TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
160 Avwpahia AeiToupyiag avepioTrpa KaAéoTe 10 £€0UCI000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOCGTAPIENG.
EmréuBaon BeppooTdtn ac@aieiag Adyw utrepBOAIKAG . . . . .
178 BeppoKpasiac o¢ GUOTNUA XapNAfic BEppoKpasiac. KahéoTe 10 €€0UT1000TNEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTHPIENG.
270 YmepBéppavon Aeiroupyia KaAéaTe 10 £60UCI080TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
317 | 162 | ZuxvoTtnta nAEKTPIKAG TPoPodoaiag ea@aiuévn KaAéaTe 10 €£0UTI1000TNUEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
321 | 163 | AioBnmpag NTC feoToU vepoU OIKIOKAG XPAONG XAAQOUEVOG KaAéoTe 10 £§0UC1000TNPEVO KEVTPO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
384 | 164 | MapaoiTikn GAGYa (EowTePIKA avwualia) MamoTe yia ToUAGIoToV 2 Seutepoerria To koupri TH.
H emavagopd eival autéuaTtn pe Tdon peyaAuTtepn Twv 175V.
385 | 165 | Taon tpo@odoaciag oAU XaunAn Av n avwpahia eTTipévEl, KOAETTE TO €E0UCIOBOTNUEVO KEVTPO
TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
431 AVTOANGKTNG a10ONTHPAG XOAAOUEVOG KaAéaTe 10 £€60UCI080TNUEVO KEVTPO TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.
ﬁ Mrmopeite va kavere 5 81adoxIKESC TPOOTTABEIES EMAVOTTAIOUOU UETA TIS OTTOieS 0 AéBnTag mapauével umAokapiouévog. lNa tn
Sievépyeia piag véag mpoomabeiag smavomAiouou, 8a mpémel va mepiuévers 15 Asmra.

Xe mepiTTWON TOU TTApPATNPOUVTAl GUXVES MTWOEIS mieong, {nriore tnv eméuPaon tng EZ0OYXIOAOTHMENHZ YIHPEZXIAZ
TEXNIKHE YIOXTHPI=HZ.

MNa va diatnpeital n amodoTiKA Kal ac@aAig Asitoupyia Tou AéBnTa oag, avaBéoTe Tov EAeyXo Tou o€ e€ouaiodoTnuévn YTInpeaia
TexvikAg YTTOOTHPIENG, ETA TO TEAOG KABE TTEPIOSOU AEITOUPYIaG.
Me Tnv TTpooeyuEvn ocuvTipnan eEao@AAIETaI N OIKOVOUIKA AEITOUPYia TNG EYKATATTACNG.
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MNPOEIAOMOIHZEIZ MPIN THN ErKATAZTAZH

O1 TEXVIKEG ONMEIOCEIG Kal 01 0dnyieg TToU akoAouBoUv aTTeuBUvovVTal GTOUG EYKATAOOTATEG TIPOKEIMEVOU va Toug Bonbricouv atnv
opBnA ekTéAeon TnG eykatdoTaong. O1 odnyieg TTou agopolv To Avauua Kal Tn xpAon Tou AéBnTa Bpiokovial oTo TUAPA TTOU
atreuBuveTal oTo XPAOTN.

EkTOG auTwy, £XETE UTTOWN OaG OTI:

e Xg TIEPITITWON E£YKATAOTOONG TNG CUCKEUNG O€ XWPO We Beppokpaaia pikpdTepn Twv 0°C, AGBeTe Ta avaykaia PETPA yia TV
ATTOPUYI OXNHATIOPOU TTAYOU OTO CIPWVIO KAI OTNV OTTOJAKPUVON TOU CUUTTUKVWHPATOG.

* O AéBnTag ptropei va ouvoeBei e otroloudrTToTE TUTTOU BEPUAVTIKO PECO, KAAOPIPEP i agpdBeppOo, SICWAARVIOU | JOVOOWARVIOU
TUTTOU. Q0TAGO, 01 SIATOUEG TOU KUKAWMATOG TTPETTEN va UTToAoyidovTal GUP@WVA PE TIG KOIVEG HEBOBOUG AauBAavovTag uTTown T
XOPAKTNPICGTIKA TTAPOXM-MAVOUETPIKO UWOog O1a0£aiun yia Tnv TTAGKA Kail TToU ava@EépovTal oTnv Trapdypago 16.

* Ta uAikd Tng cuokeuaaciag (TTAACTIKEG OOKOUAEG, TTOAUCTUPEVIO KATT.) TTPETTEI va QUAGCCOVTAl PaKpId attd TTaidid, Kabwg
atroteAolv TTBavh €oTia KIvOUVOU.

» To mpwTo dvauua Tou AéBnTa TEETTEN va yivel atrd TNy egouaiodotnuévn YTnpeoia Texvikng YTTOOTAPIENG T OTOIXEIO TNG OTTOIaG
ava@EPOVTAl OTO CUVNUPEVO QUANO.

H pn Tpnon Twv Tapammavw KabioTd Tnv eyyunaon akupn.

MPOEIAOMNOIHZH XYMMNAHPQMATIKHZ ANTAIAZ
> TTEPITITWON XPAONG CUPTTANPWUATIKAG AVTAIOG OTNV €yKATAOTAON B€pUavong, TOTTOBETAOTE TNV OTO KUKAWUA ETTIOTPOPAG TOU
AéBNTa. AUTO yIa va ETTITPATIEI N CWOTH AEITOUPYIQ TOU TTPECOOTATN VEPOU.

HAIAKH NMPOEIAOMOIHZH
Y& TEPITITWON TTPOCWPIVIG 0UVOECNG Tou AéBNTa (OUVOETOG) O€ eykaTdoTaan We NAIaKE TTAVEA, N YEyIoTn Bepuokpaacia Tou (eaToU
vepoU OIKIOKAG XPrIong aTnv €icodo Tou AéBnTa dev TTPETTEN va gival ueyaAUTtepn Twv 60°C.

& Ta uNik@ TnG ouokeuaoiag (TTAAOTIKEG OOKOUAEG, TTOAUGTUPEVIO KATT.) TTPETTEI va QUAACCOVTAl HAKPId amrd Taidid, Kadwg
atroteAoUv mBavi €oTia KIvEUvou.

8. EFKATAZTAZH TOY AEBHTA

O AéBnTag utTopei va eykataoTabei e Toug akdAouBoug TPOTTOUG:

» Eykardotoon pe eEWTEPIKO EVIOIXIGUO.
» Eykartdotaon KpepaoTr] EWTEPIKA O€ XWPOUG PEPIKWG TTPOCTATEUUEVOUG.
» EykardoTaon KpepaoTr EWTEPIKA Xwpig dvwBev TTpooTaaia.

EZONAIZMOZ 2TH ZYZKEYAZIA

* Mop@détutro (BAétte TV evotnTa "SECTION" C 010 TéAOG TOU eyXelpidiou)
* TpaBépaa otAPIENG AéBNTa yIO EYKOATACTACT 0€ KACWHA

* TpaBépoa atipiEng AéBNTa yia eykaTtdoTaon o€ ToiXWUO

» Outra 8 mm kai Bideg Trieong

JuoTAVETAI N eyKaTAOoTAOT, OTO KUKAWUa Bépuavang, dUo Bavwy (TTapoxAg kal emoTpopng) G3/4, Trou diatiBevTal Katd TTapayyeAia
KQl TTOU ETTITPETTOUV, OE TTEPITITWAON CNUAVTIKWY ETTEURATEWY, VO EVEPYEITE XWpPIG va xpeladeTal va adeldlete 6Ao 10 oUOTNUA
Bépuavong. Ze TTEPITITWON UQPIOTAPEVNG EYKATAOTACEWS Kal AVTIKOTAOTOONG CUVIOTATAI, EKTOG TWV TTPOAVAQEPBEVTWY, Kal N
TOTTO0£TNON GTNV ETTIOTPOQN TOU AEBNTA KAl OTO KATW PEPOG £VOG oXEiOU KABICNoNG yia Tn CUYKEVTPWON GAATWY 1 UTTOAEIUPATWY
Ta OTTOI0 TTAPAUEVOUV JETA TOV KABAPIoUOS Kal UTTopoUV e To Xpdvo va TeBolv o€ KUKAOQOopIa.

& Mnv avOONKWVETE TN GUOKEUN QOKWVTAG dUvaun oTa TTAACTIKA PEPN, OTTWG Yia TTAPASEIYHA TO CIPWVIO KAl TOV TTUPYIOKO
KOTTVQV.

& Z@igTe KOAA TOUG CUVBETHOUG USpeuong Tou AéBnTa (HEyioTn potr 30Nm).
AIAITAZEIZ TOY AEBHTA KAI TOY KAZQMATOZXZ

O1 dilaoTdoelg Tou AéBNTa KAl TOU KOCWHATOG KAl Ta OXETIKA PEYEDN EYKATAGTACNG TWV OUVOECEWV UdPEUCNG PEPOVTAI OTO TEAOG
Tou gyxelpidiou otnv evotnTa "SECTION" C.

ﬂﬂ\,‘( EKKEVWOT CUUTTUKVIUATOS

I‘ﬁ @ Ekkévwon BaABidag acpaAgiog

Eicodog GAS (G3/4”)

Eicodog kpuou vepou oIkIakAG Xpriong/dépTwan
eykardoTaong (G1/2”)

> 1% >

EmoTpoer cuaTtripartog B€ppavong (G3/4”)

-n’n Mapoyr ocuoTtrpartog Bépuavong (G3/4”)
¥

Mapoxr ¢eoTou vepou oIkiakng xpriong (G1/2”) yovtéAda
"—- 24 a1 28 /pumoiAep (G3/4”) povtéAa 1.12 kai 1.24
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8.1 EFKATAZTAZH ME EZQTEPIKO ENTOIXIZMO

O AéBnTag eykabioTaTal 0TO ECWTEPIKO TNG KACAG/UOP@PATUTTIOU TTOU TTAPEXETAI WG afeTOUdp OE YIa guoKeuaaia xwploTd. H kaoa/
Hop@bTUTTO B0 TTPETTEI VA £100XOEi OTOV TOIXO O€ HIa EG0XNA TTOU SNUIOUPYEITAI YIA TO OKOTTO AUTO KOI OTEPEWVETAI IE TOUG OXETIKOUG
TTAEUPIKOUG GQIYKTAPEG.

Ma pio owoTh ToroBéTnon Tou AéBNTa £VTOG TNG KACOG/HOPPOTUTIOU ATTAITEITAI TO ECWTEPIKO wW@EAINo BdBog Tng kdoag/
Hop@OTUTIOU Va gival opoidpop@a 240 mm. Av 1o péyefog autd Sev TnpnOei, uEPINVAOTE yia TRV TTPOCOAKN TOU KIT TTAQICioU
AITOCTATN TTOU TTOPEXETAI WG ASETOUAP.

AlevepynoTe Tn B€on o€ AeIroupyia TOu GUATANATOG EEKIVWOVTAG aTTO TN B€0N Twv CUVOECEWV EICAYWYNAG VEPOU KOl OEPIOU TTOU
UTTApXOUV OTNV KATW TPpaREpoa TG KAoag/uopPATUTTOU.

A@OU OAOKANPWOETE TIG EPYATIES TOIXOTTONAG YAVT{WOTE TNV TpaRépaa aTrpIENG AEBNTA OTOUG OXETIKOUG YAVTIOUG TTOU UTTAPXOUV
oTNV KACQ/HOP@OTUTIO. ETEPEWOTE TNV TPAREPCA PE TIG 6 TTOPEXOHEVES PE TO AEBNTA BiOEG AUTOKOXAIOTOUNGNG XPNOIMOTTOIWVTAG
TIG OTTEG TTOU UTTAPXOUV OTNnVv TpaBépaa. MavidwaTe To AéBNTa aTnv TpaBEpca XPNOIUOTIOIVTAG TIG ETTAVW OTTEG (AeTTTOMEPEIa A
TNG €IKOVAG) KAl BIEVEPYAOTE TIG UOPAUAIKEG OUVOETEIG XPNOIMOTTOIWVTAG EUKAPTITOUG OCWANVEG (01080101 WG ageaoudp).

CG_2469b

MNa v ammoguyn diappowv vepou atrd Tn BaABida ag@aAeiag, n idia MPEMEI va ouvdeBei o€ pia atraywyr) olpwviou pécw TG
OTTAG “pfggﬁ" TTOU UTTAPXEI OTO KATW HEPOG TNG KATAG/HOPPOTUTTOU. N

ZUVOECQTE TO TIPWVIO EKKEVWONG CUMTTUKVWHATOS KATTVWV G€ JIG KOIAGTNTA aTTaywyrG HECW TNG OoTTAG "l U™, TTOU UTTAPXEI OTO
KATW TTAEUpS TNG KAoag/Hop@pdTuTIoU £€A0PAAICOVTAG HIO TUVEXT) KAION.

Na atro@eUyovTtal Ta opIOVTIO THAMATA.

Apou oTepewBei 0 AéBNTag dlevepyRaTe TN CUVOECN OTOUG aywyoUg ATTooTPAyyIiong Kal atroppo@nong, TToU TTOPEXOVTAl WG
ageooudp, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTA ETTOPEVA KEPAAQIQ.

8.2 EKTAZTAZH KPEMAZTH EZQTEPIKA ZE XQPOYZ MEPIKQZ
NMPOZTATEYMENOYZ

O AEBNnTOG aUTOG PTTOPET Va eyKATAOTABE! ECWTEPIKA OE XWPO PEPIKWG TTPOOTATEUPEVO. QG "XWPOG HEPIKWG TTPOCTATEUUEVOGS”
voeiTal ekeivog 6TTou 0 AéBNnTag dev eival ekTeEBEINEVOG AuETT € BPOXN, XIOVI, XAAAC!, KATT.

Apou kaBopioeTte TNV akpIPr) B€on Tou AEBNTa, OTEPEWOTE TO OXEDIO £YKATAOTAONG OTOV ToiXo.la TNV eyKaTAoTACT, EEKIVAOTE
atd TN B€0n TwWV OTOUIWY €lI0aywyng vEPOU Kal agpiou TTOU UTTAPYXOUV aTNV KATw Awpida Tou axediou. AQou oTepewdei 0 AéBnTag
OTOV TOiXO OIEVEPYNOTE TN OUVOEDN OTOUG aywyoUg atrooTpdyyliong Kal ammoppé@naong, TTou TTapéxovTal wg ageooudp, OTTwG
TTEPIYPAPETAI OTA ETTOPEVA KEPAAQIQ. ZUVOEDTE TO CIPWVIO OE PIa AeKAvN aTTooTPAYYIONG e€aa@aAifovTag pia ouvexr KAion. Na
atro@eUyovTal opIfOvTIa TURUATA.

8.3 ErKATAZTAZH KPEMAXZTH EZQTEPIKA XQPIZ ANQOEN MNMPOZTAZIA

O AéBnTOG auTOG PTTOPET va YKATOOTABET EEWTEPIKG XWPIG AvwBev TTpooTacia Xapn aTnv TTPoaBrkn Tou KIT KAAUWNG TToU
TTAPEXETAI WG ageTouap.

AgpoU kaBopigeTe TNV akpiff B€an Tou AéBNTa, oTEPEWaTE TO OXEDIO EyKaTAaTaong aTov Toixo.lNa Tnv eykatdoTtaon, EekiviaTe aTmod
TN B€0n Twv GTOMIWV EI0AYWYAS VEPOU Kal agpiou TTOU UTTAPYXOUV OTNV KATW Awpida Tou axediou.

ApoU oTepewaeTe TO AEBNTA OTO TOIXWHA, EYKATACTHOTE TO KIT KAAUWNG akoAouBwvTag Tn d1adIKaCia TTOU ATTEIKOVICETAI GTNV EIKOVA.
AlevepynoTe Tn oUvOEDON GTOUG aywyoUug ATTOCTPAYYIONG KAl ATTOpPOPNONG, TTOU TTAPEXOVTAl WG afeaoudp, OTTWG TTEPIYPAPETAI
OTa ETTOPEVA KEQAAQIQL.
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9. NAHPQZH ErKATAZTAZHZ

H diadikagia apXIKAg TTANPpWaONG Kail n atrokaTtdoTacn Tng TrECNG TNG EYKATAOTAONG SIaQEPOUV avAaAoya PE TO JOVTEAD Tou AéBnTa:

MONTEAA 24 -28
APXIKH ®AZH NAHPQZHZ

MNa TNV apxikn TANPWOoN TNG yKATAOTAONG TTPOXWPNOTE OTTWG TIEPIYPAPETAI OTN

OUVEXEIQ:

* Ag@aipéaTe 10 TTPOCBIOo TTAVEA TOU AéBNTa

* BeBaiwBeite 6T N autépaTn BaABida ekTOVWONG AEPa TOTTOBETNUEVN OTO CWHA
BaABidag Tng avTAiag eival avoixTh.

» TpoxwpnoTe oTnV TPOPOdOTia TNG EYKATAGTACNG HECW TNG OXETIKAG OTPOPIYYOG
TTOU UTTAPXEI OTNV UBPauAIKr povada (Aetrropépeia "A" Tng SITTAAVAG €IKOVAG).

*  AmaepwoTe OAa Ta BePUAVTIKE CWHATA TTOU EUTTAEKOVTAL.

* Na eAéyxete €dv n évdeiln g Tmieong oT1o pavopetpo (Aemrropépeia "B Tng
€IKovag oirAa) kupaiveral até 0,8 £éwg 1,5 bar 6tav 8¢ AsiToupyei To gUOTNUA. 2€
TTEPITITWON UTTEPTTIEONG EVEPYNOTE OTN GTPOPIYYQ ATTOOTPAYYIONG AéBNTA.

* KAegioTe Tn 0TPOGIYYQ TTANPWONG CUCTHUATOG.

®AZH ANMOKATAXZTAZHZ MIEZHZ EFK=ATAXTAZHZ

KdaBe @opd tTou n 1rieon Tng eykatdoTaong TTEQTel KATw atro ~ 0,8 bar, evepyoTroigiTal N autOuaTn emava@opd TnG TTieong.

O rpecooTdTng aTraitei TNV Tpo@odoaia vepou, aTnv 086vn TG Movadag MepiBaAAovTtog epgavidetal n évoeign Err 18 kata tn @aaon
TpoPodoaiag. O KUKAOG €xel pia PEYIOTN DIGPKEIQ ~ 6 AETTTWV, av OTO TEAOG TOU KUKAOU TPO@QodOCiag n TTEan TNG EyKATAGTAONG
Oev amrokaTaoTadnKe, oTnv 086vn Tng Movaodag MepiBdAlovTog eppaviletal n évdeign Err 19. EEoudeTepuwdvovTag TNV avwpaAia o
AEBnTOG TTPOXWPAEl O€ £va VEO KUKAO TTARpwaonG.

TNV TEPITITWON TTOU N avwpaAia TTPOKANBNKE atrd TNV PTTAOKOPIoUEVN NAEKTPORAABIda TTARPWONG, UTTOPEITE VO TTPOXWPNOETE
XEIPOVOKTIKA PE TN OTPOPIYYa TTAAPWONG £yKATAoTaoNG.

MONTEAA 1.12 -1.24

APXIKH ®AXH NAHPQXHX
Ma TNV apyIkf TTANPWaON TNG EYKATAGTACNG TIPOXWPNOTE OTTWG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ:
e AgaipéoTe TO TTPOCBI0 TTAVEA TOU AéBNTa

* BeBaiwBeite 0TI N autéparn BaABida ekTOVwong agpa TotroBeTnUéVN 0To cWHa BaABidag TN avTAiag gival avoixTh.

» BeBaiwBeite 611 n aTpdPiyya Tpo@odoaiag Tou utrdpyel oTo AEBnTa cival TTavra avoixTh. MNMpoxwpernoTe atnv Tpo@odoaia Tou
OUCTAPATOG EVEPYWVTAG OTN Bida TToU UTTAPXEI OTO oWUa TNG NAekTpoBaABidag (pépTe o BEon "A").

* ATaepwaoTe OAA T BEPUAVTIKA GWHPATA TTOU EPTTAEKOVTAL.

* NaeAéyxere €@v n €voeIgn TG TTieong aTo HavOuETPO KupaiveTal atrd 0,8 éwg 1,5 bar étav de Aeitoupyei 0 AEBNTAG. Z€ TTEPITITWON
UTTEPTTIEONG EVEPYAOTE OTN OTPOPIYYa ATTOOTPAYYIoNG AéBNTO.

» 270 TéAOG TNG TPOYOodoUiag eTavarotTrobeTACTE TN Bida oe Béon "C".
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OAXH ANOKATAXTAZHZ NIEXHZ EFK=ATAXTAZHX

KdaBe @opd tTou n 1rieon TnG eykatdoTaong TTEQTel KATw ato ~ 0,8 bar, evepyoTroigital N autéuaTn eTava@opd TnG TTiEonG.

O rpecooTdTng aTaitei TNV Tpo@odoaia vepou, aTnv 086vn TG Movadag MepiBaAlovTtog epgavidetal n évoeign Err 18 kata tn @aaon
Tpo@odoaiag. O KUKAOG €xel pia PEYIOTN DIGPKEIQ ~ 6 AETTTWYV, av OTO TEAOG TOU KUKAOU TPO@QOodOCiag N TTiEan TNG EyKATAGTAONG
Oev amrokaTaoTadnKe, oTnv 086vn TNg Movaoag MepiBdAlovTtog epgaviletal n évdeign Err 19. ESoudeTepudvovTag TNV avwpaAia o
AEBnTOG TTPOXWPAEl O€ £va VEO KUKAO TTARpwaonNG.

TNV TEPITITWON TTOU N avwpaAia TTPOKANBNKE atrd TNV PTTAOKOPIoUEVN NAEKTPORAABIda TTARPWONG, UTTOPEITE VO TTPOXWPNTETE
XEIPOVOKTIKA PE TN OTPOPIYYa TTAAPWONG £yKATAOTAONG.

& Fa Ta povTéAa 24 - 28 n oTpOQPIyYya Tpo@odoaoiag Tou utrdpxel oTo AéBnTa (BAére SECTION G) Trpémrel va rapapével TavTa
KAgIOTA.

OTI rpooTaTeUETAl N NAEKTPOBAABISA AT TNV ETTAPN ME TO VEPO OTNV TTEPITITWON AVOIYMOTOG TNG KEVTPIKAG Bidag Tou

f Z1a povréAa 1.12 - 1.24 n nAekTpofaABida autépaTng TpoPodoaiag BpiokeTal KATW Ao Tov KUKAo@opnTh. BeBaiwbeite
KUKAOQ@OPNTA YIO VO TOV OTTAC@AAITETE 1] YIO VA SIATTICTWOETE TNV KUKAO@Opia.

ﬁl O AéBnTag S100£Te1 USPAUAIKO TTIPECOCTATN TTOU, O€ TIEPITITWON ATToUCiag vepoU, dev emITpETTEl TN AsiToupyia Tou AéBnTa.

° H nAekTpovikn KApTA TNG CUOKEUNS £XEI MIA EOWTEPIKN AsiToupyia (BAéme keqpdAaio AEITOYPIIA AlTAEPQXHX YYXTHMATOZ)
i mou emiTpémel 1) SISUKOAUVON TNG amoBoANg ToU aépa amo TO E0WTEPIKO TOU KUKAWMATOS Bépuavong otnv mpwrn
gykaraaraaon Tou AéBnra og mapoxn i HETA amo ouvTipnon ue AdeiIaoUa TOU VEPOU TOU TPWTEUOVTOS KUKAWUATOG.

° Zuarnveral va dwoere 181aitepn mpoooxn orn edon mAnpwong tng eykaraoraong Oépuavong. Eidikorepa, avoiére Tig
i Ospuoorarikés BaABides Mou evOEXOUEVWS UTTAPXOUV OTNV EYKATAOTAOT), KAVTE vda peUCEI APyd TO VEPO YIdA vd [N OXNUATIOTET
agpag eVrog ToU MPWTEUOVTOS KUKAWUNATOG, HEXPI va eMITEUXOsi n migon avaykaia yia tn Asitoupyia. TéAog, kdvre amaépwon
TWV eVOEXOUEVWY BepuavTIKWV aToIXEiWV £VTOS TNG eykardaraong. H BAXI amomoisital ka0s euBuvng yia {nuiéS TPOEPXOUEVES ATTO
TNV mapoucia UoaAidwv aépa eviog TOU MPWTEUOVTOS EVAAAAKTN opeIAduevn o€ ea@aiuévn n avakpifn Tipnon Twv mapamdvw.

10.EFKATAZTAZH TQN ArQron

H eykardoTtaon tou AéBnTa ptropei va yivel ge €ukoAia kal Xwpig TTpofAfjuata xapn oTa TTapeEXOUEVA EEAPTAPOTO TO OTTOIO
meplypdgovTal oTn ouvéxela. O AéBnTag eival apyikd pUBPICUEVOG yIo GUVOEDN HE KATAKOPUPO I OpIOVTIO aywyd atraywyns-
avappd@nong opoagovikou TUTTou. O AéBNnTag PTTOPET va XPNOIMOTIOIEITAl KAl PHE XWPIOTOUG aywyoug XPNOIUOTTOIWVTAG TO KIT
EEXWPIOTWV aywywv.

MPOEIAONOIHZEIZ

N
C13, C33 Ta TeppaTik@ TwV EEXWPIOTWV KAUIVAdWY TTPETTEI va TTPORAETTOVTAI EVTOG €VOG
TAaigiou prikoug 50 cm. AVaAuTIKEG 0Onyieg UTTAPXOUV Wadi Je Ta aTouIKG ageaoudp.
C33

c3 LC3

C53 Ta TepPATIKA YIO TNV ATTOPEOPNCT TOU KAUCIPOU GEPA KAl YIA TNV EKKEVWOT TWV TTPOIOVTWY <A
Kauang dev TIPETTEl va TTPOBAETTOVTOI O€ TOIXOUG aVTiIBETOUG TNG OIKOBOUAG. Cas

C63 H péyiotn ammwAcia gopTiou Twv aywywv dev TTpETTEl va EeTrepvael Ta 100 Pa. Or aywyoi 6a mm
TIPETTEI va €ival TTIOTOTTOINUEVOI VIO CUYKEKPIMEVN XPAON Kal yia Jia Bepuokpacia peyaAuTepn —] f
C13

Twv 100°C. To XpnOIUOTTOIOUPEVO TEPUATIKO KATTVOOOXOU Ba TTPETTEN va €ival TTICTOTTOINUEVO
oUuewva ue 1o MNpotutro EN 1856-1. Cr

C43, C83 H xpnoiuotroiotuevn Katmmvodoxog A kauivada Ba TTpéTrel va gival KATGAANAnN yia Tn ==

xpron. Y —
C43 CSSm CBG

ﬁ Fa kaAutepn gykaraoraorn, CUCTHVETAI va XPNOIUOTTOIEITE TA TAPEXOUEVA ATTO TOV C C
KaraokevuaoTn afeooudp.

CG_1638

oTnpiypara otepéwong. O1 Bpayioveg Ba TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI O€ MIA ATTOOTACT TTEPITTOU 1 HETPOU O évag a1rd ToV GAAOV

f Ma peyaAlTepn ao@dAsia AeIToupyiag ol aywyoi aTTaywyNng KOUCOEPIWY TIPETTEI VA Eival OTEPEWHEVOI OTOV TOiXO HE E1SIKA
ATTEVAVTI OTTO TOIG EVWOEIG.
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10.1OMOAZ=ONIKOI ArQroi

O aywyo6g auTtoU Tou TUTTOU ETITPETTEI TRV ATTAYWYR TWV KAUGAEPIWY Kal TNV
avappoenaon Tou aépa Kadong TO0O OTTO TO EGWTEPIKG TOU KTIPiou, 60O Kal
atré katvodoxoug Tutrou LAS. H ouoaiovu(n ywvia 90° emmiTpéTTEl TN OUVOEDN
Tou AEBNTa OTOUG OYWYOUG OTIAYWYIG-avappo@nong Tpog oTToIadATIOTE
KaTelBuvan xdpn oTn duvaToTNTA TIEPIOTPOPNG KATA 360°. EmimAéoy, pTTOPEI
va XpnoiyoTtroindei wg eQedpIKr ywvia g€ ouvOUAoUO HE ouoa&ovu(o aywyo
f M€ ywvia 45°. Ze TTepITITWOnN atraywyng oTo e§wTEPIKO TOU KTIPIOU 0 aywyog
ATTAYWYAS-avappO@nONG TTPETTEI VA EEXEI TOUAAXIOTOV KaTd 18 mm a1 Tov
TOIXO0 yIO VO ETTITPETTETAI N TOTTOBETNON POLETAg AAOUUIVIOU KOl TO O@PAYICUa
TNG WOTE VA ATTOPEUYETAI N €iI0000G vEPOU.

€G_2549

* H eaicaywyn ywviag 90° pgiwvel To OUVOAIKO HKOG TOU aywyou Katd 1 péTpo.
* H eicaywyn ywviag 45° peitwvel To OUVOAIKO HRKOG TOU aywyou Katd 0,5 pérpo.
e H mwpwrtn ywvia 90° dev UTTeEICEPXETAI OTOV UTTOAOYIOHO TOU PEYIOTOU S100£01MOU UAKOUG.

2TEPEWOTE TOUG CWANVEG avappo®naong pe duo Bideg weudapyupwpéveg G 4,2 mm Kal JEYIOTOU Prikoug 19 mm.

& Mpiv oTepewaoete TIg Bideg, BeBaiwdeiTe 6TI 0 CWARVAG £XEI EI0aXOEI OTO ECWTEPIKO TNG TOIPOUXAG Yia TOUAdXIoTOV 45 mm a1ré
TO AKPO TNG (BAETTE TIG EIKOVEG OTO TEAOG TOU eyXEIpIdiou oTo TrpoodpTnua "SECTION" D).

& H eAaxioTmn kKAion, Tpog 1o A£BNTA, TOU aywyouU aTTaywyng TTPETTEl va gival 5 cm ava HETPO MAKOUG.

ﬁ OPIZMENA TMAPAAEITMATA ETKATAXTAZHX TON AIrQrON AIMArQrH:z KAl TA ZXETIKA EMITPENTA MHKH, EINAI
AIAGEZIMA 2TO TEAOZ TOY EIrXEIPIAIOY THN ENOTHTA "SECTION" D.

10.2XQPIZTOI ArQroi

O aywy6g autol Tou TUTTOU ETTITPETTEI TNV ATTAYWYH TWV KAUCOEPIWV
1600 OTO €fWTEPIKO TOU KTIpiou, OCO KAl OF€ ATOMIKEG KATTVOdOXOoUG. H
amoppoéPnoNn Tou KAUGCIKMOU aépa PTTOPEi va yivel o€ (WVEG BIOPOPETIKEG OF 3 <—
ox£0N ME EKEIVES TNG ATTAYWYAGS. TO KIT EEXWPIOTWV KATTVAYWYWV,TTAPEXOPEVO <+

wg aﬁeoouc’xp, amroTteAgital amd éva pakop psiwong amaywynsg 80 (B)
Kal ammo éva pakGp amoppoenong aépa (A). H toipouxa kai o Bideg Tou
POKOP OTTOPPOPNONG OEPA TIPOG XPNON Eival EKEivEG TTOU agaipEbnkav B
nponyoupevwg amd 10 Trwpcx H ywwcx 90° emiTpETTEI TN ouvéson TOU AéBnTa 3 B h TR A B_°
OTOUG aywyoUg aTTaywyng Kal avappd®nong PE TTPOCApPHOYR OTIG dIAPOPES | 4 |
avaykeg. EmimmAéov, pmropei va Xpnoidotroindei wg €QEOPIKA YWVIA OE | o

OUVOUAOUO PE OPOOEOVIKO aywyo 1 e ywvia 45°.

* H sicaywyn ywviag 90° peiwvel To GUVOAIKO KOG TOU aywyou kard 0,5 pérpo.
* H eaiocaywyn ywviag 45° peiwvel To ouvoAiké piKog Tou aywyou katd 0,25 pérpo.
* Hmpwrn ywvia 90° dev UTTEIGEPXETAI GTOV UTTOAOYICHO TOU MEYIOTOU S10BE0IMOU HAKOUG.

& H eAaxioTn KAion, Tpog 10 A£BNTA, TOU aywyouU aTTaywyng TTPETTEI va gival 5 cm ava NETPO MAKOUG.

ﬁ OPIZMENA T[MAPAAEIrMATA ErKATAZTAZHE TON AIrQrON AMArQrHz KAI TA ZXETIKA EIMITPENTA MHKH, EINAI
AIAGEZIMA 2TO TEAOZ TOY EIrXEIPIAIOY 2THN ENOTHTA "SECTION" D.

XQPIZTOI ArQrol (TYNMOAOTI'IA B23)

21NV TuTToAOYia atraywyng B23 n atmoppd@nan Tou Kauaiou aépa yiveTal 0To
TePIBAAAOV OTTOU €ival eykaTeaTnuévog o AEBnTag. H atraywyr Twv KaTvwv 4 $ $

YiVETQI XPNOIUOTIOIWVTAG TA AEECOUAP YIa XWPIOTOUG aywyousg aTTaywyng
olapétpou 80 mm. O aywyog autoU Tou TUTTOU ETTITPETTEI TNV ATTAYWYI TWV
KauOoaEPiwy TOOO OTO EEWTEPIKO TOU KTIPIOU, OO0 KOI O GTOUIKEG KATTVOOOXOUG.
To a&eoouc’xp 6|x0Tc'>pr]0r]g, TTAPEXOUEVO WG a&aoouc’xp, atroteAcital ammod éva
POKOP PEIWaNG aTraywyrg 80 mm (B) Kail aTré £va pakop amoppoenang aépa B
(A). H ToipoUxa kai o Bideg TOU paKOP ATTOPPOPNONG aépa TTPOG XPrion eival %

€KEIVEG TTOU APAIPEBNKAV TTPONYOUNEVWGS ATTO TO TTWHA. [

ﬁ TO METIZTO MHKOZ TOY ArQroy ArArQrHz KAriNQN EINAI 25 m.

XQPIZTOI ArQroi Me KIT KAAYWHZ
(TYNOAOT'IA B23)

2tnv Tumrohoyia amaywyrig B23 n amoppdenon Tou
kaUolgou aépa yivetalr oto TePIBAAAOV  OTTOU  €ival
EYKATEOTNMEVOG O AEBNTag. H atmmaywyr) Twv KoTTvwv
OIEVEPYEITAI XPNOIMOTTOIWVTAG TO KIT PEIWONG ATTAYWYNAG,
dlauétpou 60/80 mm kai Toug aywyoUg aTaywyng
Siapétpou 80 mm TToU TTapEXOVTal WG agecoudp.

ﬁ TO METIZTO MHKOZX TOY ArQroy AlArorHz
KATINQN EINAI 25 m.

7660859
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11.HAEKTPIKEZ ZYNAEZEIZ

H nAekTpIK ao@AAEia TNG OUOKEUNG €MITUYXAVETAl pOvov OTav ouvdeBei owoTd ae ammoTeAeopaTikhy €ykardoTaon yeiwong,

oUPQWVA PE TOUG I0XUOVTEG KaVOVIOUOUG aCQOAEIag yia TIG eykaTaaTdoelg. O AéBnTag TpETTel va GuvoeBEi NAEKTPIKA O€ HOVOPATIKO

(6)iKTuo Tpo®odoaiag 230 V yovo@aoikd + yeiwan HECW ToU TTAPEXOPEVOU TPITTOAIKOU KOAWSIOU TNPWVTAG TNV TTOAIKOTATA ["pappr-
UdETEPO.

H ouvdeon mpétrel va yiveral HEOW SITTOAIKOU SIAKOTITN ME GVOIYHA ETTOPWY TOUAAXIOTOV 3 mm.

>& TTEPITITWOEIG AVTIKATAOTAONG TOU KoAwdiou Tpopodoaiag TTPETTEl va xpnalpoTroigital éva kaAwdio “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2

Me péyioTtn didpeTpo 8 mm. MNa TpdoBaacn OTIG CUCTOIXIEG AKPOBEKTWY APAIPETTE TO TTPOCBIO TTAVEA TOU AEBNTA (OTEPEWNEVO HE

OUo Bideg 0TO KATW PEPOG), OTPEWTE TTPOG T KATW TO KIBWTIO XEIPIOTNPIWV KAl £XETE TTPOCRACN OTIG CUCTOIXIEG OKPOOEKTWV, VIO

TIG NAEKTPIKEG TUVOEDEIG, APAIPWVTAG TO TTPOCTATEUTIKO KATTAKI. O ao@AAEIEg Tayeiag TAZEWS Twv 2 A gival EVOWUATWHUEVES OTO

KIBWTIO aKpOOEKTWY TPo@odoaiag (ByAATe TN paupn Bkn ac@OAEIWV yia TOV EAeyX0 f/Kal TNV avTiKOTAoTaon).

BAEMNE TO HAEKTPIKO ZXEAIO 2TO TEAOZ TOY EMXEIPIAIOY XTHN ENOTHTA "SECTION" B

EA€ySTe av n ovOHAGCTIKA) GUVOAIKA a1mmroppo@non Twv afecoudp OUVIESEPEVWV OTN OUOKEUN gival XaunAoTtepn Twv 2A. ITnv
TEPITITWON TTou gival peyaAUTePn Ba TTPETrel va TTapeUPBAAeTe peETagl TwV afecoudp Kal TNG NAEKTPOVIKNAG KAPTAG £va peAE.

O1 utrdpxouoeg oUuvdEDEIG OTIG OUOTOIXiEG akPodekTWV M1 gival uré uywnAn tdon (230 V). MNMpiv mpoBeite oTn olvdeon
BeBaiwBeiTe 6TI N cuokeun dev Tpo@odorTeiTal NAeKTPIKA. Na Tnpeite TNV TOAIKOTNTA OTNV TPOYOdoCia OTn CuoTOIXia
akpodekTwyv M1: L (FPAMMH) - N (OYAETEPO).

MPOZBAZH ZTO KIBQTIO XEIPIZMOY AEBHTA

MNa mpdéoRacn aTo KIBWTIO XEIPIGPOU AEBNTa, aKOAOUBAOTE TNV akoAouBia TTou TTEPIYPAQPETAI OTN CUVEXEIA (BAETTE TTAPOKATW
€IKOVQ):

* AlakoyTe TNV TdoN 010 AéBNTa.

* A@aipéaTe TO TTPOCOIO TTAVEA TNG KACAG-POPPOTUTTIOU, AV UTTAPXEI, KAl TOU AEBNTa (OTEPEWUEVO UE 2 BidEG).
* TpaBAgTe TTPOOEKTIKG TO KIBWTIO XEIPIOTNPIWV atrd To TTAGI Tou AéBnTa.

*  ToTroBeTOTE TO KIBWTIO XEIPIOTNPIWY OTN OXETIKA £0pa.

* A@ouU oAokAnpwoei n eTTéuRaacn oTo AéBNTa ETTAVATOTTIONETACTE TO KIBWTIO XEIPIOTNPIWY 0TV £dpa TOU.

&

CG_2484

CG_2498
ZYZITOIXIA AKPOAEKTQN M1
(L) = Tpappn (kage)

(N) = Oudétepo (YyaA&lio). @

& =Teiwon (KITPIVOTTPACIVO).

(1) (2) = eoen yia Oeppootarn MepiBdaAlovTog.

f KaBioTaTal avaykaio va aTTOKOTOOTAOETE T YEQUPO OTOUG

akpoBEKTEG 1-2 TOU KIBwTiou akpodekTwv M1 AéBnTa oTnv 0ud
TWEPITTTWON TOU &€&V  XpnoiyoTroigiTal o BepPOOTATNG
Sdwuartiou N oTNV TEPITTTWON TTOU dev ouvdéeTal n peTaBAnTi Movada
®

MNepiBdAAovTog TTou TTapéxeTal pe To AéBnTa.

i)

KIBQTIO AKPOAEKTQN M2

AkpodékTeg 1 - 2: ouvdean Movadag MepiBaAAovTtog (xaunAn Tdon).
AkpodékTeg 4 - 5: oUvdeon ECwtepikou AioBnTrpa (TTOPEXETAI WG
ageooudp).

AKpo&EéKTEG 6 - 8: Un XPNOIUOTTOIOUNEVOI.

AKpOSEKTNG 7: ----.

AkpodékTEG 9 - 10: oUvdean Tou QIGONTAPA PTTOIAEP UYIEIVAG XPNONG (MOVO yia AéBnTeg povoBepuikoug 1.12-1.24.

ZYZTOIXIA AKPOAEKTQN KAPTAZ AIENA®HZ PEAE ' (S.R.)

AKpOBEKTEG 1 (KOIVOG) - 2 (KAEIOTOG) - 3 (avoIXTOG): £TTOPES EAEUBEPEG, yIa TN dlapdpewon BAETTE TNV TTapdueTpo P04 TTOU
TTEPIyPAPETal 0TNV TTapdypago "PYOMIZH NMAPAMETPQN".

AKpoOEKTEG 5 (KOIVOG) - 6 (KAEIOTOG) - 7 (avOoIXTOG): £TTAPEG 5 Kal 7 XPNOIMOTTOIOUMEVEG YIa Tn BIOXEIPION TNG AUTOUATNG
BaABidag TTARPWONG EyKATAGTACNG.
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o

oTepéwong kaAwdiwv” mou umdpyouv orn Baan rou AéBnra.

ZTNV TEPITITWOT TTOU I CUCKEUN OUVOEETAI O€ EMISATTESIO EYKATAOTACT B TTPETTEl va TTPOBAETETAI, ATTO TOV EYKATACTATH, £Vag
0gpUOCTATNG TTPOCTACIAG YIO TNV TIPOCTACIA TNG EYKATACTAONG OTTO TIG UTTEPBOAIKEG BEPUOKPATIEG.

]1 la rn diéAeuon Twv KaAwdiwv ouvdeons Twv KIBwWTiwv aKpoSEKTWV, XPNOIUOTTOINOTE TIC OXETIKESC OmMES "OIEAsuong-

11.1 ENITOIXIA EFKATAZTAZH TOY XEIPIZTHPIOY E= ANOZTAZEQZ

Mpiv TTPOXWPNOETE OTN OUVAPPOAOYNON TOU a&EGOUdP, CUPBOUAEUTEITE
6,11 ava@épetal  OTIG 0dnyieg Tou eyxelpidiou TG Movadag
MepiBdAAovTog. H Tpog ekTéAean diadikaaia gival n akdAoudn:

AlokOWTE TNV NAEKTPIKN TpoPodoaia aTo AéBnTa.

A@aipéoTe TN yEQuUpa OTa AKPA TwV ETTAPWY 1-2 TG CUCTOIXIAG
aKPOOEKTWV M1.

Avoitte 10 TnAexeipiotApio dlayxwpifoviag Tn Bdon B amd 10
TPSOoBIo TTaveA A.

Mepdote T OUO KAAWDIA, TIPOEPXOUEVA QTTO Tn CucToIXia
akpodekTWv M2 Tou AEBnTa, otnv ot NG Bdaong B mou Ba
EQAPUOOETE OTOV TOIXO.

JuvdéoTte Ta KaAwdia 1-2 (Un TToAwpéva) TNG cuaTolxiag
aKPOJEKTWV TOu AéBNTa M2 0Ta AKPA TOU AKPOOEKTN TNG BAong B.
21epewaTe TN Bdon B oTov Toixo péow Twv ouTra Kal BIdWV TTou
TTapEXOVTAl JE TO ageooudp.

E@apudote 10 Tpdobio mraveA A otn Bdon TTou eival oTEPEWPEVN

OTOV TOIXO MEPIMVWVTAG VA UNV AOKACETE UTTEPBOAIKT dUvapn.

Tpo@odoTtroTe NAeKTPIKG TO AéBNTa OvTag BERAIOI OTI TO XEIPIOTAPIO
€¢ ATTOOTACEWG aVAREL.

i

i

CG_2586

H Movadda lepiBdAArovrog Siaxeipiferal To AéBnta, mAnv 1ng Aeiroupyiag KaBapiopou Kauivadag, tng Asiroupyiag Mpwrou
Avauuarog kai 1ng Asiroupyiag lMpooapuoyrnc Kauoswyv. To pevou lMAnpogopiwv AéBnra dev givar mpooBdaoiyo amoé
Movadda lepifdAAovrog.

Xe mepimTwan eupdviong otnv 00ovn tng avwualiag E 83 umrdpyer éva mpoBAnua smikoivwviag ueradu tng kaprag AéBnra kai
NG povddag xeipiopodl. Mbavo BpaxukUkAwpa otnv kKaAwdiwon. Amopeuyere va TomobBereite Ta kKaAwdia mAnaiov mnywv
BspudTnrag, uwnAng Taong Kai HayvnTiKwy mediwy.

11.1.1 AEITOYPIIEZ EFKATAZTATH

Ma va yteite atov 1p6T0 MNANpPOoPOpILV Kal Mpoxwpnuévwy Pubpicewv atrarmeital va TTATAOETE yia TOUAGXIOTOV 3 OEUTEPOAETTTA
TO KOupTTi IP.
H eicodog aTov TpoTTO emmonuaiveTal atro Tnv KuAidpevn £voeign "INFO".

Ma va Byeite apkei va TaTRoeTe gUvToua 1o KouuTri IP.

MNa va kuAfoouv o1 TAnpo@opieg TatioTe 1o KoupuTri OK. Otav 1a peydAa eugavifdueva yneia avaBoofrvouy, PTTOPEITE va

TPOTIOTIOINGETE TNV TIUA EVEPYWVTAG OTA KOUUTTIA +/- .

A

H emkoivwvia peTagu TnG NAEKTPOVIKNAG KAPTAG TOU AEBNTA Kal TOU TNAEXEIPIOTNPIOU BEV Eival AUEON. ZE OPICUEVEG TTEPITITWOEIG
MTTOpPEi VO XPEINOTEI VO TTEPIPEVETE KATTOIO XPOVO, TToU £§aPTATAI ATTO TOV TUTTO TNG METAd0Beicag TTAnpo@opiag, TTPIV EKTEAECTEI

n {nToUpevVN EVTOAN.

KYKAQMA ©OEPMANZHZ

* "CH SL" MéyiaTo setpoint KUKAWHATOG BEPPAVONG, TIUA KOTAXWPIOIUN HEOW TwV KOUWTIWY +/- {fy. MPOEIAOMOIHZH:

MY,

TTATWVTOG TO KOUUTTH («» 382 uTTopeiTe va aAAageTe TNV KAipaka Tng povadag pérpnong ato °C ot °F.

"y

"EXT°c" Egwrepikn Bepuokpaacia (Ue EWTEPIKO aioONTAPA CUVOEDEPEVO).

"CH O>" @¢puokpagia Tapoxrg vepou KUKAWMATOG Bépuavang.

"CH R<" O¢gpuokpagia eTmoTpoPng vepoU KUKAWUaTOg Bépuavang (dev TTpoBAETTETAN).

"CH S™" Set-point vepoU kKukAwpaTog Béppavong.
"CH MX" MéyioTo setpoint kukAwpaTog B€puavong.
"CH MN" EAdGyxioTo setpoint KukAwpaTtog B€puavang.

KYKAQMA ZEZTOY NEPOY OIKIAKHZ XPHZHZ

"HW O>" Ogpuokpaagia Trapoxis vEPOU KUKAWPATOG UYIEIVAG XPAONG A UTTOIAEP.

« "HW S"" Set-point vepoU KUKAWHATOG UYIEIVAG XPoNG. TIUM KATaXwpioIun HETW TWV KOUPTTILY +/- €7 .
"HW MX" MéyioTo setpoint KUKAWPATOG {e0TOU VEPOU OIKIOKAG XPHOoNG.

"HW MN" EAdyxioTo setpoint KukKAwpaTog {eaTOU vEPOU OIKIOKAG XPAONG.

NMPOXQPHMENEZ NAHPO®OPIEZ

"PWR %" Emitredo 10x00¢/d1akUpavang eAOyag (o€ %).
"P BAR" lMNieon vepoU kKukAwpaTog Bépuavong (o€ bar).

"F L/M" Por| vepoU o€ £€£000 KUKAWPATOG UYIEIVAG XPriong (o€ Aitpa/min).
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PYOMIZH NAPAMETPQN

* "KREG" Z106¢pr| puBuiong (0,5...9,0) Tng Beppokpaaciag Trapoxnc Béppavong (epyooTaciakr pubuion = 3 - BAétre TTpoodpTnua
SECTION E). Tiu kataxwpioiun JECW TWV KOUMTTIWV +/- ﬂi‘; Mia uynAn TR ouvettayetal Pia BepuoKpagia TTapoxng
uWnASTEPN OTO KUKAWHA BEpPavang. OETovTag Pia owaTh TIUR TNG 0Tabepdg pubuiong "K REG", aTn YeTaBoAR TNG EEWTEPIKAG
Bepuokpaaiag, n Bepuokpaacia TepIBAAAovTOG diaTnpeital aTn TEBeiTa TIUN.

e "BUILD" Mapduetpog diatdocwyv KTipiou yia puBuion (1..10 - gpyoaTtaciakr puBuion = 5). TiyR KaTaxwpioiun Yéow Twv
KOUUTTIWV +/- . Mia ugnAR TR cuoeTiCetal pe Eva KTipio/oluoTnua Béppavong ue upnAr Beppikr adpdvela, avtioTpoea pia
XOMNAL TIUr CUCXETICETAI O€ MIKPOUG XWPEOUG R EYKATACTACEIS MIKPNG adpavelas (BEpUOCUCCWPEUTEG).

* "YSELF" Evepyomoinon/amevepyotmoincon Tng A&IToupyiag auToTTpocapuoyng Tng Bepuokpaciag Trapoxng Bépuavaong
(epyooTaaoiakr puBuion = 1). H o1aBepd "K REG" ugioTtatal pia yetaBoAn yia va ¢racel oto comfort repiBdAAovTog. Mia TiuA
ion pe 1 deixvel TV evepyotroinon Tng AeIToupyiag evw pia Tiun ion ug 0 TNV atrevepyoTroinon. H A&IToupyia auTr) EVEPYOTTOIEITAI
6t1av guvdEeTal 0 eEWTEPIKOG a1oBNTPAG. MNaTACTE TA KOUPTTIA +/- ﬂi‘; YIO VO TPOTTOTIOINOETE TNV TIUF QUTH.

» "AMBON" Evepyotroinon/amevepyotroinon tou Aiodntrpa MepiBaAAovTOg Tou TNAEXEIPIOTNPIOU (EpyoaTaaiakh pubuion = 1).
Mia Tiyr] ion pe 1 Ogixvel TRV evepyoTroinan Tou ailoBnTApa TTEPIBAAAOVTOG, pia Tiur ion pe 0 TNV atrevepyoTToinon (€pyooTaciakn
pPUBJIoN = 1). ZTIG GUVONKEG QUTEG, 0 EAEYXOG TWV BEPPOKPATIWY TWV XWPWV Eival oUVAPTNON TNG ETTIAEYUEVNG BepuoKpaaiag
mapoxng AéBnta ("CH SL"). Av To TnAeXeIpIOTAPIO €xEl eyKaTaoTaBei oTo AéBNTa, OTTQITEITOI VA OTTOKAEIOETE TN A€IToupyia.
MatAoTe Ta KOUPTTIA +/- yIO va TPOTTOTTOINCETE TNV TIKA auUTH. ZnUEiwon: BAETE TOV avaKE@AAAIWTIKO TTiVOKA TWV
Suvatwv cuvduaouwv peTagd AMBON kair MODUL.

« "T ADJ" Ai6pBwon Tng avayvwaong tou AioBntripa lMNepiBdAlovTog Tou TnAexeipiotnpiou (epyooTtaciakry puBuion 0,0°C).
Emtpémrel Tn 816pBwon Tng avayvwang Tou AioBntrpa MepiBAAAOVTOG O€ pia TiUR Kupaivouevn petagu -3,0°C kai 3,0°C pe
avaiuon 0,1°C. Tiyn kataxwpioiyn YE Ta KOUUTTIA +/- @'; H Agitoupyia eivail evepyr) pévo av n povada pérpnong sivai °C.

 "MODUL" Evepyotoinon/amevepyotroinon Ailaudpewaong Tng Bepuokpaciag Tapoxng o€ ouvaptnaon Tng Bepuokpaaciag
mepIBaAovTog (ue AigBnTrpa MepIBAAAOVTOG €vePYOTTOINUEVO) KOl TNG £EWTEPIKAG BEpUOKPATIag (av UTTAPXEl EEWTEPIKOG
aioBnmpag). EpyooTaciakn puBuion = 1. Mia miyn ion pe 1 deixvel Tnv evepyotroinon Tng diakUpavong Tou set TTapoxng, pia
TIUA ion pe 0 TNV atrevepyotroinon. MNaTAoTe Ta KOUUTTIA +/- YIO VO TPOTTOTIOINCETE TNV TIUN QuTH. ZnUeiwon: BAéme Tov
AVOKEQPAAAIWTIKG TrivaKa Twv SuvaTwyv cuvduaopuwy petasu AMBON kair MODUL.

AvakepahaiwTikdg TTivakag ouvduacpou Twv Aeiroupyiwv AMBON kai MODUL.

AMBON MODUL | AEITOYPIIA TON KOYMMION +/- i)
1 1 PUBuion g Bepuokpaciag TepIBAAAOVTOG (BEpUOKPATia KUPAIVOUEVNG TTAPOXAS)
Me e€wTepikd aiobntipa:  PuBuion kaumuAwv KREG
0 1 Xwpig e§wtepikd aiodnTrpa: Pubuion Bepuokpacia uTToAoyIopEVNG TTOPOXNG.
(Trpoteiveral n kataywpnon MODUL = 0)
0 0 PUBuion setpoint Beppokpaaiag TTapoyngs.
1 0 PUBuion Tng Beppokpaaiag epiBaAlovTog (Beppokpacia oTaBePG TTAPOXNG)

« "HW PR": EvepyoTtroinon Tou TTpoypauuaTioTr) uyieiviig Xpong (0-1-2). EpyooTaaiokr puBuion 1.
0: AtrevepyoTroinuévo.
1: Mavta evepyod.
2: Evepyotroinuévo pe efdopadiaio Tpoypauua UYIEIVAG XPHong
("HW PR" BAétre mapaypago "QPIAIOZ MPOTPAMMATIZMOZ THZ AEITOYPIIAZ YTIEINHZ XPHZH").

* "NOFR": Evepyomoinon/amevepyotroinan AvtiraywTtikAg Agitoupyiag AéBnTa (epyooTaciakr puBuion = 1). Mia Tiun ion pe 1
OEiXVEl TNV EVEPYOTTOINON TNG AVTITTAYWTIKNAG AsImoupyiag TTepIBAAAovTOG, pia Tiur ion pe O Tnv amevepyoTroinan.

A Na agpnivere mavra evepyn (1) Tn Aeitoupyia auTn.

» "COOL": Evepyotmroinan/atrevepyotroinan eAéyxou Beppokpaaiag epIBaAAovTog To KaAokaipl (epyooTaciakl pubuion =0).
O£TovTag TNV TTOPAPETPO auTH = 1 €vEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYia Kal TTPOCTIBETAl pia véa KATAOoTACon Asitoupyiag Tou AéBnTa
olpewva pe TNV Tapdypago "TMEPIMTPA®H KOYMMIOY (KaAokaipr - Xeipwvag - Mévo Bépuavaon - £BnaTo)": KAAOKAIPI
- XEIMQNAZ - KAAOKAIPI+COOL - MONO OEPMANZH - ZBHZTO. lNa tnv evepyotoinon Tng Asiroupyiag TmatrioTe
eTmavoAauBavouEva TO KOUUTTH Ll} MEXPIG 6TOU TNV 086vN ep@avioTei To cUPPBOAO I de€id TNG wpag. O oKoTTdG TNG AsIToupyiag
QUTAG €ival va evepyoTTolei TN XpAON Tou TNAEXEIPIOTNPIOU yia va gival duvaTh n dlaxegipion, To KAAOKAipI, TOU AVAPUATOG HIAG
I TTEPIOCOTEPWV EEWTEPIKWV OIaTAEEWY KAIHaTIoPOU (yia TTapddeiypa KAipaTioTikd). Me Tov TpOTTO auTo, N KApTa peAE AéBnTa
evepyoTTOIEi TO EEWTEPIKO GUOTNUA KAIHATIOPOU 6Tav n Beppokpacia TepiBaAAovTog uttepPaivel Tnv TeBeioa TIUA Bepuokpaaciag
oT0 TnAeXEIPIoTAPIO. KaTd To aitnua AciToupyiag aTov TpoTTo auTod, otnv 086vn 1o cUuBoAo Y avaBooPrivel. MNa Tn olvdeon Tng
KApTag peAE, BeiTe TIG 0dnyieg TTou TTpoopifovTal yia To EPBIZ.

11.2ZYNAEZH ZE EFKATAXTAZH ME ZQNEX

YNOMNHMA HAEKTPIKQN XYNAEZEQN (BAétre 10 ox€d10 A atnv evotnTa SECTION" F 010 TéAOG TOU gyXelpidiou).
Z | Zwvn(1..n) EV HAekTpoBaABida {wvng
R | PeAé RT O¢ppoaTdarng MepiBaAlovTog

O AéBnTag utropei va dlaxeipioTei pia eykatdoTtacn Béppavong pe TOANEG dwveg. H Movada Awpariou (gTmiToixia) ptropei va
xpnoigotroindei yia Tov €Aeyxo pIag QUvng evw gival duvaTh n XpAON KAVOVIKWV BepUoCTOTWY OWUATIOU YIa TOV €AEYXO TWV
UTTOAOITTWV {WVWV.

ZYNAEZEIZ EFKATAZTAZHZ

» 2uvdéote Tn BaABida/avTAia TNG dwvng 1 oToug aKPodEKTEG 1 - 3 TNG GUCTOIXIOG AKPODEKTWY TNG KAPTAG PEAE TTOU UTTAPXEI
€VTOG TOU KIBWTIOU XEIPIOTNPiIWY Tou AEBNTA.

e 2uvdéoTe TNV emaQr Tou OgpuooTarn Awpatiou Twv GAAWY {wWVWV OTOUG aKPOOEKTEG 1 - 2 TNG OUCToIXioG aKpodekTwv M1
(ke@dAaio ZYNAEXH OEPMOZTATH AQMATIOY) .

EAéyETe av n mapdueTpog P04=02. PuBpioTe Tnv TTapduetpo P10 (kepdAaio PYOMIZH MAPAMETPQN).
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11.32YNAEZH ©OEPMOXZTATH AQMATIOY

A O1 utrdpxouceg cUVSEDEIG OTN oUaTOIXia aKkPodeKTWV M1 gival utré uwnAn Tdon (230 V). Mpiv rpofeite oTn oUvdeon BeRaiwbeiTe
OTI N ouokeun &ev Tpo@odoTeital NAekTPIKA. TnPAOTE TNV TTOAIKOTNTA O€ Tpopodocia L(TPAMMH) - N(OYAETEPO).

MNa olvdeon Tou OeppooTdTn Awpartiou oTo AEBNTA, EVEPYNOTE OTTWG TTEPIYPAPETAI GTN GUVEXEIQ:

e JI1aKOWTE TNV NAEKTPIKA TPpopodoaia aTo AéBNnTa

e TINYAIVETE OTO KIBWTIO AKPOBEKTWYV M1

*  OQQIPEDTE TN YEQUPA OTA AKPA TWV ETTAQWY 1-2 KAl CUVOEDTE TA KAAWDIA Tou OgpuoaTdtn AwuaTiou.
*  TPO@OdOTNOTE NAEKTPIKG TO AéBNTa KOl BeRaiwOeiTe av 0 OeppoaTdTng Awpartiou AsIToupyei cwaoTd.

11.4 AZEZOYAP MH NEPINAAMBANOMENA KATA THN NAPAAABH
11.4.1 LYNAEZH TOY EEQTEPIKOY AIZOHTHPA

JuvdéoTe Ta KAAWDIO TOU €CWTEPIKOU aioONnThpa
OTOUG OKPOOEKTEG 4-5 TNG CUOCTOIXIAG OKPOBEKTWV
M2 AéBnTa OTTWG OTTEIKOVICETaI OTNV EIKOVA BITTAQ
TAéOV Twv odnyiwV TIOU TTapEXOvVTal HE TOV
aiobntpa.

SIEMENS
QAC34

Me Tov €EwTeplikO aioBnTpa ouvdedePévo N
pubuion NG Bepuokpaciag TTapoxng Bépuavong
eCaptatal amod TIG dIACUVOEDEPEVEG OUOKEUEG OTO
AEBNTO OTTWG TTEPIYPAPETAI GTN CUVEXEIQ!

 2ZYNAEZH OEPMOZTATH NEPIBAAAONTOZ
XQPIZ THAEXEIPIZTHPIO

H kaptroAn Kt puBpifeTal evepywvTag XEIPOVOKTIKA ]
OTO KOUUTTIA far- [+ TOU TTiVAKQ XEIPIOWOU AEBNTaL. — =

* XYNAEZH THAEXEIPIZTHPIOY XQPIZ
OEPMOZTATH NEPIBAAAONTOZ

CG_2498

Tnv TEPITITwaon Tou gykataoTabei To TnAexeipiotipio (TTapdypagog "EMITOIXIA EFTKATAZTAZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY"),
n pubuion Tng Bepuokpaaciag TTapoxng Bépuavong e¢aptdral amd TNV KAuTUAN K REG, a1md tov ouvteAeoTh “KORR” (eTippon
Bepuokpaciag TePIBAAAOVTOG) Kal atTo Tn Beppokpaaia (TAMB) TTou TEBnKE XEIPOVOKTIKA EVEPYWVTAG OTA KOUMTTIO — @
* XYNAEXZH OEPMOZTATH NEPIBAAAONTOZ KAI THAEXEIPIZTHPIOY

2tV TePITTwon 1ou ouvdeBolv aTo AEBNTa au@OTEPEG OI CUOKEUEG, 0 OgpuooTdtng lMepiBdAAovTog Kai To ThAexeipioTAplo,
n pubpion Tng Bepuokpaciag Tapoxng BEppavong egapTaral amo Tnv TeBeica KauTUAN o€ KaBe diatagn OTwg TTeplypaPeTal
TTaPATTAVW.

1) PYOMIZH THXZ KAIMATIKHZ KAMNOYAHZ "Kt" ME OEPMOZXZTATH NMEPIBAAAONTOZX (TA) AMO MINAKA XEIPIZMOY
TOY AEBHTA

Otav o e§wrepikdG aioONTAPAG cuvdéeTal OTO AEBNTA, N NAEKTPOVIKA KAPTa puBbuilel Tn Beppokpaaia TTapoxrg UTTOAOYIONEVN
o€ ouvaptnon Tou TeBéviog ouvteAeoTh Kt . ETIAESTE TNV €mMBUUNTA KAUTTOAN TIATWVTAG TA KOUUTTIG far jar+ CUUQWVA UE O,TI
avagépetal ato ypdenua g evotntag SECTION E yia va emAECeTe TNV TTAE0V KATGAANAN (atd 00 £wg 90).

ZHMANTIKO: n pUBuion Tng KOUTTUANG kt péow Tou Trivaka xeIpIopou Tou AEBnTa gival duvaTtr povo av 1o TnAEXEIPIOTAPIO gival
ATTOoUVOEDEPEVO aTTO TO AEBNTA.

YMNOMNHMA TrPA®HMATOZ - "SECTION" E
| r | Oepuokpaaia TAPOxS | &= | OepuoKpacia EEWTEPIKA |

2) PYOMIZH THZ KAIMATIKHZ KAMNMYAHZ "K REG" AlNO THAEXEIPIZTHPIO
BAétre kepaAaio: "AEITOYPTIEZ ETKATAZTATH" - "PYOMIZH NAPAMETPQN" - "K REG".

2uvdéovtag Tov EEwTepikd AIoBnTripa 010 AEBNTA UTTOPEITE Va eppavioeTe oTnv 086vn TN Movadag MepiBAAAovTOg TNV EWTEPIKN
Bepuokpaacia o °C.

OdE oSt

- id 2c
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11.4.2 EEQTEPIKO MMNOIAEP
Maovo yia Ta povtéda 1.12 - 1.24.

O AéBnTag eival NAEKTPIKA £TOIUOG yia Tn oUvOeon evog e§wTepikoU PTTOIAEP. H udpaulikiy olvdean Tou e§wTePIKOU UTTOIAEP
arreikovieTal oxnUaTikG atnv €ikdva B tng evotntag "SECTION" F. ZuvdéoTe Tov aioBntipa NTC 1TpoTepaidTnTag vePoU OIKIAKAG
xpr’lcng OTOUG OKPOdEKTEG 9-10 TNG cuaoToIXiag akpodekTwy M2. To suou’cremo oToixeio Tou ailoBnTApa NTC mpéTTel va eicaxBei oTn
OXEeTIKN degapevn TTou TTpoBAETTETaN OTO iB10 TO PTTOIAER. EAEYETE av N 10XUG evaAayng Tng OEPTTAVTIVAG TOU UTTOIAEP Eival CWATH
yia Tnv |0xu Tou AéBnTa. H pUBuion tTng Beppokpaaiag Tou vepou oikiakng xpriong (+35°C...+60°C) dievepyeital vepywvTag oTa
KOUU'ITIG - i,

ZHMANTIKO: kataxwpnoTe TRV TapdueTpo P03 = 05 61Twg epiypdeeral oto Ke@aAaio "KATAXQPHZH MAPAMETPQN".
YMOMNHMA ZYNAEZEQN MMOIAEP (BAétre 1o oX£I0 "A" otV evotnTa "SECTION" F 010 TEAOG TOU £yXEIPIBiou).

A Movada Oépuavang E EmoTpogn vepol Béppavang/Movada MmdiAep

B Mnyavokivntn Tpiodn BaABida F Movada MTréiAep

C Mapoxn vepou Bépuavaong G AIgONTAPAG TTPOTEPAIBTNTAG VEPOU OIKIOKAG XPrIONG
D Mapoxn vepoU M1oIAep

H Asiroupyia kard tng AgyiovéAag AEN eivar ENEPIH. INa va Tnv evepyorroIOeTe AMAITEITAI VA KATAXWPNOETE TNV TAPAUETPO
P21 =55...67 °C ommwg mepiypdperal arov mivaka tng mapaypdeou "KATAXQPHZH NTAPAMETPQN".

[—[¢]

12.EIAIKEZ AEITOYPTIEZ

o O1 AsiToupyies autég evepyorrolioUvTal XPNOINOTTOIWVTAS TOV Tivaka xeipiouou AéBnra, mou PBpiokeral oro KiBwrio
]]_ Xxeipiotnpiwv. MNa rnv mpooBacn orov mivaka xeipioTnpiwv Tou Aépnra, deite 6,11 avagéperal oro kepdAaio "HAEKTPIKEXZ
ZYNAEZEIZ-NMPOZIBAZH ZTO KIBQTIO XEIPIZTHPIQN AEBHTA".

]°1 Orav ornv 006vn avaBoofrivouv ra cuufoia €p | gival evepyn pia amo 1ig ak6Aoubeg Asiroupyisg: [TIPQTO ANAMMA,

@z i
AEITOYPIIA KAGAPIZMOY KAMINAAAZ 'H AEITOYPIIA NTIPOZAPMOIHE KAYZEQN.

12.1NMPQTO ANAMMA

Kard 10 TpwTo Avapuua Tou AEBNTa aTTaITEITal vO aKOAOUBRTETE TN SIadIKACIia TTOU TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIA. AQOU TPOPODOTATETE
NAEKTPIKA TO AéBNTa 0TV 086VN gupavideTal 0 KwdikdG “000”, n oUOKEUA gival €Toiun yia Tn dladikaoia “IrpwTou avAuMaTog” .

* ToamoTe padi yia 6 SeuTePOAETITA TA KOUUTTIA = omv oeovn eugavicetain EV5£I§[] "On" yia 2 deutepOAETTTA qKvoueouusvn
atd Tov KwdIKS "312" utrodeIkvUovTag 0TI N AsIToupyia "atraépwaon eykatdoTtaong' éxel evepyotroindei. H Asitoupyia auTr éxel
Olapkeia 10 AeTTTWV.

* 270 TEAOG TNG AcIToupyiag o AéBnTag avdpel. Oa epavioTtei 000, ahAoiwvovTag TNV TIPA % TNG 1I0XU0G avAPAEENG Kal TNV TIUA TG
Bepuokpaaciag (°C) Tapoxns BEpuavong. ZTn @acn auTr] "AeIToupyia avayvwpeiong agpiou”, TTou JIAPKED TTEPITTIOU 7 AETTTA,
avaAUeTal o TUTTOG TOU XpnalyoTroloUpevou agpiou. Katd Tn Aciroupyia autr) e€ao@alioTte Tn Yéyiotn BepUIKN avTaAAayr oTnv
eykataaTaon Béppavong f eatoU vePoU OIKIAKAG XPRoNG ME OKOTTO TNV AtroQuyr afnoiuaTtog Tou AéBnTa AOyw uTtrepBOAIKAG
Bepuokpaaciag.

 Ze TEPITITWOoN Tou 0 AEBNTag TPOPOdOTEITaN PE PUOIKO agplo aTnv 0B6vn eppavitetal NG yia mrepitou 10 6sUT£pc'))\£TrTa

TOUAGXIOTOV 4 DEUTEPOAETTTA yIa va BYEiTE XWpIG va GAAG§€T£ TNV €PYOCTACIAKN pueplon

e Zg TTEPITITWON TTOU O AEBNTAG TPOPODOTEITAI E QéPIO TTPOTTAVIO OTNV 080vn eugavifetal LPG. MatoTe yia TouAdxioTov 6
BeUTEPOAETTTO TO KOUNTTI [Iir VIO €TTRERaiWGN TOU TTpayHATIKA x_pnclponmoUpevou agpiou. Av n oB6vn eppavitel NG un
TN A&IToupyia, KOTOTIV TPOTTOTTOINOTE TNV TTapdueTpo P02=01 6TTwg Trsplypa(paml oT1o ke@daAaio “PYOMIZH NMAPAMETPQN”
TOU gyXeIpIGiou odnyIwv Tou AéBnTa.

o Av n Asitoupyia amaépwong i avayvwpiong aspiou diakomei Abyw arr_gya(qg NAEKTPIKAS TPOPOSOUIAS, UE TNV EMIOTPOPN
il ™M¢ XpEIGleTal va evepyorrojoste wdAl n Asiroupyia padi ra kouumid iliv| s+ yia TouAdyioTov 6 SsutepbAemra. Av kard
Asiroupyia Araépwang n o06vn eugpavifel Tnv avwuadia E118 (xaunAn micon Tou udpauAikoU KUKAWHATOC), EVEPYNOTE OTN
orpo<p:yya Tpopodooiag Tng auchsung arroxaelarwvrag m owarn migan. Av n As:roupyla avavaplang aeplou dlakomei ef amag

(rouAdyioTov 6 Geurs:poAsrrra) yIa Tnv gk véou gvepyoTrroinon tng Asitoupyiag. Av n Asitoupyia avayvwpiong aspiou 61aKorrsl Aoyw
utrepPOAIKIS Bspuokpacias 0a TPETTEI va EVEPYOTTOIOETE K vEOU TN AsiToupyia marwvrag yadi Ta KouuTia i -+- yla TOUAdyioTOV
6 deutepOAemTa.

H kauon tng ouokeung autng eAfyx0nke, Babuovouribnke kar pubuioTnke epyoaTaociakd yia 1n Asitoupyia pe ®YZIKO aépio.

Kard tn Asitoupyia EA€yxou Tou Tumou Aepiou, n avaloyia kauong Oa audvel yia ouvropun xpovikn mepiodo evw Oa kabopifsrai o
TUTTOG agpiou.

TO MN AVAMEA TOU KAUCTHPO KAl TO UTTAOKAPIOHA TOU AéBNTA, ZTNV TTEPITITWON AUTH, CUCGTAVETAI N ETTAVAANYN TWV EPYATIWYV
uvdppa‘rog MEXP! mv agign Tou aepiou oTov KauoThpa. lMa Tnv amokatdoTaon Tng AsiToupyiag Tou AéBnTa, TATACTE TO

Ta TPpWTA AVAPMATA, AUECWG UETA TNV EYKATACTOON, UTTOPOUV va NV gival BEATIOTA S16TI TO oUOTNHA XpPEIdieTal Xpovo

j Zg @GO TTPWTOU AVAMHATOG, 600 eV EKKEVWVETAI O AEPAG TTOU TTEPIEXETAI OTN CWARVWON agpPiou, MTTopPEi va S1aTIoTWOEI
A QUTOEKUAONONG.
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12.2AEITOYPIIA ANTAEPQZHZ EFKATAZTAZHZ

H Aermoupyia autfy emTpémel Tn SieukOAUvOon TNG aTTOBOAAG TOU aépa aTTO TO €0WTEPIKO TOU KUKAWHATOG BEépuavong otav
eykabioTatal o AéBnTag o€ TTapoxn f HETA aTTd ouVTAPNON KE GdEIaoa Tou vEPOU TOU TTPWTEUOVTOG KUKAWMATOG.

la v gvepyotroinan NG AEIToupyiag amaépwong EyKAataoTaong TTATACTE TAUTOXPOVA TA KOUMTTIA [iwi = YIa 6 SeuTEPOAETTTA.
Orav n Asitoupyia gival evepyn otnv 086vn epgavidetal n £vOeIEn On yia pepIKG OeUTEPOAETTTA, OKOAOUBEI N ypauur] TTpoypAupaTog
312.

H nAektpovikr) kdpta Ba evepyotroifoel évav KUKAo avdppartog/ofnaiyatog Tng avtAiag, didpkeiag 10 Aemrtwov. H Agitoupyia
OTOUOTAEI AUTOPATA OTO TEAOG TOU KUKAOU. [Ma va Byeite XeipokivnTa atrd Tn AeiIroupyia auTr, TTaTrioTe akOuUn MIia @opa Tautdxpova
TA AVWTEPW KOUUTTIA VIO 6 OEUTEPOAETTTA.

12.3AEITOYPI'IA KAGAPIZMOY KAINNOAOXOY

H Asitoupyia auTtr) odnyei 1o AéBnTa 0Tn péyioTn 10X0 o€ Béppavan. MeTd Tnv evepyoTToinon YTTopeite va pubuioete 1o eTTiTEd0 %
I0XU0G Tou AéBnTa atrd Tnv eAAXIOTN OTN PEYIOTN I0XU o€ {e0TO VEPO OIKIOKNG Xpnong. H diadikaaia ival n akdAoubn:

* [MiéoTe TaUTGXPOVa Ta KOUPTTIA far= [&ii] yia TOUAdXIOTOV 6 SeuTepOAeTTa. OTav n Aeimoupyia eival evepynry n 0Bovn epgavicer yia
MEPIKA DeUTEPOAETTTA TNV EVOEIEN “ON” OTN CUVEXEID EUPaVICeTaI N YPAUN TTpoypduuaTog “303” evaAaoaduevn otnv Tiun %
10X00¢ Tou AEBnTa.

» EvepynoTe ota KoupTnd == =4 yio T Slevépyeia piag Baduiaiag puBuiong Tng 10xUog (suaioBnoia 1%).

» Ta va ByeiTe TTATAOTE TAUTOXPOVA YIA TOUAGXIOTOV 6 SEUTEPOAETTTA TA KOUUTTIA OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO TTPWTO CNUEIO.

ﬁ Marwvrag 1o KoUuTi [e1i| HITOPEITE va eu@aviosTs yia 15 SsUTEPOAETTTA TN OTIYMIAIA TIU TWV BEPUOKPATIWY TTAPOXIG.

12.4EAErX0OZ KAYZEQN (CO,)

MNa Tn owoTr Aeitoupyia Tou AéBnTa N TrepiekTIKOTNTA (CO,- O,) 0TV Kavon Ba TPETTel va TTANPOI To TTedio avoxig oTov Trivaka TTou
aKkoAouBEi. Av n TIHA (CO,- O,) Trou dlaTToTWVETAI Eival 6|cx(pop£T|Kn eAEYETE TNV aKEPAIGTNTA KA TIG OTTOOTACEIS TWV NAEKTPODIWV.
Ze TEPITITWON avaykng cxvnKuTuomoTe 7o NAEKTPOBIO TOTTOBETWVTAG Ta OWOTA. Av To TTPORANPA dev emAUETal PTTOPEITE Va
XPNOIUOTIOINCETE TN AEITOUPYIO TTOU TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEID.

G20 G31
1.12-1.24-24-28 1.12 1.24-24-28

CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%

Méyiotn OvopaaTikn TIHA 8,7 54 10,5 52 10,0 6,0
10X0g ETTeeTTT IR 8,2-93 6,3-4,3 10,0 - 11,0 6,0-4,5 9,5-10,5 6,8-5,2

loxug OvopaaTiki Tipn 8,7 5,4 10,8 4,8 10,8 438
avapuarog EmTpenTA TIpA 8,2-9.3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1 10,3-11,3 55-4,1

EAéGxiom OvopaaoTiki TIPA 8,8 5,2 10,0 6,0 10,0 6,0
1oX0g EmTpeTTA TIuA 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8 - 5,2 9,5-10,5 6,8-5,2

& H pérpnon Twv kadoswv Ba TPETTEl va Yivel XpnoipotrolwvTog évav KatdAAnAa Babpovounuévo avaAuth.

Kartd Tnv kavovikn AsiToupyia o AéBnTag ekTeAEi KOKAOUG auTOEAEYXOU TNG KAUONG. TN (PACH AUTH UTTOPEi va KaTaypa@ouv,
Yia oUVTOpEG TTEPIOBOUG, TIHEG CO peyaAuTepeg Kal Twv 1000 ppm.

BAOMONOMHZH KAYZHZ (CO,%)
H Aeitoupyia auTr £xel wg okotTo T dievépyela TG €TTi hEPoUg puBuiong TG TiunRg CO, %. H diadikagia gival n akdAoubn:

» [MéoTe TaUTOXPOVA TA KOUPTTI i< [T VIO TOUAGXIOTOV 6 SeuTepoheTtTa. Otav n Asiroupyia sivai evepyri n 086vn pgavidel yia
MEPIKA OeuTEPOAETTTA TNV £vOEIEn “ON” aTn CUVEXEID ep@aviCeTal N ypappun TTpoypduuarog “304” evaAAacoduevn otny Tiun %
10XU0G Tou AEBnTa.

* Metd 1o dvappa Tou KauoTrpa o AERNTag EpxeTal oTn PEYIOTN 10U eaToU vepoU oikiakng Xpriong (100). Otav n 08dvn epgavidel
"100" umopeite va digvepyeite pepikn diopbwan g Tiung CO, %

* TIATAOTE TO KOUWTTi {Tir} N 086vN gpgaviCel "00" evaAAaoo6uEVo e Tov apiBud NG Asitoupyiag "304" (To cUuBoAo 4 avaBoaBriver)

* EVEPYNOTE OTA KOUNTTIA far= frs VIO VO XOUNAWOETE 1 Vol augnoeTe TNV TTEPIEKTIKOTNTA CO, (atT6 -3 o€ +3). AUTO TO TTEdI0 AVOXIG
gival evoeIKTIKA = 1%.

e TIOTACTE TO KOUWTT iTie| yIa TNV aTTOBAKEUCN TNG VEAG TIMAG KAl ETTIOTPEWTE OTNV EUPAVION TNG TIMAG 1IoXU0G "100" (0 AéBnTag
ouvexicel va Aeitoupyei 0Tn PEYIOTN 1I0XU O€ 0TS VEPS OIKIAKAS XPONG).

H diadikaoio auTh pTTopei eTmiong va XpnaiuoTioindei kai yia T pUBIon TG TePIEkTIKGTNTAG CO, TNV 10X0 avEPPATOG Kal 0TV
eAAXIOTN 10XU EVEPYWVTAG OTA KOUUTTIG far= jar#| IETE TO ONpEio 5 TG dladikaaiag Tou POAIG TTEPIYPAPNKE.

* AQOoU ammoBnKeuTnNKe N Vvéa TIPM (onueio 5 g S1adiIkaciag), TATAGTE TO KOUWTTI &= yIa va QEPETE TO AEBnTa OTNV 10X0
avapparog. Mepipévere wote n Tipr CO, va gival OTABEPN, KATOTIIV TTPOXWPNOTE oTn puBIon omug TIEPIYPAPETAl OTO ONUEIO
4 1ng d1adikaaiag (n TipA 10XU0G gival avag ap1Buog <> 100 kai <> 0) katémv amodnkeloTe (onueio 5).

* TIOTAOTE €K VEOU TO KOUWTTI = i va @EpeTe To AéBnTa 0NV eAdXI0TN 10X0. Mepipévere woTe n TipA CO, va eival oTalepry,
KOATOTTIV TIpOXWPENAOTE 0T PUBUICT OTTWG TIEPIYPAPETAI GTO anueio 4 Tng diadikaaiag (n Tiun 1oxvog = 00).

» [a va Byeite atmd TN Aeiroupyia TTATAOTE yia TOUAAXIOTOV 6 SEUTEPOAETITA TA KOUPTTIA OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO onpeio 1.
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13.BAABIAA AEPIOY

21N ouokeur, auth dev amaiteital n Slevépyela Kapiag Pnxavikng pubuiong otn BaABida. To olotnua autoTrpocapudéleTal
NAEKTPOVIKA.

Ymopvnua BaABidag agpiou

Ymrodoxn Trieong Tpo@odoaiag agpiou

13.1TPOMOZ AAAATHZ AEPIOY

Mévo pia s&oumoéompsvn Ymnpeoia Texvikng YTTooTApIENg MTTOPET VO TTPOCAPHOCE! TO AéBnTa OTN AeIToupyia aTo agpio OYZIKO
oe GPL rj avrioTpoga. la 1n dievépyeia g Babuovounong Ba TpeTel va TeBei n TapapeTpog PO2 6TTWG TTEPIYPAPETAI OTO KEQAAQIO
PYOMIZH NMAPAMETPQN. TéAog, Ba TTpétrel va eAeyxBouv ol Kauoelg 6TTwg TTepIypa@eTal aTo kepdAaio EIAIKEZ AEITOYPTIEZ
- EAEMXOZ KAYZEQN.

A\

210 TéAOG TNG Sigpyaaiag aAAAyAG EPIOU CUCTAVETAI VO ETTICNHMAVETE OTNV TAPTTEAITOO PNTPWOU TOV XPNOIUOTTOIOUHEVO TUTTO
agpiou.

14.MENOY NMAHPO®OPIQN AEBHTA

i

la rov mpoypauuarioud Twv mApauiéTpwY Oa TPEmel va xpnoiuommoinési o mivakag eAEyxou, TomoleTnuévog aro KiBwrio
Xeipiotnpiwv tou AéBnra. MNa rnv mpoocPaon, dcite 6,11 avapéperal oro kepdAaio "HAEKTPIKEX XYNAEZEIZ".

MaTAoTe yia TOUAGYIOTOV 1 BEUTEPOAETTTO TO KOUUTTI {Tir| VIO VO EUPAVIOTOUV OI TTANPOPOPIES TTOU PEPOVTAI GTOV aKOAOUBO TTivaKa.
MNa va Byeite MECTE TO KOUMTTI [,

- -
j' NEPIFPA®H j' NEPIFPA®H
00 EowTtepikdg kwdikdg deutepeliouaag BAGRNG 06 O¢gppokpaaoia emaTpoPrg Béppavong (°C)
01 O¢epuokpacia rapoyng Bépuavong (°C) 07 O¢epuokpacia aiodnTApa kauaagpiwv (°C)
02 O¢eppokpaaia egwtepikn (°C) 08 Oeppokpaacia TTpwTeUoVToG VAANGKTN (°C)
O¢eppokpaacia eaTou vePOU OIKIAKNAG XPRONG EEWTEPIKOU ) . .
03 uTT6IAep (AEBrTaC pévo Bépuavonc) 09 - 13 | MAnpogopieg KATAOKEUATTH
O¢eppokpacia {eoToU vePOU OIKIOKAG XPAONG . .
04 (AEBNTOC e eVAAAGKTN L TIAGKEC) 14 Avayvwpion emikoivwviag Open Therm
05 Mieon vepou eykaraoTaong Bépuavang (bar) 15-18 | MAnpogopieg KaTaoKEUAaTH
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15.PYOMIZH NAPAMETPQN

Ymoépvnua KOYMMIQN

e —
|y —|
il el

PUBuIoN Bepuokpaaciag Tou vepou BEppavong
(kouuTtti + yia Tnv auénon NS BepUOKPATIag Kal KOUUTTi — yia T
peiwar) 1)

JEEEEE,

[T 4=

PUBuIon Bepuokpaciag vepou BEpuavong
(kouuTtti + yia Tnv auénon NS BepUOKPATIas Kar KOUUTTi — yia T
peiwar) 1)

[e—

i

MAnpogopieg Aermoupyiag AéBnTa

TpoT1og Asitoupyiag:
ZeoT6 vePO OIKIAKNAS XPRong — Zeato vepod oIKIakAS xpnong &
Oépuavon — Mévo Oépuavan

2BnoT16 — Reset — 'E¢odog pevou/Aeiroupyieg

Ymoéopvnua LYMBOAQN

ﬁ TNa Tov mpoypauuarioud Twv mapauéTpwyv 0a mpémel va xpnaoiuomoinBei o mivakag eAéyxou, ToroBsTnuévog aro Kifwrio
Xeipiotnpiwv tou AéBnra. MNa rnv mpoocPaon, dcire 6,11 avapéperal oro kepdAaio "HAEKTPIKEX XYNAEZEIZ".

| =% |

>BNoToG: Oépuavon Kal UYIEIVA XPAONG aveEVEPYEG
(eivar evepyn) gévo n avTITTAYWTIKN TTPooTaCia AéBnTa)

A

Kauotipag avappévog

AvwpaAia TTou TTopepTTodifel TO AVAUUa TOU KAQUoTHPO

g

TpoTOG AciToupyiag oe (eaTd vepPOd evepyos

Mieon vepou AéBnTa/eykatdoTaong XapnAn

TpdTog AciToupyiag oe BEppavon evepyog

ZntABnke eéuBaon Tng Texvikng YTmooTtnpigng

P

Méevou TTpoypauuaTiouou

[ s,
AvwpoAia oTToKATaoTATIUN XEIPoKivnTa (KOUUTT ’.F'm.’-)

i

Mevou TTAnpogopiwv AéBNnTa

mBENERC

AvwpoAia og e€ENIEN

e
bar, PSI

Movadeg pérpnong 1eBeioeg (SI/US)

MNa Tov TTpoypapPaTIoNO TWV TTAPAPETPWY TNG NAEKTPOVIKAG KAPTAG TOU AEBNTA, EVEPYNOTE e TOV akdAouBo TpoTTO:

+ [laTAoTE TAUTOXPOVA TA KOUUTTIG far- far+j KOI KPATIOTE TA TTOTNUEVA YIa 6 DEUTEPOAETTTA PEXPIG OTOU OTNV 08OV EUPAVIOTEN N
ypapun poypaupaTtog “P01” evaAAacaouevn oTny TeBeioa Tiyr.
» [MéoTE TA KOUPTTIA far= [+ VIO VO TTEQINYNBEITE OTN AIOTA TWV TTAPAUETPWY
» Mamjote 10 KoupTri {Iiwi , N TIUA TNG ETTIAEYUEVNG TTAPAUETPOU apXidel va avaBooBrvel, EVEQYNOTE OTA KOUUTTIA far= < yIa VO
TPOTIOTIOINCETE TNV TIUA.
* MoatAoTe TO KOUUTT {Tert YIO TNV €MIRERAiWON TNG TIMAG 1 TTATACTE TO KOUWTTI (%] VIO va BYEiTE XWpPig atroBrkeuan.

]°1 MepaiTépw TTANPOPOPIES TYXETIKA HE TIC AVAPEPOUEVES TTAPANUETPOUS OTOV TTivaKa TTOU akoAouBsi mapéyovrai ye ra {nrovusva
agsooudp.
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NEPIFPA®H NMAPAMETPQN

EPIrOZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ

1.12

1.24

24

28

PO1

MAnpo@opieg TTapaywyou

00

P02

TUTTOG XPNOIUOTTOIOUUEVOU OEPIOU
00 = ME®ANIO - 01 = GPL

00

P03

Y®pauAiké cuoTnua

00 = oTIyMIaia UOKEUN

05 = guokeur| pe eEWTEPIKO PTTOINED
08 = oguokeur| pévo Bépuavong

08

08

00

00

P04

PuBuion mpoypappatifopevou peAé 1 (BAETTe odnyieg ZEPBIL)

00 = kapia cuoxeTiIopévn AsIToupyia

01 = ema@n peAé KAEIOTA We aitnua OegpuooTdtn MepiBdAlovTog (230V)

02 = emma@n peAé KAEIOTA Pe aitnua TnAexeipioTnpiou (XapnAn Taon)

03 = ema@n TTARPWONG EYKATAOTAONG

04 = ema@n emonuavong avwpaAiog AéBnta

05 = emmagn avepiotrpa (kitchen fan)

06-07 = dev XpnoIYoTIOIEiTAI

08 = xpoviouévn €TTA@R YIQ EVEPYOTTOINON £EWTEPIKAG aVTAiag {eaToU vEPOU OIKIAKAG XPRONG
09 = xpoviouévn ETTAPN YIQ EVEPYOTTOINON EEWTEPIKAG AVTAIaG avaKUuKAo@opiag {eaToU vepoU
OIKIOKNG XPHoNG HEOW TTPOYPAUMATIONOU aTTd TNAEXEIPIOTAPIO

10 = emra@n peAé KAEIOTA PE evepyO aitnua {eoToU vePOU OIKIOKAG XPHONG

11 - 12 — 13 = dev XpnoiPoTIOIEiTal

02

P05

PuBuion TpoypappaTi{Opevou peAE 2
MHN TPOMOMOIEITE (atokAgloTiKd ThG auTtduaTNG TPO®odoaiag)

03

P06

Alapopewan el06dou e§wTepikol aigbntipa (BAETe 0dnyieg SERVICE)

00

P07..P09

[MAnpogopieg TTapaywyou

P10

Kartayxwpnon setpoint 6eppokpaaiag B€puavong
(EE AmrooTdoswg ‘EAeyxog - Open Therm / ©gppooTtdrng MepiBdAlovTog 230V~)

00 = T10 setpoint Bepuokpaaiag gival ekeivo TTou kataxwprndnke atov E¢ ATmrootdocwg EAeyxo

01 = dev xpnaolyoTroIEiTal

02 = 10 setpoint Beppokpaaiag givai ekeivo TTou KaTaxwpnRdnke otov EE ATtooTtdoewg EAeyxo. O
O¢eppoaTdrng MepIBAANOVTOG EvePYOTTOIEI/ATTEVEPYOTTOIET TN AgITOUPYia TOu AéBNTa.

03 = 10 uTtoAoyiopévo setpoint e€aptdTal améd Tnv TpoéAeuon Tou aitjuatog (PCB R EE

AtrooTdoswg ‘EAeyxog):

a) PCB (©eppooTtarng MepiBaAAovTog): n kataxwpnon Tou setpoint eKTEAETAI EVEPYWVTOG

OTA KOUUTTIA +/- Tou TTivaka eAEyxou AéBnTa ammoouvdéovTag TTpwTa Tov EE ATTooTdoswg

‘EAeyxo amré 1o AéBnrta.

b) EE Amootdoewg 'EAgyXog: n Kataxwpnaon Tou setpoint eKTEAEiTal TPOTTOTTOIDVTAG

TNV TTapapeTpo “CH SL” ( BAémre kepdhaio “ HAEKTPIKEX XYNAEZEIY - AEITOYPTIEZ

ErKATAXTATH )

c) Tautéxpovo aitnua PCB — E§ ATrooTdoewg EAéyxou: IKavoTrolgiTal TO uPnAdTEPO

setpoint petagu Twv dUo aITNPATWV.

00

P11..P12

MAnpogopieg TTapaywyou

P13

MéyioTn 10xUg o€ Béppavon (0-100%)

100 | 100 | 80 | 86

P14

MéyioTn 10XUG o€ Ce0TO VEPO OIKIOKNAG XPriong (0-100%)

100

P15

EAdxi0Tn 10xUG o€ Béppavon (0-100%)

00

P16

PUBuion péyioTou setpoint (°C) Béppavong
00 =85°C -01=45°C

00

P17

Xpovog peta-kukhopopiag avtAiag ae Bépuavaon (01-240 Aemrtd)

03

P18

XpOvog avapovAg oe BEpPavon TTpIV hia vEQ avaQAEEn
(00-10 AetrTd) - 00=10 SeuTepOAeTITA

03

P19

MAnpogopieg TTapaywyou

o7

P20

Xpovog peta-kukhogopiag avtAiag a€ (eoTd vepO OIKIAKAG XPAoNG (SeuTePOAETTTA)

30

P21

Aerroupyia avTi-Aeyiovéhag (°C) 00...54 = Avevepyn - 55...67 = Evepyn
(B€0Te TNV €MBUKNTA TIUR BEpUOKPATiag)

00

P22

MAnpogopieg TTapaywyou

00

P23

MéyioTn Bepuokpaaoia setpoint eoTol vepoU oikiakng xpriong (ACS)

60

P24

MAnpopopieg TTapaywyou

35

P25

MpooTateuTikr didTagn EAAeIwnG vepou

00

P26..P31

MAnpogopieg TTapaywyou

P32..P41

AlayvwaoTikr (BAétre 0dnyieg ZEPBIY)

P67

PuUBuion Open Therm (OT) (BAétre Odnyieg ZEPBIX) 00 = Plug & Play
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15.1PYOMIZH METIZTHZ IZXYOZ OEPMANZHZ

Mtropeite va peiwoeTe TN PEYIOTN 10x00G Bépuavang Tou AEBnTa avdloya pe TIG AVAYKEG TNG EYKATAGTAONG BEpuavong TTou
XPNOIYOTIOIEITAI. XTN CUVEXEIQ TTAPATIBETAI O TTIVOKAG UE TIG TIUEG TNG TTapapéTpou P13 avaloya pe Tn PéyioTn emOuunTA TIPA yia
KaBe povTédo AEBnTa.

MNa mpdéoBaon kKal TpoTroTToiNON TNG TIWAG TNG TTapapéTpou P13 TTpoxwpnoTe OTTWG TTEpIypd@eTal oTo KepdAaio PYOMIZH
MAPAMETPQN.

MovTtéAo AéBnrta - MAPAMETPOY P13 (%) / loxig 8éppavong (kW)

kw 1.12 1.24 24 28
2 0
3 10
3,5 15 0 0
4 20 2 2
5 30 7 7 4
6 40 12 12 8
7 50 17 17 13
8 60 22 22 17
9 70 27 27 21
10 80 32 32 25
12 100 41 41 33
14 51 51 42
16 61 61 50
18 71 71 58
20 80 80 67
22 90 75
24 100 86

16.ENTOINIZMOZ KAI ENMIAYZH TQN ANQMAAIQN 2TO SERVICE

Mapoucia avwuahiag n 086vn eppavidel Ta cUPBora @- kai Tnv évdeitn <ERROR> va
avapoofrvel. H avwpoAia Tautotroleital ammé €évav KwdIKG T@AAUaTog akohouBoUpevo atéd 1o
ypdpupa E kai dev pytropei va atrokatacTabei atrd Tov TeAATN.
KaAéaTe To E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo TexvikAg YTTOOTAPIENG.

C3
m

L
=
oo
=)
B

ANQMAAIEZ EM®ANIZOMENEZ ZTHN OOONH TOY AEBHTA

Ta o@dApata Tou gggavidovral aTnv 086vn avayvwpiovtal atré 1o oUuRoAo % Kal a1ré évav apioud
(KwdIKOG apaApatog). MNa Tnv TARpPN AioTa Twv avwuoAiwy BAETTE Tov akdAouBo TTivaka. ’ ,
Av otnv 086vn Tou KIBQTIOY XEIPIZTHPIQON epgavioTei To oUuBolo [i n avwpodia amaitei éva

XEIPOVOKTIKO RESET. '
MNa va kdvetre RESET oT1o AéBNTa, TECTE yia TOUAAGXIOTOV 2 OEUTEPOAETITA TO KOUMTTI [mi|. Z€
TTEPITITWON ETEPRACNG CUXVWV ATTEIKOVIOEWV avwlaAiag, KaAéoTe To eouaiodotnuévo Kévrpo

Texvikng YTTooTnpigng. ';l "

<

61 7221807.03 (1-05/16)



m|

Meprypagn avwpaliog

EmrepBaon Service

EAéyETe TIG ouvdEoelg TNG BaABidag agpiou Pe TNV NAEKTPOVIKN

09 Zpdahya ouvdeong BaABidag agpiou KapTaL.
10 E¢wtepikdg aiobnmipag xaAaopuévog EAéyEre Tov aioBnTpa (*).
. . . . EAEyETe TN OWOTA A€IToupyia TOU TIPECOTTATN KAl TNV
12 Mn petaAAayf TTpECOOTATN SlaPopIKOU USPAUAIKOU KahwBiwon.
13 ETma@ég KoAnupéveg TpecooTdTn dIa@opikoU udpauAikou Acite emreppaoeig oto E12.
15 S pahua eviohic BahBidac agpiou E’AéyE,Te TIg cuvééo’ag ™G BGABi§qg agpiou pe TNV n)’\SK"I'QOVIKI']
KAPTA. AV XPEIQOTEI, AVTIKATAGTAOTE TNV NAEKTPOVIKI) KAPTA.
18 Autépatn TARpwaon udpauAIkoU KUKAWHATOG o€ £EENIEN MepipéveTe 10 TEAOG TOU KUKAOU TTARPWONG.
19 AvwpaAia oTn @daon TTAPwWong CUCTAPATOG EAéyETe TN 0TPOQIYYO TTARPWAONG.
EAéyETe TOv aioBnTripa (**).
20 AigBntpag NTC mrapoxig xaAaopévog EAéyETe Tn ouvéxeia TNG kKaAwdiwong aiodnTipa.
EAéyEte av n kahwdiwaon dev gival o€ BpaxUKUKAwA.
EAéyEre Tov aioBnTipa NTC katvwv (***).
28 AloBntApag NTC kaucagpiwv XaAaouévog EAéyETe Tn guvéxeia TNG kaAwdiwaong aiodnTrhpa.
EAéyETe av n kaAwdiwaon dev gival o€ BPaxUKUKAWUA.
40 AigdnTApag NTC emaTpoPrg XaAaouévog Acite eTrepPaosig oto E20.
50 A|qemr']pag NTC iquoﬂ \{spoo OIKIOKAG xprﬁcng XaAaopEVOg Atite emepBaceic oTo E20.
(MO6vo yia povTéAo pdvo BEppavong Pe PTTOIAEP)
EAéyETe av 0 owAfvag atmoaTpdyyiong Oev ival EPPPAYUEVOG.
53 Aywyog KaTTVWV ENPPAYPEVOG AlakOWTE TNV NAEKTPIKA TPoPodoaia aTo AéBNTa yia PEPIKG
OEUTEPOAETTTA.
o . Evepyotroifote tn Aeimroupyia autépartng Babuovounong mou
55 HAekTpovikn kGpta pn BaBpovopnuévn TTEPIYPAPETAI GTO GUAAO 0BNYIWY AVTOAAGKTIKWV.
83..87 MpoéBAnpa emkolvwviag HeTagu kapTag AéBNTa Kal povadag EAéyETe TIg kKaAwdIWaoEeIg peTagl Tng Movadag Awpartiou Kal TnG
Xelpiopou. Meavéd BpayxukUkAwpa aTnv KaAwdiwaon. NAEKTPOVIKAG KapTag 1y Tou link RF.
EAEyETe EVOEXOUEVEG OVAKUKAOPOPIEG TWV KATTVWDV.
92 AvwpaAia katrvwy Katd Tn @daon Baduovéunong (meavn) Evepyotroifote tn Aeimroupyia autépartng Babuovéunong otnv
QaVOKUKAO®OpIa KATIVWV) mapdypa@o ETHZIA XYNTHPHZH — ANTIKATAZTAZH TON
MEPQN.
EAéyEre Tn Aeitoupyia Tng avTAiag (EeBIdwaTe To TTPOCBIO
109 Mapoucia aépa o10 KUKAWHA AEBNTa (TTPOCWPIV avwUaAia) TTWHO KO EVEPYTIOTE LIE EvVa karoaBidl €101 Tou va pTTAoKGpeTe
TN PTEPWTN TNG AVTAIAG).
EAéyEte TNV KaAwdiwon Tpo@odoaciag TnG avTAiag.
EAéyEre Tn Aeitoupyia Tng avtAiag (EefIdwaTe To TTPOCBIO
TIWHA KOl EVEPYNOTE PE Eva KAToORidI €701 TTOU va UTTAOKGPETE
Eméppaon BeppooTdrn acpaieiag AOyw UTTEPBOAIKNG TN PTEPWTN TNG AVTAIAG).
110 Beppokpaciag (avtAia TOavwg PTTAOKapIoUEVN A aépag GTo EAéyEre TNV KaAwdiwon Tpogodoaciag TnG avTAiag
KUKAwWa Bépuavong). EAéyETe TNV akepaIdTNTA TOU BEPPOTTATN Kal EVOEXOUEVWG
QVTIKATAOTHOTE TOV
EAéyETte Tn ouvéxeia TNG KaAwdiwong Tou BepuoaTdTn opiou
117 | Mison uspauhKod Kukh@yaTos TONG YA (> 27 bar) EAEYETE O o I oG vl TpokaBopiopéun.
Av n Tieon Tou kukAwpatog CH givai <0,5 bar dievepyAoTe TNV
118 [Mieon udpauUAIKOU KUKAWHOTOG TTOAU XauNAR TAfpwon (BAéTTe Tapdypago NAHPQIHY EFKATAZTAZHE).
EAéyETe TN owoTn Asitoupyia Tou UdPAUAIKOU TTPECOOTATN
125 E"IT%’Z}.IBC(OT] ao(pa)\eiqg A(?yw éAAaqur]g KUKAO(pOpmg', Acite eTrepBaoeig oto E109
(€Aeyxog dievepynBeig yéow ailodbnTApa BepuoKpaciag)
EAéyETe TNV akepaIOTNTA TOU NAEKTPOBIOU avixveuong Kai
Tn B€on Tou (BAéTTe TTapdypago ETHZIA TYNTHPHEH -
. . TOMOBGETHXH HAEKTPOAIQN).
128 ATTWAEI0 AGyag . . , . .
EAéyETe TN guvéxeia Tou KaOAwdiou Kal TNV KOAr €TTOQNA UE TO
NAEKTPABIO AVIXVEUONG KAl UE TOV AVAPAEKTN.
Acite emeppaoeig oto E92
EAéyETe TNV akepaIdTNTA TOU NAEKTPODIOU avixveuong Kal
N 6€on Tou (BAéTre TTapdypago ETHEIA XYNTHPHEH -
129 ATTdAEI0 PASYOS O GVappa TOMOGETHXZH HAEKTPOAIQN).
EAéyEte TN ouvéxEla TOU KOAWSIOU KaI TNV KOAM ETTAQN UE TO
NAEKTPABIO AViIXVEUONG KAl IE TOV AVAQAEKTN.
EAéyETE evOEXOUEVEG AVAKUKAOPOPIEG TWV KATIVWIV.
EAéyETe Tn Beppikr) avTaAAayr Tou eVAAAAKTN VEPOU/KOTTVWOV:
130 EméuBaon aiobnmpa NTC kauoagpiwv Adyw utrepBoAIKAG evdexouevn Asiwn KUukAo@opia ) TTapoudia aoReaTouxou

Beppokpaciag

1I{AipaTog.
EAéyETe Tov aioBnipa NTC katrvwyv (***).
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EAéyETe av n BaABida avdoxeong Tou agpiou gival avoixTr Kai
av UTTApYEl a€Pag 0To KUKAWMO TPOPodoaiag agpiou.
EAéyETe TNV Triean Tpo@odoaoiag agpiou.

EAéyETe TN ouvéxela Tou KaOAwdiou Kal TNV KOAr €TTOQA YE TO
NAEKTPOBIO AVIXVEUONG KAl IE TOV AVAPAEKTN.

Acite eTepPdoeig oto E92

BefaiwBeite yia T owoTr AeIToupyia TG EKKEVWONG
OUMTTUKVWUOTOG.

EAéyEre TNV TTieon Tpogpodoaiag agpiou.

EAéyETe TNV akepaIdTNTA KAl TN BN TwV NAEKTPOBiWV
avixveuong Kol aVAPUOTOG KAl TIG OXETIKEG KAAWDIWOEIG
(BAétre TTapaypago ETHZIA XYNTHPHZH - TOMOGETHXH

133 Mn avagAegn (5 TTpooTIabeIEg)

134 BaABida agpiou ptrAokapiopévn

HAEKTPOAIQN).
AV XpEIaOTEl, QVTIKATAOTAGTE TNV NAEKTPOVIKA KAPTA.
135 Ecwrtepikd o@dApa kdptag AVTIKATAOTAOTE TNV NAEKTPOVIKHA KAPTA.
154 Aokiun eAéyxou aiobnTApa TTAPOXNG/ETTIOTPOPNG Acite eTrepPaoeig oto E109
BefaiwBeite yia Tn 0woTr AgIToupyia Tou avepioTrpa.
160 AvwpaAia AsiToupyiag avepioTpa EAéyETte av n kaAwdiwaon Tpo@odoaiag Tou aveuioTApa gival

ouvOedEPEVOG OTNV NAEKTPOVIKN KAPTO.

BeBaiwBeite yia Tn owoTr Asitoupyia TnG avTAiag Kai Tnv
KUKAo@opia vepoU aTo oUOThUa XaUNAARG Bepuokpaaciag.
EAéyEre TNV KaAwdiwon Tpo®odoaciag TnG avTAiag.

EAéyETe av n ouxvoTnTa €E0QaAPEVNG NAEKTPIKAG TPOPodoaiag
opeileTal o€ aiTia eEwTEPIKA TOU AEBNTa, O€ pIa TETOI
TTEPITITWON ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TTAPOXEQ NAEKTPIKAG

Eméppaon BeppooTdrn ac@aieiag Adyw utrepBOAIKAG

178 ] . . .
Bepuokpaciag o€ cUoTNUa XapNAAG Bepuokpaciag.

317 | 162 | ZuxvotnTta nAeKTPIKAG TPOPODOTIag ETPAAPEVN

EVEPYEIQG.
321 | 163 |Aiodntpag NTC {eoToU vepoU OIKIaKNG Xxpriong xaAaouévog | Acite emreyBdosig oto E20.
384 | 164 |NapaciTikh @AGYa (ECWTEPIKA aVWHOAIa) EAéyEte Tn owoTn Asitoupyia Tng BaABidag agpiou.

Tdaon Tpogodoaciag V<175V.

EAéyETe av o1 TITwaoelg Tpopodoaiag opeilovTal o€ aiTIa
€EWTEPIKA TOU AEBNTA, OE pIa TETOIA TTEPITITWON ETTIKOIVWVACTE
ME TOV TTAPOXEQ NAEKTPIKAG EVEPYEIQG.

385 | 165 | Taon Tpogodoaiag oAU XapnAn

CH = kUkAwpa Béppavong.

(*) AiIoBnTApag eEWTEPIKOG: TIN avTioTaong ev Yuxpw Trepitrou 1 kQ @ 25°C (n avTtioTaon PeiwveTal ge Tnv adgnon tng Bepuokpaciag).

(**) AiloBnTpag NTC TTapoxng, EMGOTPOPNG Kal veEPOU OIKIOKAG XPAONG: TIHA avTioTaang ev wuypw Tepitou 10 kQ @ 25°C (n avTioToon
HEIVETAI PE TNV algnon TG Bepuokpaaciag).

(***) AioBnTApag NTC kamvwv: TIuA avTioTaong v yuxpw Trepitou 20 kQ @ 25°C (n avriotaon PeIwveETal e TRV algnan Tng Bepuokpaaiag).

ﬁ Mrropeite va kavere 5 31adoxikéS MPOOTTABeisg eMAvoITAIOHOU UETA TIS OTTOieS 0 AéBnTag mapauével uymAokapiouévog. lNa mn
SIeVEpYEId HIag VEAS TTPOOTTABEIaS EMAVOTTAIOHOU, 8a TPETElI va TTEPIMEVETE 15 AemTd.
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17.AIATAZEIZ PYOMIZHXZ KAI AZOAAEIAZ
O AéBNnTOG KOTOOKEUAZETAI VIO VA IKAVOTTOIEI OAEG TIG TTPOBIOYPAPES TWV EUPWTTAIKWY TTPOTUTTWV avaA@OPdg, EI0IKOTEPO BIOBETEL:

* OgpuooTdTNG aoPaAEiag

To cuoTnua autod, 0 alIoONTAPAG Tou oTToiou BpioKeTal TNV KATABAIWN TNG BEppavong, SIGKOTITEI T POr) TOU AEPIOU OTOV KAUGTHPA
g€ TTEPITITWON UTTEPBEPUAVONG TOU VEPOU OTO TTPWTEUOV KUKAwUA.

® AtrayopeuveTal va BETeTe KTOG AsiToupyiag auTh Tn diIdTagn ac@aleiog

* AiodnTApag NTC kamrvwv
H diaragn autn gival ToroBeTnuévn oTov evaAAdKTN vepoU — Kauaagpiwv. H NAEKTPOVIKA KAPTa UTTAOKAPEI TNV EIGPON AEPIOU OTOV
KauaTAPa o€ TTEPITITWAON UYNANG Bepuokpaaciag.

® AtrayopeuveTal va BETeTe KTOG AsiToupyiag auTh Tn diIdTagn ac@aleiog

* AvixveuTig IoviopoU @Adyag
To nAekTpOdIO avixveuong eyyudTtal TNV AoQAAEID OE TTEPITITWON ATToudiag agpiou ) aTeAoUg ECWTEPIKAG avAPAEENG Tou KUPIOU
KQUOTAPA. ZTIG CUVONAKES QUTEG 0 AEBNTAG TiBETAI O KATAOTAON EUTTAOKAG.

* Y3pauAikog miedooTdTNG
To oUoTNUa auTd EMITPETTEI TO AVANKA TOU KUPIOU KAUCTAPO JOVOV €AV N TTIECN TNG EYKATACGTAONG gival ueyaAutepn Twyv 0,5 bar.

* MerakukAo@opia avTAiag

H petakukAogopia Tng avtAiag, TTou €MITUYXAVETAI NAEKTPOVIKA, €xel JIAPKeEIa 3 AETITWV KAl EVEPYOTIOIEITAI, OTN AEIToupyia
Bépuavaong, YETA TOo OPRROIPO TOU KUPIoU KauaThpa Adyw TnG eTTEPRAONG Tou BeppoaTaTn dwuarTiou.

e AVTITTAYWTIKN TTPOCTACIA

H nAekTpovikr diayxeipion Tou AéBnTa gival epodlacpévn Pe “avTiTraywTiKh” TTpooTacia otn Asitoupyia Bépuavong Kai {eoTou vepou
OIKIOKAG XPRoNng waoTe e Bepuokpacia pIkpoTepng Twv 5 °C va TiBeTal o€ Aeimoupyia 0 KauoTAPAG PéXP! N Bepuokpacia va
@Bdoel Toug 30 °C. Auth n Asitoupyia ival evepyr) €dv o AéBnTag TPo@odOoTEITal NAEKTPIKE, EAV UTTAPXEI AEPIO KAl €AV N TTiEoN TNG
EYKATAGTAONG €ival N TTPOKABOPIGUEVN.

* Agitoupyia avrigmrAokapioparog avrAiag

>¢ mepimTwan 1ou dgv UTTdpyel aitnua BepudtnTag, o€ Asitoupyia Bépuavong fi/kal {eaTou vepoU OIKIOKAG XProNG,, YIG XPOVIKO
O1doTnUa 24 cuveXWY WPWV, N avTtAia TiBeTal autéuaTa o€ Asitoupyia yia 10 OeuTEPOAETTTA.

» AvTtiymrAokdpiopa Tpiodng BaABidag

Y& TTEPITITWON TToU Jev UTTAPXEl aitnpa BepudTNTOG O€ BEPUavon yia Xpoviko dIdoTnua 24 wpwv, n Tpiodn avTAia dievepyei pia
TTAAPN METOBOAR.

* YdpauAikn BaABida acpaleiog (KUKAWpATOG Béppavaong)

H didragn autr, BaBuovounuévn o€ 3 bar, e§uttnpeTei To KUKAwUa Bépuavang. ZuaTrvetal va ouvdEeTe Tn BaABida ac@aleiog o€
aTmaywyo Pe O1pwvio. ATTayopeUeTal N XpPRon TN wg HECOU aTroaTpdyyiong TOU KUKAWNATOG BEpuavong.

» TpokukAo@opia Tng avtAiag Bépuavong

Y& TEPITITWON AITAPATOG AEIToupyiag ae BEpuavan, n ouokeur PTropei va dlevepyei pia TTpoKUKAO@opia TnNgG avTtAiag Trpiv 1o

dvappa Tou kKauaThpa. H didpkeia TNG TTPOKUKAOPOPIag auTthg e¢apTatal ammd Tn Bepuokpagia AsIroupyiag kar atd TIG oUVOnKeg
EYKATAOTAONG KAl TTOIKIAEI ATTO Aiya DEUTEPOAETTTA £WG MEPIKA AETTTA.

18.XAPAKTHPIZTIKA MAPOXHZ /MANOMETPIKOY YWOYZ

H yxpnoigotroiouuevn avTAia gival upgnAoUu pavoueTpikoU UWoug, KATAAANAN yia xprion ae 6Aoug Toug TUTTOUG JUOVOCWANVIOG A
S1IowAAvIag eykatdoTaong Béppavong. H autéparn BaABida e§agpigpou eival EVOWHATWHEVN OTO CWHA TNG AVTAIAG KOl ETTITPETTEI
TO YPAYOPO £§aePIOUG TNG EYKATAGTACNG Bépuavong.

YMNOMNHMA TPAOHMATQON ANTAIAZ - "SECTION" E

Q | NAPOXH MIN EAGx10Tn TaxutnTa dlapuépewaong
H | MANOMETPIKO YWOX MAX Méyiotn TaxutnTa diapudpewaong

19.TOMNOOGETHZH HAEKTPOAIQN

CG_2190
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20.ETHZIA ZYNTHPHZzH

A Av o AéBnTag ATav o€ AsIToupyia, TTEPIPEVETE VA KPUWOEI 0 BAAaUOG KaUONG KAl 01 CWANVWOEIG.

& Mpiv a1ré omroladAroTe emépBaon, BeBaiwbdeite 6T 0 AéBnTag dev TpoPodoTeiTal NAEKTPIKA. APOU TEAEIWCOUV O TTPOKABOPICTUEVEG
E£PYOOiEg OUVTAPNONG, AV TPOTTOTTOINBNKAV, ETTAVAPEPETE TIG TTAPAMETPOUG AEITOUpyiag Tou AéBnTa.

O kaBapIoCHOG TNG CUCKEUNG Oev TPETrel va yiveTal pE oucieg amofuoTikég, Bialeg A/kal e0KOAA ava@A&§iueg (OTTWG yia
mapadeypa Beviivn, akeTovn, KAT).

MNa 1 dilac@dAion BEATIOTNG aTdd0oaNg Tou AEBNTa TTPETTEl VA SIEVEPYEITE £TNCIWG TOUG OKOAOUBOUG EAEYXOUG:

» 'EAgyxog TNG OYnNG Kal TNG OTEYAvVOTNTAG TWV TOIOUXWY TOU KUKAWMATOG AgPiOU Kal TOU KUKAWPATOG KAuang. AVTIKATAOTACTE
TIG POAPPEVEG TAIMOUXEG HE VEQ KAl AUBEVTIKA aVTOAAQKTIKA.

» 'EAgyxog TnG KatdoTaong kal TNG owaoThg B€ong Twv NAEKTPOBIWV avaPAEENG Kal Kataypapng GAOyaG.

» 'EAgyx0g TNG KATAOTAGNG TOU KAUCTAPA KaI TG OTEPEWANG TOU.

* 'EAeyxog yia gvdexduevoug pUTTOUG OTO €0WTEPIKG Tou BaAduou kaldong. MNa To OKOTTO auTd XPNOIPOTIOINOTE HIa NAEKTPIKA
OKOUTTa yIa TOV KaBapIopo.

» 'EAeyxog Tng TTieong Tou CUGTAPOTOG Béppavaong.

» 'EAgyxog Tng TTieong Tou doyeiou SIAOTOANG.

» 'EAgyxog TNG CWOTAG AEITOUPYiAg TOU AVEUIOTHPA.

» 'EAgyxog yia TO av €ival eu@payuéVol OI aywyoi aTTooTpdyyiong Kal avappopnong.

» 'EAeyxog yia evOeXOUEVEG aKABAPTiEG OTO ETWTEPIKO TOU OIQWVIoU (yIa AéBNTEG CUUTTUKVWONG).

» 'EAgyxog TNG aKePAIOTNTAG TNG AvODBOU payvnaiou, OTTOU UTTAPXEI, YIa TOUG AEBNTEG TTOU BIABETOUV UTTOIAEP.

MNa TNV €KKéEVwon Kal Tov KaBapIou6 Tou C1PWViou CUCTAVE4STAI VA UN XPNOIUOTTOIEITE TO TTWHA TTOU UTTAPXEI 0T Bdon auTou.
AQUIPECTE TO CIPWVIO ATTO TO ECWTEPIKO TOU AEBNTA KOl KOBAPIOTE TO PHE pEUMA VEPOU. MEPIOTE TO OIPWVIO LE VEPO KABAPOS Kal
ETTAVATOTTOBETAOTE TO TIPOCEXOVTAG VA Eival aoPAAEig OAEG O CUVBEDEIG.

20.1YAPAYAIKH MONAAA

MNa ouykekpipéveg QUVEG TTAPOXNAG, OTTOU TA XOPOKTNPIOTIKA OKANPATNTAG TOU vePOU Eetrepvouv TIG TIEG 20 °F (1 °F = 10 mg
avBpakikoU acBeaTiou avd AiTpo vepoU) CUCTHVETAI N EYKATACTOOT, OTNV £i0080 KpUoU vePOU, evOG BOCOUETPNTH TTIOAUQWTPOPIKWV
AaAdTWV 1 avaAoywv CuoTNUATWY GUPGWVA PE TNV I0XUoUCa vouobeaia.

20.2KAOAPIZMOZ TQN QIATPQN
MAnpogopieg EyKupeg HOVO Yia Ta PHOVTEAQ 24 - 28.

To @iATpa TOU VEPOU OIKIOKAG XPAONG KOl TOU KUKAWHATOS BEpavONG BpioKovTal EVIGE OXETIKWY ATTOTTIWUEVWY QUOTYYWYV (BAETTE
€IKOVa 01O TEAOG TOU £VX£IpI5IOU atnv gvotnta "SECTION" G). H (pucrlyycx TOU KUKAWMATOG B€ppavong BplOKaTal omy ETTIOTPOPNA
NG B¢éppavong (F). H @uolyya Tou KUKAWPATOG vePOU OIKIOKAG XPAong Bpioketal otnv €icodo Tou Kpuou vepou (E). MNa Tov
KaBapiopd Twv QIATPpWY, EVEPYNOTE WG EEAG:

o d1akOWTE TNV NAEKTPIKA TpoPodoaia aoTo AEBNTa

* KAgioTE TN OTPOYIYYA TOU VEPOU €1I06S0U OIKIAKNG XPrRoNng

* 0deIGoTE TO VEPO ATTO TO KUKAWMA BEpuavong avoiyovtag Tn atpogiyya (A)

» a@aipéaTe 10 KAITT (1-E/F) Tou @iATpou 61TTWwg @aivetalr otnv eikdva Kal ByaAte Tn @uolyya (2-E/F) tTou Trepiéxel 10 QIATpO
@PoVTICOVTAG va PNV aoKACETE UTTEPBOAIKA dUvaun

e yIa va ByAAETe TN QUOIYYQ TOU QIATPOU BEpUavVONG TTPETTEI TTPWTA VA aQaIPECETE TOV KIVNTAPA TNG BaABidag 3 odwv (1-2G)
* agaipéoTe atmd 10 PIATPO evOEXOUEVEG AKABOPOIEG Kal KATAKABITEIG

e ETTAVATOTTOOETAOTE TO PIATPO OTO EOWTEPIKO TNG PUCIYYOG KAI EICAYETE €K VEOU TnV idia TNV £€dpa TG ao@aAifovTdg Tnv Ye TO
KAITT TNG

* O aioBnmipag NTC vepou oIKIaKAG XPprong eival ToroBeTnuévog oTo anueio (D).

ZuvioTATal €TTIoNG va KaBapifete atd Ta dAata Tnv £5pa Kal To oxeTIKO aiodntApa NTC oTo KUKAwpa {eoTol vepou (D).

Xe TEPITTTWON avTiKatdoTaon R/kal kaBapiopoU Twv dakTuAiwv "OR"™ TG USPAUAIKAG HOVASAG Un XPNOIHOTIOIEITE WG
AiravTikda Addia i ypdoa aAAd atrokAeioTikd Molykote 111.

20.3ANMOZYNAPMOAOIHZH ENAAAAKTH NEPOY-NEPOY
MAnpogopieg EyKupeg YOVO Yia Ta POVTEAT 24 - 28.

O evaAAGKTNG vepoU-vePOU, TUTTOU pE TTAAKEG aTTO avogeidwTo XaAUBa, uTropei va EepovTapiaTei E0KOAQ JE TN XPAON VOGS KAVoVvIKoU
katoafid1oU (BAETTE eikOva aTo TEAOG TOU gyxelpidiou aTnv evoTnTa "SECTION" G) TTpoXwpwvTag OTTwG TTEPIYPAPETAI OTN CUVEXEIQ:

e 00EIG0TE TNV EYKATACTACT, KOTA TTPOTIMNGN HOvOo To AéBNTa, atd TNV 181K oTPOQIYYa ATTooTPAYYIoNG
* 0deIdoTE TO VEPO ATTO TO KUKAWMA (eaTOU vEPOU
*  BydATe TIG BUO Bideg aTTO TNV TTPOCOWN TTOU OTEPEWVOUV TOV EVAAAAKTN VEPOU-VEPOU KOl GQaIPETTE TOV ATTO TNV £5pa Tou (B).

MNa Tov kKaBapioud Tou eVAAAAKTN Kai/f} Tou KUKAWPaTog {eaTou vepou cuviaTtdral n xprion Cillit FFW-AL r) Beckinser HF-AL.

AwoTe TN pEyIOTN TPOCOXH KATA TNV OTTOCUVAPHOASYNON TwV SEXWPIOCTWV MEPWV TnG USPaAuAIKAg povadag. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AIXMNPA epyaAgia, unv aokeiTe UTTEPBOAIKA SUVOMN TNV A@AiIPEST TWV KAITT OTEPEWONG.
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20.4ANTIKATAZTAZH TQON EZEAPTHMATQN
Y& TTEPITITWON AVTIKATACTAONG €VOG 1 TTEPITOOTEPWY TWV AKOAOUBWY PEPLIV:

» EvaAAGKTNG vePOU - KAUOOAEPIWY
* AvepioTtripag

* BaABida agpiou

* Akpo@uaio agpiou

» KauoTipag

* HAekTpddio avixveuong @AGyag

Ba TpétTel va evepyoTroifoeTe TN diadikacia AutouaTtng Babuovounong Tmou epIypa@ETal OTN CUVEXEIQ KOl EVOEXOUEVWG VA
puBpioete TNV TIPN Tou CO,% OTTwg Teplypd@eTal oTo Kepdaiaio “AEITOYPIIA AIOPOQZIHZ KAYZHZ (CO,% )" .

ﬁ Orav dievepyeital pia eTéuBaocn oTn CUOKEUR OUOTHVETAI va EAEYXETE TNV AgiToupyia kai Tn Ban Tou nAekTpodiou avixveuang

@Adyag kai va 10 avrikaBioTdre o€ mepimTwon Bopdg.

AEITOYPI'IA AYTOMATHZ BAOMONOMHZHZ

H AeiToupyia auTr) EvEPYOTTOIEITAI EVEPYWVTAG OTOV TTIVAKA XEIPITPOU Tou AéBnTa. MNa Tnv TTpdcacn oTov TTivaka XEIPIoTNPiwV Tou
AéBNTa, ocite 6,1 avaeépeTal aTo KePaAaio "HAEKTPIKEZ XYNAEZEIZ-NMPOZBAZH XTO KIBQTIO XEIPIZTHPIQN AEBHTA".

MarroTe TaUTOXPOVA YIa TOUAGXIOTOV 6 SEUTEPOAETTTA TA KOUUTTIA f&a] far<f , OTOV N 086vVN gpgavilel v £vBeign "On" TarroTe 10
KoupuTri {Tmi (EVTOG 3 OEUTEPOAETITWV PETA TO TTATNUA TWV TTPONYOUUEVWVY KOUUTTIWY).

]°1 Av n 0686vn sugavider Tnv évdeién "303" n Asitoupyia Aurouarng BaBuovounong &ev evepyorroiOnke. AiaKkOwTe yia HEPIKA

SeutepOAemra TNV NAeKTpIKN TPOPodOoUia oTo AEBnTa kai emavaAdBere Tnv mapamdavw mepiypapousvn diadikaoia.

Orav n Acitoupyia eival evepyr atnv 086vn epgavidovral Ta oUuBoAa sy JiiI° va avaBooBrivouy.

MeTd Tnv akoAoubBia avappaTog, TTou YTTopEi va yivel Kal JeTd atTd opIouéveg TTPOCTTABEIES, 0 AéBNTag dievepyei 3 epyacieg (ekdoTn
O1dpkelag TepiTTou 1 AETTTOU) EEKIVIWOVTAG TTPWTA PE TN PEYIOTN 10X0, ETTEITA JE TRV 1I0XU avappaTog Kal TEAOG PE TNV AGxI0TN 10XU.
Mpiv repdoete atrd TV pia @don otnv GAAN (atmd TN PEYIOTN 1I0X0 OTNV 1I0XU QVARPATOG KAl HETA OTNV EAAXIOTN I0XU) n 086vn
ed@aviCel yia pepika deutepOAeTiTa Ta cUUBoAG B H . Katd 1n @don autri n 086vn d¢eixvel diadoxika Tn aTdBun 10x00g TToU
emMTEUXONKE aTTO TO AEBNTA KAI TN BEPUOKPATia TTaPoXnG.

Orav otnv 086vn Ta cUuBoAa & & [JI° avaBoofrivouv Tautdxpova, onuaiver 0Tl N Asitoupyia Baduovounong TeAsiwat.

MNa £€60d0 atd TN AsIToupyia TTATHOTE TO KOUWTTI (&), OTNV 006vn ep@avietar n £vdeign ESC.

MNa va ytreite otov 1pdéTO MANPOYOPIWY Kal MNpoxwpnuévwy PubBuicewy atraiteital va TTATACETE YIa TOUAAXIOTOV 3 DEUTEPOAETTTA
1O KoupTTi IP.

H eicodog aTov TpodTTO £TMIoNUaiveTal atrd TNV KUAIGPEVN £vaeign "INFO".

la va Byeite apkei va TatrioeTe cUvIOUa 1o KoupTri IP.

MNa va kuAfoouv ol TAnpo@opieg TatroTe 10 KoupTri OK. Otav T1a peydAa eppavifdueva wneio avaBoofrivouy, PTTOPEITE va
TPOTTIOTTOINCETE TNV TIUA EVEPYWVTAG OTA KOUUTTIA +/- ﬂi‘;

21.ANErKATAZTAZH, AIAOEZH KAl ANAKYKAQZH

& Movo e18Ikeupévol TEXVIKOI gival e§ouaiodoTnuévol va TTPEPBAiVOUV OTN OCUOKEUN KAl OTNV EYKATACTOON.

MpIv TTPOXWPACETE OTNV ATTEYKATACTACN TNG CUOKEUNG, BERaIWBEITE OTI EXETE BIOKOWEI TNV NAEKTPIKN TPOPOdOCia, OTI EXETE KAEIOEI
TN OTPOPIYYQ €IGO6O0U agpiou Kal OTI €xeTe BECEI 0€ AT@AAEI OAES TIG CUVOEDEIG TOU AEBNTA KOI TOU CUGTAMATOG.

H ouokeun Ba TpéTTel va diatedei cwoTd, oUP@WVa PE TO BEOHIKO TTAQIOIO, TOUG I0XUOVTEG VOUOUG Kal Kavoviopoug. H cuokeun
Kal Ta ageooudp dev TTPETTEl va diaTeBoUV PE Ta OIKIOKA ATTOPPIKPATa.

MAéov Tou 90% TwV UNIKWYV TG CUOKEUNG €ival aVOKUKAWOIUAL.
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22. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTélo: LUNA DUO-TEC IN+ 1.12 GA 1.24 GA 24 GA 28 GA

Kar. | PISETS

ToTOG Ogpiou - G20-G31

\C{);/r;)g:conm Beppikn TTapoxn (eoTol VEPOU OIKIOKAG KW j j 247 28.9

OvopaoTikh Bepuikn TTapoxr Bépuavang kw 12,4 24,7 20,6 24,7

Meiwpévn Beppuikn TTapoxn kw 2,1 3,5 3,5 39

OvopaaoTikh BepuIkn 10XUG {e0TOU VEPOU OIKIOKAG XPONG kw - - 24,0 28,0

OvopaoTikn Beppuikn IoxUg  80/60 °C kW 12,0 24,0 20,0 24,0

OvopaoTikA Bepuikn 10xUg  50/30 °C kw 13,1 26,1 21,8 26,1

Meiwpévn Beppikn 10X0G 80/60 °C kW 2,0 3,4 3,4 3,8

Meiwpévn BepuIKr 10XUG 50/30 °C kw 2,2 3,7 3,7 4,1

OvopaoTikA atédoon 50/30 °C % 105,8 105,7 105,8 105,8

MéyioTn Triean vepou KUKAwMATOG Bépuavang bar 3

EAdxioTn Tieon vepoU KukAWwpaTog Béppavang bar 0,5

XwpnTikOTNTA VEPOU BOYEIOU EKTOVWONG | 8

EAdxioTn Trieon Tou doyegiou eKTOVWONG bar 0,8

i\{/l;;(clﬂcn TTieon vepoU KUKAWPATOG {eaToU vePOU OIKIAKAG bar ] ] 8.0 8.0
BRI s oo | e | o
_o_ugui(mcnyohgn)c(n i Heee k Vmin ) ) 2.0 2.0

Mapaywyn ¢eoTol vepoU OIKIAKAG XPrRong pe AT = 25 °C I/min - - 13,8 16,1

Mapaywyn {eoTol vepou oIKIaKAG Xpnong e AT =35 °C I/min - - 9,8 11,5

Eidikr) mapoxn “D” (EN 13203-1) I/min - - 11,5 13,4

EUpog Beppokpaciwv KUKAwPATog BEpuavong °C 25+80

Eupog BepPOKPATIWY KUKAWHATOG (e0TOU VEPOU OIKIOKAG c 35:60

xpang

TuTtroAoyia atrooTpayyicewy - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23

AIGUETPOG OPOKEVTPIKAG ATTOOTPAYYIONG mm 60/100

AIGUETPOG XWPIOTWV ATTOOTPAYYIOEWY mm 80/80

MéyioTn Trapoyr Nalog KaTvwy kgls 0,006 0,012 0,012 0,014

EAdyioTn Trapoyr nadog Katvwy kgls 0,001 0,002 0,002 0,002

MéyioTn BeppoKpaciag KaTTVWV °C 75 80 80 80

[Mieong Tpogodoaiag guaikou agpiou 2H mbar 20

Mieong Tpogodoaiag agpiou Trpotraviou 3P mbar 37

HAexTpIKA TGON TpOoYodoaiag \% 230

HAeKTPIKA ouxvOeTNTa TPOPOBOCIiag Hz 50

OvopaoTIKA NAEKTPIKA 1GXUG W 72 85 85 99

KaBapo Bapog kg 28,5 28,5 32,5 32,5

AlaaTdoeig (Uwog/ TAdTog/ BaBog) mm 770/470/238

AlooTd0¢€Ig KAoA/HopPOTUTTO (UWog/ TTAdTOG/ BAB0oGg) mm 1170/600/240

Babuodg mpooTaciag katd Tng uypaciag (EN 60529) - IPX5D

MoTotroinTiké CE n° 0085CL0214

KATANAAQZEIZ OEPMIKH MAPOXH Qmax kai Qmin

Qmax (G20) - 2H m?h 1,31 2,61 2,61 3,06

Qmin (G20) - 2H m3/h 0,22 0,37 0,37 0,41

Qmax (G31) - 3P kg/h 0,96 1,92 1,92 2,25

Qmin (G31) - 3P kg/h 0,16 0,27 0,27 0,30
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23.TEXNIK'EZ NAPAMETPOI

BAXI LUNA DUO-TEC IN+ 1.12 GA 1.24 GA 24 GA 28 GA
NAEBNTAG CUPTTUKVWONG Nai Nau Nau Nau
AEBNTAG xaunAng Bepuokpaaiag Oxi Oxi Oxi Oxi
NeBnTag B1 Oxi Oxi Oxi Oxi
OgPUaVTPAG XWPEOU PE TUUTTAPAYWYN Oxi Oxi Oxi Oxi
OeppavTnpag ouvduaauevng AeIroupyiag Oxi Oxi Nai Nai
OvopaaTikn BeppIkn 10X0g Prated kW 12 24 20 24
QoéAiun Bepuikn 1IGXUG TNV OVOUOTTIKN
BeppIKn 10XV KAl O€ KOBETTWG UWNANG Py kW 12.0 24.0 20.0 24.0
Beppokpaaiag?
QoeAiun Beppuikn 10xUG ato 30% TnG ovo-
HaaTiKAG BepUIKAG 10XU0G Kal O€ KaBe- Py kW 4.0 8.0 6.7 8.0
OTWG XaunAng Beppokpaagiag™
Evepyeiakn armrodoon Tng TOXIaKNAG B€p-
HAVONC XGPOU Ns % 93 93 93 93
Q@éAiun amedoan aTnv oVouaaTIKY Bep-
MIKR 10XU Kol € KABETTWG XapnAng Bep- | ny % 88.1 87.9 88.0 87.9
pokpaaiag?
QoéAhipn ammodoan ato 30% Tng ovopa-
OTIKNG BEPUIKAG I0XUOG Kal g€ KABETTWS | 4 % 98.2 98.0 98.0 98.0
XauNAng Beppokpaaiag”
Bon®OnTikn KaravaAwan NAEKTPIKAG
EVEPYEIQG
MAARpeg popTio elmax kW 0.030 0.042 0.030 0.042
Mepikd @oprio elmin kW 0.013 0.013 0.013 0.013
KaraoTtaon avapovrg Pss kW 0.003 0.003 0.003 0.003
AorTéd XxapakTnpIoTIKG
AmwAeieg Bepuomrag o€ kargoTaon ava- | p KW 0.035 0.035 0.035 0.035
povng
K A ; SN -~
pngo‘ won 10X00g avAQAEENG kavoT- | o KW 0.000 0.000 0.000 0.000
ETro1a KaTavaAwon eVEPYEINS Que GJ 37 74 62 74
10 ; ' ) Y-
p::}epn NXNTIKAG 10XU0G, ECWTEPIKOU XW Loa 4B 59 59 49 50
Ektroutrég o€e1diwv Tou adwTtou NOx mg/kWh 21 16 15 17
MapdapeTtpol eaToU vepoU OIKIOKAG XPRONS
AnAwpévo TTPoPiA popTiou XL XL
Huepnaoia katavaAwan NAEKTPIKNG EVEP- Qoioc KWh 0.162 0.232
YEIOG
EtAgia katavaAwan NAEKTPIKAG evépyelag | AEC kWh 36 51
Evepyeiakr) amédoon Bépuavang vepol | Nun % 88 86
Huepnaoia karavaAwan Kaugigou Qrer kWh 21.780 22.470
Etnoia katavaAwan Kaugipou AFC GJ 17 17

Beppavtnpa.

(1) H xaunAn Beppokpaaia agopd Beppokpaaia emaTpo@rig 30°C yia Toug AéBNTeG TUPTTUKVWANG, 37°C yia Toug AéBNTeG XapnAng
Beppokpaaiag kal 50°C yia dAAoug AéBnTeG (aTnV €icodo Tou Beppavtrpa).
(2) To kaBeoTWG UYWNANG Bepuokpaadiag agopd Beppokpaaia emaTpo®ns 60°C kal Beppokpaaia Tpogodogiag 80°C atnv £¢odo Tou
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24.AEAT10 NPOIONTOX

BAXI LUNA DUO-TEC IN+ 1.12GA | 124 GA | 24GA | 28GA
O¢ppuavan xwpou - Epappoyr Beppokpaaiog Méan Méan Méan Méan
O¢ppavan vepou - ANAWHEVO TTPOQIA PopTiou XL XL
;girl) Evapvslamg amddoang TNG TTOXIAKAS Bépuavang D D
Tagn evepyelokng amodoang BEppavang vepou D D
OvopaaTikA Bepuikn 10xUs (Prated rj Psup) kW 12 24 20 24
O¢ppavan xwpou - ETAgia katavaAwan eveépyeiag GJ 37 74 62 74
O¢ppavan vepou - ETAagia kartavaAwan evepyeiag KWh® 36 o1
GJ@ 17 17

Evepyelakn amodoan Tng emoxIoKNG Béppavang xwpou | % 93 93 93 93
Evepyelakn amodoan BEpuavang vepou % 88 86
ZT1AOPN NXNTIKAG 1I0XU0G Lyya, ETWTEPIKOU XWPOU dB 52 52 49 50

(1) HAekTpIKAG evEPYEIOG

(2) Kauaipou
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